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Esta memoria se inspira en la conviccion y la energia que
despliegan el presidente Luis Arce Catacora y el vicepresidente
David Choguebuanca para retomar el camino de esperanzas
que nuestra lucha colectiva abrid a principios de este este siglo.
Caminamos con ellos y rodeados de nuestra gente en todas partes
——originarios y campesinos, obreras y obreros, hombres mujeres
) nirios que entienden con todo su ser lo importante que es seguir
construyendo un pais a la medida de todos. Hoy otra veg, como
solia decir Ednardo Galeano, la utopia es como el horizonte...
mientras mds nos acercamos, 7ds parece alejarse... ir hacia ella
significa caminar, crecer, ser libres...
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Memorias 2021-2022

Infroduccion

En Bolivia la gran mayorifa de la gente tiene raices en una o
mds de nuestras culturas originarias. De ellas hemos heredado
no solamente tradiciones e idiomas, también una manera de
entender y de “contar” el mundo. Nuestras culturas registran su
historia y la pasan de una generacién a la otra de manera oral.
Y en ese contar y crear la historia, se transmiten valores, ideas,
sentimientos y conocimientos que han ayudado a sobrevivir
tiempos dificiles o a crear en tiempos de mayor bonanza. Esta
“memoria”, es decir el registro de nuestra historia reciente
(desde que llegamos al gobierno a fines de 2020 y hasta estos
dias), deberfa funcionar asi, haciendo conocer a todos de qué se
trata lo que hacemos en el Ministerio de Relaciones Exteriores
sin complicaciones, como si fuera nuestra propia historia oral.

Porque este no es el lugar donde todo el rato ocurren las
cosas excitantes y las acciones que llevamos a cabo no siempre
reciben la atencién justa de los medios o de las redes sociales.
Nuestro trabajo a veces pasa desapercibido o simplemente parece
reducido a viajes, discursos en reuniones internacionales y trato
con otros estados. Es mucho mis.

Podriamos comenzar por nuestra llegada al ministerio.
En 2019 la crisis politica que determinada por quienes
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asumieron el poder de manera ilegitima, en la negacién del otro
con un discurso racista basado en una légica de guerra, en la
que el enemigo tiene que ser sometido o aniquilado. Con ese
pensamiento, las personas que rompieron el orden constitucional
asaltaron el estado rompiendo una institucionalidad que tomé
mds de una década construir.

Recibimos un ministerio pricticamente en ruinas, del
que los funcionarios del gobierno de facto y sus aliados politicos
se sirvieron como si fuera suyo, desmantelando muchas cosas:
oficinas, procesos de trabajo, misiones diplomdticas, relaciones
con otros paises... hasta los documentos oficiales rompieron.
En fin, destruyeron todo lo que pudieron en el Ministerio de
Relaciones Exteriores como si antes de su llegada no hubiera
existido una diplomacia boliviana que posicioné a nuestro pais
internacionalmente.

Durante esos anos de trabajo se lograron muchas
cosas, como la declaracién del derecho humano al agua, el Afio
Internacional de la Quinua, la celebracién de nuestra sagrada
hoja de coca o el Decenio Internacional de las Lenguas Indigenas.
Cosas que para los usurpadores no tenfan valor alguno, que
fueron despreciadas.

Fue en ese estado de cosas que llegué a mi cargo, con la
tarea de construir y reconstruir todo lo que se habia destruido
o deteriorado. Sin experiencia en la 1égica de funcionamiento
del estado. Surgido de un camino en el que por mucho tiempo
fui defensor de derechos humanos, tuve que consolidar un
equipo con personas de distintos origenes y pensamientos,
que refleje sin confusiones la intencién de cambio dentro la
Cancilleria.

Los viceministros con los que hoy colaboro para
llevar adelante todo son igual muestra de esa voluntad, de ese
mandato que recibieron en las urnas Luis Arce Catacora y David



Choquehuanca. Son hijos de ese proceso de afios que construyé
una nueva diplomacia para Bolivia; son diplomdticos le pese a
quien le pese: Eva Chuquimia, una mujer quechua criada en
la urbanidad, que ha trabajado desde abajo para estar donde
estd hoy, gracias a su inteligencia y a ese esfuerzo sostenido por
crecer y cambiar para el bien comun. También Freddy Mamani,
profesor de escuela surgido en una comunidad, potosino
ingenioso y cordial con una sélida carrera diplomitica, tanto en
el exterior como en nuestro servicio central. Y Benjamin Blanco,
un profesional de clase media comprometido con nuestro
tiempo, que sabe de comercio exterior, de mercados y la manera
de entenderlos desde nuevas perspectivas, como el comercio
justo. Hemos trabajado estos afios juntos nutriéndonos de esa
diversidad, de esa mixtura que, en el fondo, también refleja el
pais que somos.

Durante dos afos hemos trabajado reconstruyendo
nuestras relaciones internacionales, enfrentamos la pandemia del
covid-19 y actuamos para responder a problemas del escenario
internacional tan complejos como el conflicto militar en Europa
del Este. Al mismo tiempo, reconstituimos este ministerio como
una institucién, no solamente reordenando su estructura interna
sino también capacitando a nuestra gente y, sobre todo, creando
las nuevas formas de procesos digitales que nos pongan al dia en
la politica nacional de gobierno electrénico que se ha disefado
para caminar hacia nuestro futuro.

Nos hemos sostenido en todo y para nosotros el saldo es
positivo. Un equipo acrisolado con estas tareas, que aprendié a
trabajar de manera coordinada, ha contagiado de un espiritu de
cuerpo al resto de la Cancillerfa. Y aunque nuestra cotidinanidad
parece a ratos alejada de la gente, si miramos hacia atrds creo
que hemos respondido a los retos que nos ha planteado nuestro
pueblo recuperando la democracia, y a las necesidades de nuestro
gobierno. De lo que eso significa queremos compartirles algunas
historias.
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Contar por ejemplo que ya no somos un ministerio
excluyente en el que los apellidos se repetian de un gobierno
a otro. No contamos con un personal heterogéneo al cien por
ciento pero seguimos trabajando en ello. Bolivia cambié en su
forma de entender todo lo que significa la politica internacional
(a veces para liderar cambios de percepcién y de comprensién
del planeta, nuestra Madre Tierra), entendida hoy por nosotros
como parte de la diplomacia de los pueblos. También nos urge
compartir que hemos fortalecido nuestra capacidad de atencién
a las y los bolivianos fuera del pais, sin importar su condicién
social, étnica 0 econémica, como expresa nuestro marco legal
vigente. Hay decenas de historias y nombres que conocer, temas
que valorar.

Esta publicacién no podia ser entonces un conjunto
de datos frios y estadisticas coloridas. Mds bien apunta a ser
un documento por el que nuestros jévenes pueden asomarse y
conocernos. No la hacemos para presumir “logros” sino para
acercarnos sobre todo a nuestras hijas y a nuestros hijos, que
tienen la esperanza de un pais a la medida de sus necesidades y
de sus suefios.

En sus pdginas encontraremos por ello historias tristes o
graciosas, anécdotas curiosas. Cualquier lector podrd aproximarse
a temas diversos, como nuestro trabajo en organismos
multilaterales, el apoyo a los productores y empresarios que
quieren vender en el exterior o las diversas formas de asistencia
consular que prestamos. Todo contado con ganas de motivar
comprensién y empatia, mostrando la potencia desplegada de la
Cancilleria. Pero también informando a cabalidad qué hacemos
con el patrimonio de nuestra gente en el ministerio.

Siescanean los c6digos QR que hemos puesto en algunas
partes podrdn de todas maneras acceder a mucha informacién
relevante sobre nuestro trabajo. Ahi pusimos cuadros, estadisticas,
informes, reportes, graficos, imdgenes, cartas... en fin, todo lo



que normalmente expresa nuestro hacer y a veces intimida a los
posibles lectores.

Aprovechamos esta publicacién para decirle a la sociedad
del Estado Plurinacional de Bolivia que estamos aqui, trabajando
en nuestro pais renovado y joven, gracias a la gente... hacemos
nuestro mejor esfuerzo por corresponder al reto como parte
activa del proceso de cambio. Ustedes definieron el camino con
su lucha y dedicacién histéricas. No nada mds recuperaron la
democracia, la fortalecieron con sus votos y en las calles, en todo
lugar. Hoy, gracias a la estabilidad econdémica en nuestro pais,
podemos seguir trazando sin prisas nuestro propio derrotero.

Muchas veces lo que somos no se revela para todos
ficilmente. Nuestro pueblo no siempre se da cuenta cabalmente
de que su capacidad de lucha, su fuerza para forjar el momento
y hasta su capacidad de sofnar colectivamente sirven como
alimento a muchos otros pueblos en nuestro continente. La
wiphala, nuestra orgullosa bandera a cuadros, no es ya nada mds
el simbolo de las luchas de los de abajo en Bolivia, es el simbolo
de esperanza para mucha gente més alld de nuestro territorio.
Entender y reflejar eso es también parte de nuestra misién y
de nuestro trabajo. Por eso queremos dejar aqui las historias de
quienes hacen de verdad fuerte al ministerio.

No caben en estas memorias todos los ejemplos de
trabajo y dedicacién que han puesto nuestros funcionarios
para reconstruir nuestra politica exterior o difundir las culturas
bolivianas, ddndole un cardcter no solamente mds inclusivo
sino sensible con todo el mundo que nos rodea y con nuestros
connacionales que viven en otros paises. Por fortuna para
nosotros hay muchas historias todavia que podemos compartir
con ustedes, lo que prueba que hay mucha gente aportando para
que nuestra vida colectiva se enriquezca, sea mejor.

Ahora, no queremos que nada mds nos evalten o nos
critiquen, queremos que Nos conozcan para juzgar cudnto
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respondemos a nuestra nueva realidad. Queremos estar cerca
de todos y escuchar propuestas, ideas, historias del otro lado de
este libro. Y si esta memoria les hace sentir que la Cancilleria del
Estado Plurinacional de Bolivia es algo suyo, ya hemos cumplido
un objetivo.

Ustedes dirdn, bolivianas y bolivianos, bolivian@s,
bolivianxs, bolivianes... animense a seguir leyendo.

Rogelio Mayta Mayta
Ministro de Relaciones Exteriores
La Paz-Chuquiago Marka, diciembre de 2022.



Relaciones bilaterales

México de ida y vuelta

La doctora Mayra Montero, Directora General de Relaciones
Bilaterales, sabe que las relaciones entre los estados y sus
gobiernos pueden ser complicadas, llenas de notas y de
mensajes de un lado a otro, de comisiones diversas... pero el
camino de la comprensién entre gobiernos y pueblos es asi,
y también puede dar cierta alegria en casa. “Mi mamd, ;qué
espera de la Cancilleria? A mi mam4 (o a mi tfa, a cualquier
persona) le interesa poco saber que firmamos 21 acuerdos
bilaterales en el ultimo tiempo. O ;cédmo lleva Bolivia su
relacién con otros estados? O ;cémo y porque tenemos
relaciones con paises como Qatar, que estd en el otro lado
del mundo, o con Irdn? No necesariamente. A mi mama
le interesan mds las cosas concretas como que firmamos la
exencion de visas con México. Ahora puede ir a México sin
visa” y conocer la tierra donde se hacen esas telenovelas que
la entretienen cada tarde.

En el escenario internacional, mientras se atienden los
intereses de Bolivia, también es posible compartir posturas,
ideas, intereses. Por ejemplo, explicaba el ministro Mayta, tener
una buena relacién con México ayuda a lograr tratos como el
de poder viajar a ese pais sin visa. “Puede parecer trivial pero
es un paso significativo considerando que para obtener la visa a

15
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Edmundo Font

México se nos aplicaban los mismos requisitos que para obtener
la estadounidense, que puede ser complicada”.

No ha sido fécil recomponer todas esas relaciones con
paises que, con el gobierno de facto, fueron maltratados por
politicas burdas, cargadas de resentimiento. La relacién con los
mexicanos, que la doctora Montero remarca como cercanos
culturalmente, se tensé de una manera nada diplomdtica,
innecesaria y sin resguardar para nada los intereses de los



bolivianos. Un expresidente boliviano que andaba de “embajador
especial” llegd en esos meses a insultar en conferencioa de
prensa al presidente mexicano Andrés Manuel Lépez Obrador,
o AMLO, como también le dicen en su tierra... y en medio de
esa relacion tensa que generaron, declararon persona non grata
a la embajadora mexicana, lo que equivale a expulsarla del pais
y es una medida muy dura en terminos de las practicas de la
diplomacia occidental.

Claro que Marfa Teresa Mercado no era del agrado
del gobierno de facto. Cuando en diciembre de 2019 nuestro
actual presidente dejé la residencia de la embajadora Mercado,
donde se habia refugiado luego del golpe de noviembre, ella

Maria Teresa Mercado
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Marcelo Ebrard

se asegurd personalmente que pudiera dejar Bolivia. No se fi6
del salvoconducto que recibié Luis Arce Catacora, fue hasta el
aeropuerto junto a la embajadora de Uruguay y un representante
de la embajada argentina. Ahf resistieron el acoso policial hasta
que el avién que llevaria a México, al ahora Presidente del pais,
despegara; no se alejaron nunca del ex ministro boliviano.

Pero luego de todo ese empobrecimiento, dice el
ministro que nos enviaron “probablemente a uno de los mejores
diplomadticos mexicanos, una persona aplomada, de trato amable
y que en el poco tiempo que estuvo bebié de la cultura bolviana
sorbos grandes y rdpidos. Por dar un ejemplo, en noviembre
de 2020 para su Dia de Muertos, que se conmemora un dia
antes de nuestro Todos Santos, puso un altar de muertos entre



otros para Jaime Saenz, el autor de Imdgenes pacenas y Felipe
Delgado”. El decano de los embajadores mexicanos Edmundo
Font fue enviado por el gobierno de AMLO en enero de 2020,
para sumir el liderazgo de la embajda de Mexico en Bolivia, con
la complicada misién de llevar adelante la tensa relacién entre
nuestros gobiernos de entonces. Estuvo menos de un afio y lo hizo
bien, sin dudas, por eso cuando se fue, el Estado Plurinacional
le condecoré con la Legién de Honor “Mariscal Andrés Santa
Cruz y Calahumana” en el Grado de “Gran Oficial”.

Luego de recibir la condecoracién, Font dijo: “Servir a
México en Bolivia para mi ha sido uno de los més altos privilegios
en mi carrera diplomdtica... Parto fascinado”. Y claro, por la
cercania, insiste la doctora Mayra Montero siempre sonriendo
porque sus relaciones bilaterales favoritas son entre estados

Marcelo Ebrard bailando en Uyuni

19



20

iguales, lo que llaman cooperacién sur-sur, “Inclusive algunos
pacefios hablamos como mexicanos”, anota, “eso es interesante
por lo menos”.

Pensando de nuevo en lo de la visa que ya no piden
los mexicanos, la doctora Montero insiste en esa facilidad hoy
de que cualquiera puede irse a México, sin problemas, “a ver
a los charros y a comer todo lo que haya”. Era el momento
preciso, y por eso “salieron rdpido las cosas”. Y entender la
coyuntura es parte del trabajo de las relaciones también. Por eso,
y para demostrar que somos pueblos hermanos el gobierno del
presidente Arce solicité apenas asumié el mando que regresara
la embajadora Maria Teresa Mercado, en reconocimiento a su
valor y superando un agravio que nunca debio ocurrir.

Ahora es otro tiempo, la amistad entre nuestros pueblos
se refleja en la buena relacién entre nuestros gobiernos. De
hecho, el presidente Arce realizé en 2021 una visita oficial a la
patria de Cantinflas. Y el canciller mexicano Marcelo Ebrard se
dio una vuelta por nuestros territorios a principios de agosto
de 2022. Hay entre Bolivia y México 191 afios de relaciones,
de hermandad (expresada en relaciones diplomdticas libres
de colonialidad). En esa visita se alcanzaron nuevos acuerdos
y el trabajo de comisiones bilaterales sobre bienes culturales,
cooperacién cultural y cientifica, la futura inauguracién de
una libreria de la famosa editorial mexicana Fondo de Cultura
Econdémica, el derecho humano al agua y varias cuestiones
mis.

El canciller Ebrard le cayé bien a todo el mundo, por
cierto. Comid lo que le pusieron delante y charlé con mozos y
cocineros. También tuvo una reunién con el presidente Arce, él
y el Canciller boliviano se fueron caminando hasta Casa Grande
del Pueblo desde la Cancilleria, cruzando la Plaza Murillo
“platicando” animadamente . Y luego se fueron a ver la planta de
litio que el estado boliviano ha instalado en el Salar de Uyuni...



y ademds de enterarse de cuestiones técnicas y admirar uno de
los autos Quantum que se hacen en Cochabamba, don Marcelo
baild como uno mds. México va a comenzar a fabricar los autos
con baterfas de litio en 2023, pura tecnologia boliviana. Todo
esto es parte de una relacién de mutuo beneficio, con gente afin
y que respetamos y nos respeta.
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Con Chile, una hoja de ruta

El domingo 7 de agosto de 2022 en Bogotd, esperando que
Gustavo Petro se convirtiera en presidente de Colombia, Luis
Arce Catacora y Gabriel Bori¢ caminaron juntos un par de
cuadras entre dos hoteles, de una reunién a la otra. Hablaron
de sus preocupaciones de presidentes, de sus opiniones sobre tal
o cual problema internacional... es un suponer, nadie realmente
registré esa breve conversacién matinal. Pero esa caminata sin
prisas entre dos mandatarios hermanos podria ser una versién
afable de un didlogo bilateral... la idea de fondo es siempre la
misma: entenderse y llegar a acuerdos para el bien de dos paises,

de dos pueblos.

Con Chile, todo mundo lo sabe, las relaciones no han sido
féciles desde la Guerra del Pacifico; por més de un siglo ambos
paises se han mirado de reojo. En tiempos mds recientes, habia
el temor de que, después del fallo de La Haya sobre el acceso
al mar en octubre de 2018, nuestras relaciones, enfriadas por el
proceso, se debilitaran nuevamente. Pero no solamente se trata
de un pais hermano, los chilenos son nuestros vecinos y desde el
inicio de este gobierno en el Ministerio de Relaciones Exteriores
trabajamos en reconducir la relacién. Los intentos de acercamiento
se incrementaron con la llegada del presidente Bori¢, quien el
dia de su posesién sostuvo una primera reunién bilateral con el
presidente Arce, asi se abrié una nueva etapa de contacto entre
chilenos y bolivianos.

Luego de reuniones de trabajo en las que privilegiamos
el didlogo y la bisqueda de consensos, acordamos un documento
realista y de mutuo beneficio en mayo de 2021. Queda por
supuesto mucho por hacer pero el acercamiento no es nada m4s
posible, es necesario.
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Comunicado del 7 de mayo de 2021:

Manteniendo la posicién histérica e irrenunciable de
nuestro pais respecto a la reivindicacién maritima para seguir
dialogando sobre los “...asuntos relativos a la situacién de
mediterraneidad de Bolivia...” segin lo dispuesto en el fallo de la
Corte Internacional de Justicia, y convencidos de la necesidad de
iniciar un didlogo con la Republica de Chile orientado al anilisis
preliminar de los temas comunes, la construccién de confianza
mutua y el avance hacia la normalizacién de relaciones, ambos
paises exploramos diversas iniciativas de interés reciproco, luego
de que la agenda bilateral estuvo inactiva por mds de diez afos.

En ese sentido, en reunién sostenida el 30 de abril del
afo en curso, las delegaciones de ambos paises acordamos avanzar
en una hoja de ruta para el 2021, la que se desarrollard en las
instancias establecidas bilateralmente y en las que se abordaran las
siguientes materias: complementacién econdmica, libre trdnsito,
limites, integracién fisica, culturas, medioambiente, turismo.
Educacién, ciencia, tecnologia e innovacién, cooperacion, temas
consulares, cooperacién policial, control del comercio ilegal y
drogas, y recursos hidricos transfronterizos.

Ambos paises coincidimos en que el didlogo constructivo
es el instrumento idéneo para el entendimiento e integracién,
que la cooperacién bilateral ayuda eficazmente a la convivencia
pacifica, que el didlogo intercultural contribuye al necesario
conocimiento de los pueblos y que el comercio y las inversiones
son una herramienta para alcanzar el progreso econémico y social
de nuestros paises.



El frabajo del Grupo Interdisciplinario de
Expertos Independientes

Tejiendo esfuerzos
conftra la impunidad

Una vez instalados en el poder, los miembros del gobierno facto
de Jeanine Afez intentaron poner la historia patas arriba y hacer
que el tiempo corra hacia atrds, de regreso a la época en que
unos cuantos podian no solamente definir el destino de todos
nosotros, podian inclusive matarnos, como ha ocurrido por
desgracia en varias ocasiones en lo que va del siglo XXI.

Como hicieron en septiembre y octubre de 2003, los
miembros de una clase politica decretaron impunidad para
militares y policias... y los mandaron a masacrar a la gente en
Sacaba y en Senkata en 2019. En la primera de las agresiones, la
tarde del 15 de noviembre de 2019 murieron diez personas y el
drama general en los hospitales de Cochabamba quedé registrado
en los medios y las redes sociales: los gritos, el llanto y la sangre
de quienes llegaban rogando ayuda. Otras diez murieron el 19 de
noviembre en los alrededores de la planta de gas de Senkata, en El
Alto. En las dos los heridos de bala eran decenas... y uno de esos
momentos tristemente inolvidables de esos dias es la declaracién
de Arturo Murillo, que operaba como ministro de gobierno, de
que en Sacaba los cocaleros se mataron “entre ellos”.

Las acciones represivas de 2019 no podian quedar
impunes, nisiquieraconel Decreto Supremo4078. Lanormativa,
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como en 2003 el Decreto Supremo 27209, pretendia exhimir
de cualquier culpa a policfas y militares que al dia siguiente
dispararian sin medida a la gente que protestaba en las calles
contra el golpe de Estado. Es mis, el decreto que legalizaba las
masacres en 2019 tenfa un texto mds explicito que el de 2003
en preservar la impunidad de quienes dispararon a la gente. Al
igual que en el gobierno de Gonzalo Sinchez de Lozada, todo el
gabinete de Afiez firmé el DS 4078, la canciller del gobierno de
facto Karen Longaric en primer lugar.

Tampoco se podian olvidar las mentiras que dijeron
Murillo, Afiez y hasta el entonces Ministro de Defensa Luis
Fernando Lépez, que aseguré publicamente que ningtin militar
usé municién letal para disparar contra la gente en Senkata.
O como declaraban luego algunos militares cinicos, que en
El Alto se defendieron por el riesgo de una explosién terrible
que podria ocurrir si la gente tomaba la planta de gas... para
aclarar todo eso se cre6 el Grupo Interdisciplinario de Expertos

Independientes (GIEI).

Afinesdeesemessangriento,laComisiénInteramericana
de Derechos Humanos (CIDH) realizé una visita a Bolivia (del
22 al 25 de noviembre) donde, entre otras cosas, se registraron
y documentaron las primeras informaciones sobre las masacres
y la ola de violencia racista que sacudié entonces a nuestro
pais. La CIDH pidié en su informe la conformacién del GIEI
y, de hecho, el gobierno de facto aceptd, derogando ademds el
DS 4078 como parte de un acuerdo de pacificacién.

Pero Ahezy su grupo no solamente se negaron a permitir
que el GIEI iniciara sus trabajos, también cuestionaron la
imparcialidad de los miembros de la CIDH y demostraron con
ello que su politica exterior no tomaba en cuenta los derechos
humanos. No fue hasta que regresé la democracia a Bolivia
que el GIEI pudo llegar a Bolivia y realizar una investigacién
a fondo sobre todo lo ocurrido.



L V2

El canciller Mayta y los expertos del GIEI al inicio de su trabajo

Luego de su experiencia en el proceso contra Sinchez
de Lozada y sus cémplices, que se saldé con una condena en
la Corte Suprema, para el Ministro de Relaciones Exteriores
quedé claro desde un principio que el trabajo de los expertos
del GIEI iba a ayudar a conocer mds a fondo lo ocurrido y, por
eso mismo, darfa sustento sélido a los procesos que se siguen
para obtener justicia. El 23 de noviembre de 2020, el canciller,
en representacion del gobierno boliviano, firmé el acuerdo con
la CIDH “para apoyar la investigacién de actos los actos de
violencia y las violaciones a los derechos humanos”.

Luego, el ministro Mayta participé de la instalacién de
los trabajos y de la presentacién del informe final. Mds alld de
coordinar con los expertos del GIEI todas sus actividades, la
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cancilleria boliviana no intervino directamente en sus trabajos,
para evitar susceptibilidades y que se creara internacionalmente

la sensacién de que habia persecucién politica y no una merecida
busqueda de justicia para las familias de los fallecidos y los

heridos.

El informe final puso en claro que mds alld de la
culpabilidad de quienes disparaban en noviembre de 2019
contra las personas, hubo responsabilidad en quienes dieron
las 6rdenes, algo conocido como “autoria mediata”. Es decir, el
trabajo final del GIEI aporta informacién y andlisis que sirven
para llevar adelante procesos contra quienes no dispararon un
solo tiro.

Por ejemplo, el texto del informe dice literalmente:

...el GIEI no ha identificado evidencias concretas que
indiquen que se hubiera producido un ataque directo



contra la planta y que esta haya estado expuesta a un
riesgo de explosion. El GIEI no pudo comprobar que
dinamitas u otros explosivos hubieran sido lanzados
hacia el interior del perimetro de la planta ni que se
haya producido algiin foco de incendio cerca de alguna
de las dreas sensibles de la misma.

Por detalles asi, el ministro Rogelio Mayta afirma que “si
hubiéramos tenido un GIEI para el juicio de responsabilidades
que se le siguié a Gonzalo Sdnchez de Lozada, a sus ministros
y a los altos mando militares, por las masacres de septiembre y
octubre de 2003, se hubiera avanzado mucho miés rdpido”.

La apertura del gobierno ha continuado luego de la
investigacién. Durante la presentacién del informe final el
presidente Luis Arce Catacora ofrecié disculpas a las victimas de
las masacres y se comprometi6 con todos a dar cumplimiento
a las recomendaciones hechas por el GIEL El 22 de marzo de
2022 se creé una Mesa de Seguimiento a la implementacién de
las recomendaciones del GIEI-Bolivia, que actualmente trabaja
en el monitoreo de todo lo que se desprende del informe.

En fin, una conclusién sobre el trabajo del GIEI, que
germind en su informe final, podria ser que la violencia y la
muerte no generan un nuevo orden, son resultado de crimenes
que no deberdn quedar impunes en Bolivia.
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Fallecidos de Sacaba y Senkata

e Omar Calle Siles (26 afios) ® Cesar Sipe Mérida (18) e
Armando Caraballo Escobar (25) ¢ Emilio Colque Leén (21)
e Marcos Vargas Martinez (31) ® Roberto Sejas Escobar (28) e
Juan Lépez Apaza (34)  Lucas Sdnchez Valencia (43) * Plicido
Rojas Delgadillo (18) ¢ Julio Pinto Mamani (51) * Antonio
Ronald Quispe Ticona (24) * Clemente Mamani Santander
(24) * Calixto Huanaco Aguilario (25) ® Devi Posto Cusi (34)
e Edwin Jamachi Paniagua (31) ® Juan José Tenorio Mamani
(22) * Joel Colque Patty (22) ® Milton David Zenteno Gironda
(22) ® Pedro Quisbert Mamani (37) ® Rudy Christhian Vdsquez
Condori (23)

Puedes accedeer a mds informacién sobre el trabajo del GIEI
aqui:




Compra de vacunas y medicamentos para Covid-19

Diplomacia para la salud
de todos

En el inicio no se sabfa gran cosa, el nuevo virus covid-19
parecia una gran amenaza y no tendriamos cémo enfrentarla.
Un jueves a finales de diciembre de 2020, el ministro Mayta
comentd con los viceministros la urgencia de lo que se veia
venir en una reunién navidena. Era un jueves o un viernes. El
ministro dijo que conseguir las vacunas era una pelea en la que
habia que meterse.

Para el lunes siguiente el vice Freddy Mamani estaba
en contacto con la Organizacién Mundial de la Salud y la
Organizacién Panamericana de la Salud buscando opciones.
El vice Benjamin Blanco realizé una investigacién intensiva de
mercado. Habia establecido contacto con Rusia para ver qué
posibilidad tenfamos de comprar con ellos las primeras vacunas.
Luego de dos dias negociando como sabe, el vice Blanco cerr6 las
negociaciones y el miércoles 29 de diciembre se firmé el primer
contrato para la compra de vacunas rusas Sputnik V.

Se aseguraban con ese trato mds o menos cinco millones
de dosis para que comenzar el proceso de vacunacién en Bolivia.
En enero llegaron las primeras dosis, mis o menos diez mil.

Ahi se estanca el asunto... bueno, se enfermaron el
ministro y parte de su equipo de covid-19 mientras trabajaban

31



32

en conseguir vacunas para todos. A fines de enero, cuando
regresé a trabajar el ministro el horizonte ya no era claro.

En Bolivia habia ya algunos miles de vacunas de Astra
Zeneca, de las de dos dosis. Asi que con esas se comenzé por
priorizar la vacunacién del personal médico y de emergencias.
Pero tampoco eran suficientes. Esas vacunas llegaron via el
mecanismo Covax, que fue creado por la Organizacién Mundial
de la Salud para darle cierta igualdad a la reparticién de las
vacunas en todo el mundo, sobre todo a los paises con menos
recursos econémicos.

Astra Zeneca es una compania farmacéutica britdnica
y sueca. En esos dias ya producia masivamente su vacuna en
Europa, bésicamente para Europa, que comenz6 a acapararla.
Al mismo tiempo, el entonces presidente Donald Trump dijo
que ninguna de las vacunas fabricadas en Estados Unidos,
como las de Moderna y Johnson & Johnson, iba a cruzar sus
fronteras hasta que todos en ese pais estuvieran vacunados.
Mis claro el agua.

La idea entonces era que Latinoamérica fuera atendida
por la una subsidiaria de Astra Zeneca en la India. Es decir,
habia que comprar hasta alld. Y era una operacién atractiva,
porque te daban la mitad de las dosis a precio de oferta, o sea
que pagibamos solo la mitad de lo que costaban en el mercado.
Les pagabas y te mandaban tus vacunas, asi de simple. Bolivia
firmé entonces un contrato por diez millones de vacunas. Junto
con los cinco millones de la Sputnik V quedaba cubierta la
necesidad de nuestro pais.

Pero el numero de casos de covid-19 en India
comenzd a subir enormemente. Entonces avisaron que iban a
cerrar sus fronteras a la exportacién de vacunas. Todo lo que
estaban produciendo los indios se quedaria para su poblacién.
Se retrasaba la entrega de las vacunas ya contratadas por
Bolivia.



Viendo cémo venia la mano, el ministro y su equipo se
comenzaron a preocupar. Era evidente que los contratos no se
iban a cumplir... y las vacunas que esperdbamos recibir en marzo
o abril no llegarian.

Revisando en las noticias, el canciller habia hallado una
noticia que decia que Sinopharm estaba construyendo en China
una mega fibrica de vacunas en Wuhan, donde comenzé todo.
Sinopharm es la empresa farmacéutica del gobierno chino. La
capacidad de produccién de esa fibrica seria de dos mil millones

Nuestras autoridades recibiendo un embarque de vacunas chinas

T
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Uno de los primeros vuelos de BoA para traer vacunas

de dosis por ano. El problema era que no iba a producir en
ese momento sino en unos tres meses, cuando iba a entrar en
funcionamiento casi total.

Ante esa situacién y como no podian nomds callarse
el problema, desde el Ministerio de Relaciones Exteriores
convocaron a dos reuniones, unadetrds de la otra, para comunicar
el asunto. Primero con el cuerpo diplomdtico acreditado en
Bolivia y luego con la prensa en el salén de al lado.

El tema era mds o menos asi: las vacunas contratadas
por Bolivia no llegaban. Con el inminente cierre de fronteras
en la India se veia venir una escasez mundial de vacunas que,
por lo menos, iba a durar los meses que Sinopharm tardara
en producir sus vacunas en la fébrica nueva. Para entonces



se inundarfa el mercado y ya serfa otra cosa. Mientras, en la
demora, mucha gente iba a morir... “y no le puedes poner un
precio a la vida de ninguna persona”, era el razonamiento de
nuestro canciller.

Durante la conferencia de prensa, de cara a nuestro
pueblo, explicamos las tres lineas de accién que tbamos a echar
a andar para salir adelante:

1. Pelear porque los que habian prometido cosas,
cumplan. Se iba a exigir que se cumplieran los contratos
suscritos.

Si no hacfan nada la gente los iba a cuestionar. No era
posible llevar a los proveedores a juicios internacionales porque
se iba a gastar un montdn de plata y nunca ibamos a recibir las
vacunas. Loquequedabaeratratardegestionardiplomdaticamente,
de todas las formas posibles, el cumplimiento.

2. Ante la inminecia de que ese esfuerzo no funcionara
totalmente, iban a buscar nuevos proveedores. Obviamente,
Bolivia tenia ya un nuevo proveedor (Sinopharm) pero eso no
fue puablico entonces.

3. Nuestra tercera linea de accién era la liberacién de
patentes. Esa fue la respuesta boliviana a un momento de crisis.
Ya lo habian planteado antes Sudéfrica y la India, pero Bolivia
se pegd a esa linea de accién con toda su fuerza.

Le dijeron a los del cuerpo diplomdtico que la liberacién
de patentes era la solucién estructural, y que por favor lo
reflexionen. Hasta les expusieron un horizonte de tiempo para
lograrlo. En ese entonces mds de un embajador dijo que le parecia
una locura. Meses después hasta el Papa se ha pronunciado a
favor. Y en el camino hasta Trump ha apoyado la idea. Mientras,
en Cancilleria siguieron con su trabajo.

En términos de patentes y licencias, el Viceministerio
de Comercio Exterior e Integracién impulsé la creacién de
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un acuerdo entre la Central de Abastecimiento y Suministros
de Salud (CEASS), una institucién descentralizada del estado
boliviano, y la compania canadiense Biolyse Pharma. La idea era
conseguir una Licencia Obligatoria de la Organizacién Mundial
de Comercio (OMC) por la que tanto el pais productor como
el consumidor notificaban a la organizacién sus intenciones.
Bolivia no perdié tiempo, el vice Blanco y su equipo cumplieron
con el requisito... pero no se realizé6 nunca, entre otras cosas
porque Canadd no notificé ala OMC que seria el pais productor
(exportador) de las vacunas.

La realidad es que todo el mundo estaba subordinado
al sistema de patentes de la OMC, lo que generaba una nueva
forma de desigualdad entre los paises con capacidad cientifica
y tecnoldgica para producir vacunas contra el covid-19 y los
paises menos desarrollados. Fue entonces que el Ministerio de
Relaciones Exteriores desplegd una estrategia diplomdtica para
salir del enredo.

El inicio de ese esfuerzo fue la propuesta india y
sudafricana, presentada el 2 de octubre de 2020 al al Concejo
de los Acuerdos sobre los Aspectos de la Propiedad Intelectual
referidos al Comercio IP/C/W/699 (ADPIC), sobre Ia
“Exencién de determinadas disposiciones del Acuerdo sobre
los ADPIC para la prevencién, contencién y tratamiento
de la covid -19”. Dicha propuesta fue copatrocinada por
Kenya, Eswatini, Mozambique, Pakistdn, Bolivia, Venezuela,
Mongolia, Zimbabwe y Egipto. Su punto central era que los
paises miembros de la OMC aunaran esfuerzos para garantizar
que los derechos de propiedad intelectual (patentes, disefios
industriales, derechos de autor y la proteccién de la informacién
no divulgada), no obstaculicen o creen barreras innecesarias
para el acceso a productos médicos (vacunas y medicamentos)
o para ampliar la investigacidn, el desarrollo, la fabricacién y
el suministro de productos médicos esenciales para combatir

la covid-19.



Todavia no hay resoluciones al respecto pero los paises
que han propuesto la liberacién de patentes siguen empujando.
El equipo del viceministro Benjamin Blanco no le pierde la pista
alos eventos del caso. Nuestro pais ha mantenido su trabajo desde
sus representaciones diplomiticas, siguiendo la linea trazada en
el tema: fortaleciendo su posicién y articulando copatrocinios
al respecto de la liberacién que imponen los candados de la
propiedad intelectual a la democratizacién definitiva de la
fabricacién de vacunas y tratamientos contra el covid-19: la
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liberacién de patentes no es una lucha por liberar las formas
de fabricacién de las vacunas, se trata sobre todo visibilizar el
sistema injusto de regulacién de la propiedad intelectual. No era
una cuestién de resultado, era una cuestién de dignidad. Bolivia
tuvo vacunas, Africa no.

Estas cosas no fueron muy conocidas en nuestro pais
pero en el exterior eran parte de una pelea grande, a partir de

la acaparacién y la escasez, por descolonizar todo el asunto de
produccién y venta de vacunas. Para dar una idea mds clara,
en esos dias de crisis de 2021 Latinoamérica tenfa en conjunto
pocas vacunas. En febrero de ese afio se administraban menos
de diez por cada cien personas. Ya en octubre de 2022, nuestra




regién es la que mds vacunas administradas en el mundo, con
214 dosis por cada cien personas, por encima del promedio
mundial de 162 por cada centena. La fdbrica en China produce
hoy cinco mil millones de dosis por afio y su vacuna tiene una
eficacia de 79 por ciento contra el virus.

Pero mientras se peleaba por conseguir mds vacunas
para Bolivia, comenzé otra crisis dentro de la crisis. Ya se habian
terminado las vacunas del primer lote que lleg6 de Astra Zeneca,
o sea las primeras dosis. Para las segundas primero se dijo que
habia que esperar 15 dias, luego que tres meses... pasaban
los tres meses y no habia segundas dosis acd con eso de los
incumplimientos.

Las autoridades del Ministerio comenzaron a buscar
por todas partes. Hasta que México respondié a nuestro
pedido. Ya en ese pais habfa comenzado la fabricacién local de
vacunas y el gobierno mexicano estaba considerando compartir
su produccién. Nos mandaron primero 300 mil dosis y luego
medio millén mds. Con eso se aplicaron las segundas dosis. Pero
no fue un regalo ni una venta, “fue un préstamo resultado de
la gestién diplomadtica que realizamos”, recuerda sonriendo el
ministro Mayta. “La solidaridad fue clara, ni siquiera el modo
de cooperacién fue convencional”, nos prestaron las dosis que
necesitdbamos para que les devolviéramos “cuando se pueda” (y
ya les hemos devuelto).

De todos modos, desde el principio hubo resistencia a
vacunarse. Como que siempre nos han dado gato por liebre...
es decir que te vacunan contra algo y al mismo tiempo te hacen
otra cosa. Se ha generado por eso un sentido de desconfianza que
se ha agudizado cuando se suspendieron las elecciones generales
con el pretexto de la pandemia. La pandemia, comenzaron a
decir las personas en 2020, es un invento para que esa gente
(el gobierno de facto) se siga quedando. La vacuna parecia un
espejito nuevo que nos estaban queriendo vender.

39



40

De todos modos en la quinta ola, en 2022, ya no hubo
mayor afectacién a la salud de la gente. Hay mucha gente
que se ha vacunado y mucha que se ha enfermado y tiene
inmunizacién natural. Como comunidad, aunque no hay
todavia estudios al respecto, parece que ya hay un alto grado
de inmunizacién.

Claro que hubo errores y también hicieron acto de
presencia los canallas de siempre, los vivos que comenzaron
querer estafar a alcaldfas, a gobernaturas, hasta al gobierno
nacional. Pero nada fue a mayores.

Otra batalla que se ha peleado fue la compra de
medicamentos. Cuando el ministro estaba todavia enfermo hablé
con el vice Benjamin para decirle “Hay que buscar medicamentos
de todo”. Y justo unos dias después el presidente dio la orden:
“Compren todo lo que puedan”. En ese sentido la cancillerfa
ha sido agente de compra con empresas indias y chinas. Todo
al por mayor, aprovechando la capacidad y diligencia del vice
Blanco para realizar operaciones de comercio internacional a
gran escala.

Este ministerio se encargd entonces de que hubiera
provisién de todo, como medicamenos para ayudar en la
intubacidn, y todo lo trajo BoA, que hizo su primer aterrizaje
en China. Fue la primera vez que una aerolinea boliviana
aterrizé en Asia.

Es decir, en determinado momento quedé construida
la cadena logistica para conseguir vacunas e insumos.
Eventualmente, algunos paises hasta comenzaron a pedirle ayuda
a Bolivia, como Paraguay, porque ya sabfamos cémo hacer estas
compras. O sea que la experiencia de la compra de vacunas y
medicamentos fue innovacién también.

En Bolivia las vacunas no tienen costo para la
gente ni aunque vengan de China. Y los medicamentos se
introdujeron al sistema del Seguro Universal de Salud (el SUS)



y se distribuyeron también por la Caja de Salud para que la
gente tuviera acceso a ellos. Eso tuvo otro efecto, porque no
habia desabastecimiento real de medicamentos. Un ejemplo
importante es el Remdesivir que cuesta 2 mil bolivianos (hasta
en 4 mil lo han vendido en esos tiempos), y que durante los
momentos criticos de la pandemia “desaparecié” del mercado
boliviano. Cuando el gobierno comenzé a traer toneladas de
medicinas, todas comenzaron “casualmente” a aparecer en el
mercado privado y sus precios bajaron.

Mds informacién sobre nuestro trabajo para luchar contra la
pandemia puedes encontrar acd:
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Este articulo aparecid en el diario britdnico The Guardian el
jueves 17 de junio de 2021 en medio de la crisis por la escasez
de vacunas contra el covid-19 en todo el mundo. El Estado
Plurinacional de Bolivia estuvo en esos meses trabajando,
Junto con otros gobz’emos, varias 0rganizaciones, activistas 'y
personalidades del mundo entero para conseguir la liberacion
definitiva de las patentes de las vacunas y, asi, poder vacunar a la
poblacion de los paises en desarrollo, afectadas no solamente por el

The Guardian

El nacionalismo de las
vacunas Nnos mata.
Necesitamos un enfoque
internacionalista

Rogelio Mayta, KK Shailaja y Anyang’ Nyongo*

Tenemos el poder de terminar esta pandemia. Tenemos la
tecnologia, los materiales y la capacidad productiva para vacunar
al mundo entero contra el covid-19 este afno. Podemos salvar
millones de vidas, proteger a miles de millones de formas de
sustento y recuperar billones de délares de la actividad econédmica
al hacerlo.

* K K. Shailaja es miembro de la Asamblea Legislativa del estado de Kerala (India)
y fue la ministra de salud estatal en los primeros meses de la pandemia. Anyang’
Nyong’o es el gobernador del condado de Kisumu, Kenya. Rogelio Mayta es el
Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia.

Ver:

<https://www.theguardian.com/commentisfree/2021/jun/17/covid-vaccine-
nationalism-internationalist-approach>.
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En vez de eso, nuestros paises se mueven ahora hacia la
fase mds mortal de la pandemia. Cepas mutantes se extienden
en regiones donde las vacunas no solamente son escasas; apenas
han llegado. Con las tasas de vacunacién actuales, la pandemia
continuard propagédndose al menos hasta 2024.

Esto no es una coincidencia. El sistema de patentes
farmacéuticas de la Organizacién Mundial de Comercio fue
disefado para priorizar las ganancias corporativas sobre la vida
humana. Inclusive en mitad de una pandemia mortal, una
coalicién de companias farmacéuticas y gobiernos del norte
global se niega a reordenar estas prioridades —bloqueando la
liberacién de patentes y negindose a compartir tecnologias
de vacunacién y financiando escasamente las respuestas
multilaterales.

Es por eso que los ministros de gobiernos vy
funcionarios sanitarios alrededor del mundo se retdnen en la
Cumbre por el Internacionalismo de la Vacuna. Organizada
por la Internacional Progresista, el objetivo de la cumbre es
simple: desarrollar un plan comin para producir y distribuir
vacunas para todos —con compromisos concretos para reunir
tecnologia, invocar liberacién de patentes e invertir en una
produccién mds ripida.

El G7 ha probado no tener la voluntad y ser incapaz
de cumplir esta promesa. Los bancos centrales de las mayores
economias del mundo movilizaron apenas nueve billones de
délares para responder al shock econémico de la pandemia del
Covid-19, actuando rdpida y decisivamente para proteger los
intereses de sus inversores.

El costo global de la vacunacién, en contraste, se estima
en solo 23 mil millones de dédlares, o .25 por ciento de esta
respuesta monetaria. Ese nimero disminuirfa dramdticamente
si los gobiernos de los Estados Unidos, la Unién Europea
y el Reino Unido obligaran a sus compafias farmacéuticas a



compartir tecnologia con fabricantes en todo el mundo —una
idea que atrae el apoyo de la gran mayoria en Estados Unidos,
donde los contribuyentes han cubierto la factura completa para
el desarrollo de la vacuna para covid-19 de Moderna.

Pero la voluntad para hacerlo atin no se manifiesta.
Inclusive los mil millones de dosis que ha prometido el G7 al
mundo durante su reunién en Cornwall ha caido a 870 millones,
de los que solo 613 son verdaderamente nuevas.

El plan del G7 es no solamente tacano. También es
estipido: la Cdmara Internacional de Comercio estimé un costo
de 9,200 millones de dédlares para la economia global por el
fracaso para entregar vacunas a todos los paises. Y, en la cuenta
final, también podria ser suicida: mientras mds viaja el virus,
mds a menudo muta, y puede regresar a los paises ricos que ya
han desplegado programas de vacunacién.

Sin embargo el problema es mucho mds profundo
que el nimero de vacunas que promete el G7. El virus del
covid-19 seguird circulando alrededor del mundo en el
futuro préximo. Sin una transformacién del sistema de salud
global, los gobiernos de todas partes tendrdn que gastar miles
de millones de délares en compras anuales de refuerzos a las
grandes corporaciones farmacéuticas como Pfizer —o rogar que
el gobierno estadounidense venga al rescate.

No podemos esperar que el G7 tenga sentido comtin —o
conciencia. Es por ello que la Cumbre por el Internacionalismo
de la Vacuna se esforzard en hallar soluciones que socaven —mds
que refuercen— la dependencia de estos gobiernos en las grandes
farmacéuticas y en los paises en los que tienen sede.

Para hacerlo, nuestros gobiernos estan considerando tres
propuestas clave.

La primera se enfoca en la propiedad intelectual. Pedidos
para que las grandes farmacéuticas compartan su tecnologia
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han caido en oidos sordos. Un afno después del lanzamiento
del Acceso Mancomunado a la Tecnologia de la Organizacién
Mundial de la Salud (C-TAP), ni una compania ha donado su
conocimiento técnico, eligiendo mds bien retener el control
total de la oferta. Como paises con candidatos para y fabricantes
de vacunas, consideraremos una plataforma para compartir
el progreso en marcha con candidatos, protocolos y datos de
pruebas —creando un escenario para la transparencia real y
permitiendo que los fabricantes locales de vacunas en todo el
mundo produzcan las dosis criticas de vacunas para Covid-19.

La segunda se enfoca en la capacidad de fabricacién.
Circula todavia un mito peligroso sobre que los paises en
desarrollo no pueden producir vacunas por si mismos. Esto es
simplemente falso. Los intentos de los fabricantes de vacunas,
drogas y compuestos biolégicos de producir vacunas para
Covid-19 fueron rechazados por las companias farmacéuticas
que quieren controlar la oferta mundial entre ellas.

Cada vacuna tiene dos elementos: los derechos legales
para hacerla y el conocimiento para fabricarla. Si se comparten
las férmulas de las vacunas —y se da la oportunidad para
producirlas— entonces podremos adaptar nuestras fébricas y
producir las que se requieren. Consideraremos invertir en la
industria publica en cada una de nuestras naciones y equipar
nuestras fabricas para producir las vacunas necesarias, no
solamente para nuestros paises sino para todos.

Haremos lo posible para terminar con la pandemia
juntos, compartiendo las capacidades que poseemos. Por
ejemplo, si uno de nosotros tiene mayor capacidad para regular
las vacunas y los tratamientos para Covid-19 la compartird con
paises que no la tengan.

La tercera propuesta tiene como foco la desobediencia
colectiva. Ciertas provisiones para anular la proteccién a la
propiedad intelectual ya existen, por ejemplo, a través de la



Declaracién de Doha de la Organizacién Mundial de la Salud en
2001. Sin embargo los paises han dudado en aplicarlas debido al
temor de sanciones por parte de ciertos gobiernos y represalias
de las grandes farmacéuticas. Consideraremos colectivamente
cémo introducir legislacién nacional para anular la proteccién a
la propiedad intelectual, creando una amenaza creible al modelo
de monopolio farmacéutico existente.

Juntas, estas propuestas pueden iniciar el cambio en la
l6gica completa del sistema global de salud —del nacionalismo
al internacionalismo, de la caridad a la solidaridad y de la
competencia a la cooperacién. La cumbre es el primer paso en
este viaje de transformacion.
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Consulado en Linea (CEL)

Servicios digitales para
nuestra gente en el exterior

Entre lo mucho de malo que trajo la pandemia, tuvo algunos
efectos positivos. Con las restricciones a la movilidad que impuso
la propagacién del covid-19 mds de una cosa se ha digitalizado
completamente en el mundo... no, todavia no hay manera de
aplicar vacunas virtualmente ni de ordenar comida en linea sin
pagar. Pero al menos las y los bolivianos en el exterior ya no
tienen que perder horas y dias de trabajo para tramitar algunos
documentos que luego hacen falta, se han perdido en un traslado
o que la wawa chica decidié usar para su tltima obra maestra de
la pintura. Algo por demds imposible durante las restricciones
de la pandemia.

El Consulado en Linea fue creado como una alternativa
a todo eso. Su objetivo, segtin ha explicado nuestra Viceministra
de Gestién Institucional y Consular, Eva Chuquimia, es “Brindar
a la comunidad boliviana una alternativa de servicio consular a
distancia, confiable, eficiente y seguro, conforme a las exigencias
actuales de movilidad humana y tener al alcance a la Oficina
Consular”.

Claro que no tenemos consulados en todas las localidades
donde viven bolivianos, ni recursos para montar tantas oficinas.
Nuestros paisanos que estdn fuera del pais y requieren trdmites
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de documentos han tenido hasta ahora que asistir a la oficina
consular mds cercana en el pais donde radican o incluso en el
pais mds cercano donde si tenemos consulado.

Antes realizar el trdmite para recabar un documento
podia complicarse. No solo hablamos de la duracién del tramite.
En una gran ciudad ir de un sector a otro puede demandar horas,
ni que decir de tener que viajar a otra ciudad o a otro palis, eso
puede tomar varios dias, lo que puede requerir de permisos de
trabajo prolongados o dejar la actividad independiente por el
tiempo que se requiera.

Esa movilizacién puede ser logisticamente complicada
cuando se tiene hijos, ya sea que haya que llevarles si los



documentos son para ellos o encargarlos con alguien si no es
necesaria su presencia. Ni pensar que cuando llegas la cola es
muy larga o si sucede algtin imprevisto... tal vez haya que regresar
al dia siguiente y, si no vives en esa localidad, habrd que pagar
hotel, alimentacién y todo lo que sea necesario. Ni hablar de
regresar a recoger tu certificado de nacimiento o de matrimonio...
un simple trdmite puede convertirse en un gran lio.

Asi que se pusieron a imaginar los del viceministerio,
lo reflexionaron con la Unidad de Sistemas Informéticos y uno
de los técnicos que trabajaba ahi tuvo una buena idea. Franz
Bellido pens6 que era posible crear una plataforma digital para
hacer todo menos burocritico. La vice Eva se emocioné con
el proyecto, que daba un impulso al trabajo consular, y dedicé
horas y dias a supervisar su avance. Nuestra joven viceministra
estudi6 de hecho disefio y administracién de pdginas web, es
decir, tiene los conocimientos para seguir paso a paso la creacién
del consulado en linea.

“Tal vez no resolvimos el problema completo pero
minimizamos todo eso”, dice Marco Antonio Arce, el jefe de
Sistemas. Hoy, del total de 85 trdmites consulares que cada
consulado boliviano tiene a disposicién, el nuevo sistema (el
CEL, lo llaman) ofrece 44, con la ventaja de que no hay horario
de cierre: el CEL estd disponible todos los dias, las 24 horas del
dia. Somos uno de los paises que mds servicios consulares presta
a sus connacionales.

Eso ayuda a no estar de mal humor, preocupados por
volver al trabajo. Ayuda a tramitar rdpido el certificado u otro
documento oficial que se requiera, sin tener que viajar hasta el
barrio, la ciudad o el pais en que exista un consulado nuestro.

Ahora, todo el sistema estd al alcance de tu celular o de
tu compu con una conexién a internet, lo mismo para quien
solicita un trdmite como para los funcionarios que operan el
sistema. Y no es complicado usarlo: vas a la pagina del consulado
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de tu preferencia y buscas el enlace a “Consulado en Linea”,
te metes y creas una cuenta dando tu nombre completo y tu
cuenta de correo de electrénico, eliges una contrasena y sigues
todas las indicaciones.

Una vez registrada, tienes que dar todos tus datos
esenciales, hacerte una foto y proporcionar tu nimero de cédula
de identidad o de pasaporte (y subir también una foto de la
identificacién oficial presentada).

Eliges tu trdmite y dénde quieres que te entreguen el
documento que has solicitado. El sistema fue pensado para que
el documento tramitado pueda ser enviado hasta el domicilio
de la persona que lo requiere, si gusta pagar un servicio de
mensajeria. O se dan los datos de otra persona que podria ir por
el documento tramitado. El menu es sencillo de entender y se
puede dar seguimiento a cada proceso, recibirds notificaciones



desde que se apruebe tu trimite hasta que te avisen que ya estd
en camino el documento.

También vas a recibir la informacién necesaria para
realizar el pago por el trdmite, dependiendo de dénde estés,
claro (lo sentimos, todavia hay que pagar arancel por estas
cosas). Y luego tienes que subir la foto del comprobante de
pago y registrarlo en la web del CEL. Pero si esta explicacién es
complicada y no la entiendes, buscd en la pagina de YouTube de
la Cancilleria, hay un video que explica todo el procedimiento,
o consulta con el personal del consulado que te quede mds a
mano (por chat o llamada).

Asi que, teéricamente, si estds en el extranjero y
necesitas un certificado de antecedentes judiciales lo puedes
tramitar sin hacer cola o hacer un viaje. Es posible hacerlo
desde tu celular o computadora. Y sin largas esperas para que
te den tus papeles. Solicitar el trdmite te lleva promedio tres
minutos y en algunos casos entre tu solicitud y el fin del trdmite
pasan apenas 48 horas.

Lo tnico que falta para que el Consulado en Linea
(CEL) sea cien por ciento digital, dice Marco, es facturar en
linea. Lo que no es simple, hay muchas cuentas en bancos
de muchos paises. Pero estdn trabajando en eso... y de todos
modos como dice Marco “salié bien, funciona bien y ha
quedado bonito”.

Pruebadeello es que el presidente tuvo una demostracién
en Casa Grande del Pueblo “que fue espectacular, con la
presencia virtual de todos nuestros cénsules... y a todo mundo
le gustd”. Marco recuerda que para el evento, el 17 de marzo de
2022, su equipo y ¢él trabajaron pregrabando un procedimiento
de solicitud de prueba, en coordinacién con nuestro cénsul
en Barcelona, Martin Bazurco, durante mds o menos un mes,
probando y ensayando cada quien su parte.
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También gusté en otras partes. El 8 de junio de
2022, la Red de las Naciones Unidas sobre la Migracién
incluyé al Consulado en Linea en su repositorio de buenas
précticas, resaltando que esta plataforma es un paso hacia una
desburocratizacién de los tramites.

Hasta noviembre de 2022 se han registrado 2,282
trdmites en linea, y se espera que a partir de 2023 el Consulado
en Linea tome mucho impulso, convirtiéndose en el medio
fundamental de relacionamiento con nuestra gente en otros
paises que necesitan atencién de parte del Estado boliviano.

Para mayor informacién respecto al funcionamiento del
Consulado en Linea, puedes seguir este QR:




Repatriacion de restos mortales

El Ultimo vigje

No sabemos en qué pensaba Laura cuando se subi6 al minibus de
Raul Acufa esa tarde. Quizd en sus dos hijos que viven en Santa
Cruz al cuidado de su madre. O en el trabajo que la esperaba
en el huerto chileno donde trabajaba junto con los otros nueve
pasajeros. Quizd no pensaba en nada y traté de dormir mientras
llegaban a su destino. Seguramente todos en esa movilidad
reposaron un poco, las cabezas recargadas contra las ventanas o
ligeramente agachados.

Acufa, que conducia el vehiculo, también dormité un
poco. Eso fue el detalle fatal para él y ocho de los diez bolivianos
que viajaban en su viejo minibus amarillo el 29 de diciembre de
2021. El contratista chileno perdié el control en la transitada
Ruta H66G del municipio de Peumo en la Regién de O’Higgins
donde, declaraban algunas autoridades locales, los accidentes son
cosa cotidiana. Aplastados entre camiones de carga, murieron al
instante el contratista y siete recolectores de fruta bolivianos.
Tres mds quedaron heridos, uno fallecié en el hospital luego de
agonizar por unas horas.

Laura Herrera Jiménez tenfa 28 afos. Nunca quiso irse
a trabajar a Chile en la recoleccién de frutas. Como tampoco
querian Genésis Garnica, de 22, o Paul Leanos Quintanilla, de
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24. Los tarijefos, cochabambinos y crucefios que viajaban en ese
minibus eran todos jévenes y buscaban mejores oportunidades
para vivir dignamente, casi todos tenian hijos pequefios. Silver
Noel Flores, de Camiri, estaba a punto de volver luego de siete
meses trabajando; habia llamado a su pareja para avisarle que por
fin podrian construir la casita para consolidar sus vidas. Todo
quedé en palabras y suefios truncados en la llamada Carretera
de la Fruta por la que cada afo muchos bolivianos transitan
para ganarse el pan.

Asi se inicié un proceso concebido como parte del trabajo
social de la Cancillerfa. Funcionarios del Consulado General de
Bolivia en Chile visitaron a los sobrevivientes en un hospital de la
localidad de Rancagua: la crucena Karina Cuéllar, que respiraba
con ayuda de un ventilador mecdnico, y el cochabambino Joel
Garnica, que se fracturd varios huesos en el accidente.

Luego de realizar la identificacién de todos los fallecidos
mediante sus huellas dactilares, los funcionarios consulares
comenzaron el operativo de repatriacién asistida de sus restos. Se
reunieron entonces con el Servicio Médico Legal de Rancagua,
representantes de la policia y del gobierno locales: el primer paso
en estos casos es cumplir con todos los requisitos legales del pais
donde ocurren los decesos.

Entre el dia de la tragedia en Peumo y el mes de octubre
de 2022 se trabajé en la repatriacién de 75 restos mortales de
bolivianos a través de la Unidad de Asistencia y Proteccién
Consular del Viceministerio de Gestién Institucional y Consular.
Enfermedad y accidentes de trdnsito han sido las causas de
fallecimiento mds comunes, aunque también hubo hubieron
casos de suicidio, accidentes laborales y feminicidios.

En Argentina, por ejemplo, Angela Patricia Rendén
Rodriguezfueasesinada porsuesposo, Luis Fernando Cronenbold
Sudrez. Ambos eran ciudadanos bolivianos residentes en Catriel,
en la provincia de Rio Negro. En medio del drama quedé



una nifa de seis afos, de nacionalidad argentina, fruto de su

relacién.

De acuerdo con los obrados del caso por feminicidio,
la desaparicién de Angela, reportada el 28 de junio de 2022,
culminé dos dias después con el hallazgo de su cuerpo sin vida.
Detuvieron a Luis Fernando y se inicié un proceso en su contra.
El 1 de julio el Consulado Boliviano en Viedma formalizé la
representacion consular necesaria, ante el fiscal y el juez que
instruye la causa, tanto para la repatriacién de los restos de
Angela como para poner a su hija bajo la proteccién de su abuela
materna.

Dofa Carmen Rodriguez Montero y su hermana
Cristina viajaron desde Santa Cruz hasta Catriel. El 3 de julio le
entregaron a dofia Carmen los restos de su hija. Un dia después,
luego de realizados los servicios funerarios bésicos, arribaron a
Buenos Aires para los tltimos trimites y la preparacién final de
los restos en una funeraria contratada por el consulado boliviano
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en Buenos Aires para embarcarlos luego en un vuelo de Boliviana

de Aviacién (BOA).

En el caso de los ocho de Peumo, los costos de
repatriacién fueron asumidos por el Ministerio de Relaciones
Exteriores (MRE). En el caso del vuelo que llevaba de regreso
a la boliviana asesinada en Catriel se hizo efectivo un convenio
entre el ministerio y Boliviana de Aviacién (BOA) por el cual
el traslado, que se realiza en un atatid de metal, no tiene costo
alguno. Cuando la repatriacién de restos requiere de algiin otro
transporte, a localidades fuera de las ciudades atendidas por
BOA, el MRE corre con el gasto. Pero no es automatico... los
familiares del fallecido en el exterior tienen que solicitar la ayuda
mediante una nota, se realiza a continuacién un breve estudio
socioeconémico y se procede de acuerdo a los procedimientos
establecidos para repatriaciones.

A veces, la repatriacién es un proceso que involucra
a personas victimas de trata y trafico. En ocasiones estdn en
condicién de vulnerabilidad, como ocurre en casos de bolivianos
que viven en situacién de calle en otros paises. O como en el caso
de la pequena hija de Angela Patricia Rendén, que pasé semanas
viviendo con la mujer que habia sido su nifiera, mientras el



consulado boliviano en Viedma realizaba las gestiones judiciales
necesarias para su viaje a Santa Cruz, a donde vive con su abuela
materna, dofa Carmen, desde el 14 de octubre de 2022.

Nada puede hacerse, sin embargo, por el corazén de
dofa Adriana Condori, que perdié en el accidente a tres de sus
nueve hijos. Lucas, Wilber y Julidn Corchado Condori habian
partido a Chile con la promesa de por fin construirle una casita
a su madre. No pudieron. Tampoco podemos preguntarles qué
estarfan pensando esa tarde de diciembre de 2021 junto a Laura
Herrera, Génesis Garnica y los otros tres muchachos bolivianos.
Hicieron su tltimo viaje en silencio.

W

El detalle sobre repatriaciones realizadas por la

Cancilleria entre 2021 y 2022 se puede revisar aqui:
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Mostrar Bolivia en el exterior

Descolonizando el Coldn

Uno de los primeros dias de octubre de 2022, la ministra de
cultura colombiana Patricia Ariza convocé a una reunién taller
con representantes del cuerpo diplomdtico. Tenia poco menos
de dos meses en el cargo y le propuso a los representantes de

los estados reunidos con ella que la ayudaran a promover la
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cultura de paz, un eje importantisimo para el nuevo gobierno
de Gustavo Petro en Colombia. Luego de explicar sus objetivos,
la ministra comenzé a escuchar los discursos de todo mundo...

« .. Qe .
Cuando la ministra pidié incorporarse a su proyecto,
hubo discursos pero nadie decia nada en concreto”, dice Sergio
Barrios, un chuquisaquefo de 34 afos que lleva algo mds de un
afo trabajando en nuestra misién diplomdtica en Bogota. Sergio
se inspird recordando a su amigo Hugo Gutiérrez, que lo habia
visitado en julio en la embajada: “Le ofreci de una: Yo le traigo el
. 7’ e . o e . 2
mejor grupo de musica andina de Bolivia si usted me ayuda”.

La ministra le dijo que la propuesta era interesante que
quiénes eran. El funcionario boliviano le conté que Kala Marka
era un grupo con 38 anos de trayectoria, que su musica trata de
la defensa del medioambiente y de los derechos de las personas
histéricamente excluidas. Ah bueno, parece que fue la reaccién,

p q
y no pasé ya nada... al menos no en ese momento.

Patricia Ariza tiene 76 afios y una larguisima carrera
como actriz, dramaturga y directora de teatro en una de las
agrupaciones mis legendarias en nuestro continente, el Teatro de
la Candelaria. Es poeta. Y de paso ha trabajado en la defensa de
los derechos humanos de las victimas de los conflictos armados en
Colombia, organizando no solamente encuentros sino festivales
culturales... la ministra de cultura no es novata, pues. Asi que
esperd al término de la reunién para llamar a Sergio, le dijo que
su propuesta era interesante pero “;Cémo lo hacemos?”

El economista y abogado es fan de Kala Marka, como
miles y miles de bolivianos... no, no, como miles y miles de
personas por todo el continente. Asi que se lanz6 a fondo con la
ministra: “Yo los hago venir pero usted deme el Colén”. El Teatro
Colén, emblema cultural de Bogotd, patrimonio histérico...
recinto para las élites colombianas. “Por eso se lo dije asi, a
propésito”. Entonces inicié un periodo veloz de cooperacién
entre dos gobiernos y un grupo musical.
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En octubre es el aniversario del teatro, 130 anos en 2022.
Sergio sabia eso y ademds que Kala Marka se iba “a dejar caer”
por Colombia para el Festival de Musicas y Danzas Indigenas en
Pasto, al suroeste del pais, en la zona andina. “Propuse que fuera
el viernes 14 de octubre. Yo me ocupo de todo, yo lo lleno y me
encargo de publicitarlo”, le dijo con total aplomo el boliviano
que, por cierto, no habia organizado un concierto o algtin evento
cultural de gran formato.

Por ello, el joven diplomdtico boliviano pidié
para lograrlo la colaboracién del Ministerio de Cultura de
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Colombia en ciertos temas de logistica, como un maestro de

ceremonias o refrigerios y transporte local para los musicos
y sus instrumentos, difusién para el concierto... al principio
la ministra dudé un poco pero lo puso en contacto con la
administracién del teatro.

Lo primero que Sergio Barrios hizo fue charlar con
Hugo Gutiérrez para convencerlo de tocar en Bogotd. El lider
de Kala Marka le respondié seguro y directo, “me parece bien”.
Luego de eso ya todo se movi6 sobre ruedas, digamos, y mientras
Sergio se organizaba para la logistica, reunié virtualmente a los
técnicos del Teatro Colén y a los de Kala Marka para resolver los
aspectos técnicos.

Ya sélo faltaba llenar el teatro ese dfa...



Dice Sergio que su “tdctica para juntar a la gente” fue
comenzar convocando a los bolivianos residentes en Colombia,
no son muchos pero tenian que estar. Luego invité a la gente
de los Cabildos y Resguardos Indigenas, las organizaciones
politico sociales que representan a los pueblos originarios en ese
pais, con quienes Sergio tiene buenas relaciones que van desde
charlar sobre Bolivia y los derechos de los pueblos indigenas
hasta regalarles wiphalas.

A toda esa gente, el entusiasta organizador que es
Sergio Barrios... es decir, el diplomdtico boliviano, le sumé
por supuesto a las autoridades del gobierno de Gustavo Petro,
especialmente a la gente del Ministerio de Cultura, y todos
los colegas diplomdticos acreditados en Colombia. La entrada
fue libre y se podian acomodar segun llegaban... llegé mucha,
mucha gente.

El concierto estaba programado para las 7 de la noche. A
las 3 de la tarde ya habia gente, la fila daba la vuelta al manzano.
A las 6 era claro que se llenaba el teatro pero la administracién
del recinto no queria abrir... las puertas se abrieron a las 6:30 y el
Teatro Coldn, con un aforo de casi 800 personas se llend. Tanto
éxito tuvo el concierto que fuera quedaron como 300 personas
ya sin posibilidad de ingresar.

“Comenzamos a las 7 en punto, tuvimos dos horas
de evento con un repertorio de casi 20 canciones”, recuerda
emocionado Sergio. No fue poca cosa presentar el primer grupo
de musica andina en la historia del Teatro Colén, ademds en
una fecha simbélica (por la cercanfa con el 12 de octubre).
“Anduvimos descolonizando el Colén”...

La gente del Ministerio de Cultura quedé impresionada,
no solo por la cantidad de gente sino porque todo el mundo
estaba feliz. “Podias ver a la gente cantando en palcos y plateas,
bailando, saltando”. Por lo mismo, el concierto tuvo eco en
los medios locales, y comentaron en redes sociales sobre su
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asistencia los miembros de los cabildos indigenas, embajadores

de varios paises, el presidente de la Comisién de Relaciones
Internacionales de la Cdmara de Senadores... mucha gente de
distintos origenes se junté para disfrutar.

Este evento fue para Sergio algo mds que presentar a su
grupo favorito. “Hicimos conocer a Bolivia un poco mis”. No
siempre es fdcil la vida para un boliviano en una ciudad todavia
muy violenta (lo han atracado dos veces), ni mucha gente sabe
qué es nuestro pafs, o como es. “Cuando voy, digamos a una
tienda, y escuchan mi acento... me preguntan si soy mexicano,
que es lo que conocen mds, por supuesto’.

Pero ahora algo ya se sabe de nosotros, luego de
organizar una ceremonia de solsticio, funciones de danza o
apoyado atletas bolivianos que asistieron en 2021 a los Juegos



Panamericanos Junior de Cali, “Me siento muy orgulloso. Me ha
ido muy bien en todos esos temas’... y en el caso de Kala Marka
lo hizo gestionando y negociando con quien quisiera apoyar el
concierto. Y lo organizé todo en tiempo récord.

Alguien le pregunté a Sergio Barrios, si con este concierto
ya andaba haciendo florecer el chufo... a lo que el diplomdtico
boliviano respondié riendo, “Pues creo que si”.
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Somos pobres pero vivimos
en el centro del mundo

*

Rogelio Mayta

La humanidad se encuentra en un momento crucial. No
solamente la guerra y el cambio climdtico amenazan la vida en
nuestro planeta. Las ideologfas y algunas personas también.

Sabemos que el dinero y la produccién de riqueza y de
bienestar han creado una brecha cada vez mds grande y profunda
entre personas, barrios, ciudades y paises que se ha exacerbado
tras la pandemia.

Entonces quisiera dejar de pensarnos como la periferia
pobre de una globalizacién desigual, colonial y racista.

En Bolivia desde el inicio de este siglo batallamos con
algunas de las cuestiones mds importantes y decisivas para el
futuro de la especie humana: el agua, nuestra sagrada hoja de
coca, los bienes que podemos repartir gracias a la generosidad

* Una versién anterior de este texto se publicé en la pdgina web de la
Internacional Progresista, en el marco de la Cumbre Internacional Progresista,
un evento realizado en mayo de 2022 con participaciones virtuales de figuras
del pensamiento contempordneo como Noam Chomsky, Yanis Varoufakis,
Naomi Klein y el presidente colombiano Gustavo Petro <https://progressive.
international/wire/2022-05-12-bolivia-is-the-centre-of-the-world/es>.
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de la Pachamama vy, por supuesto, el derecho a decidir
colectivamente sobre nuestras vidas.

Cada lucha, cada esfuerzo realizado desde lugares como
El Alto y Cochabamba nos enfrentaron y enfrentan no sélo con
los duefos del poder y del dinero.

En el fondo de cada una de nuestras luchas estd la
imperiosa necesidad que tenemos de seguir vivos, de construir por
fin un mundo a la medida de todos para vivir con dignidad.

No mafana, hoy. Bolivia es el centro del mundo, como
lo es Dakota del Norte o Chiapas, o los barrios pobres de
Caracas.

Si, somos pobres y estamos alejados de los omnipotentes
centros de decisién politica y econdmica. Pero al mismo tiempo
vivimos en el centro de las mds importantes batallas. Batallas
que se libran desde nuestras pequenas trincheras, comunidades,
barrios, ciudades, selvas y bosques.

Lo que les digo no es para nosotros un simple cambio
de discurso. Queremos pensarnos de manera diferente,
porque asi, en el centro de la verdadera lucha por la vida,
podemos mirar al mundo y a nuestras hermanas y hermanos
con ojos nuevos. Condenados a la marginalidad no vamos a
llegar muy lejos.

Es asi que construyendo desde los cientos y miles
de centros en los que se define, la vida, se pelea por lo mds
elemental: agua, comida, techo, educacién, dignidad, quizd
podamos construir un horizonte nuevo. Tejiendo nuestras
necesidades, nuestros logros y hasta nuestros errores, es posible
ir desmantelando siglos de colonialismo, de brutal expolio de
los territorios y de sometimiento forzado de la gente.

En Bolivia hemos tenido que echar mano de nuestras
tradiciones y conocimientos milenarios aymaras y quechuas,
por ejemplo, pueblos que definen mucho de lo que este pais es.



Pero no solamente indigenas originarios hemos luchado contra
el capital, ni es tampoco obligacién de ningiin pueblo ser la
vanguardia o la reserva moral para la especie humana.

Somos lo que hay, sabemos entre nosotros lo que nos
legaron nuestros abuelos. Por eso, desde nuestra experiencia
vivida les invito a iniciar este camino primero, resignificando
lo que importa, para luego mirarnos asi, como se miraba la
gente en las calles de Cochabamba luego de la Guerra del Agua,
sabiendo que se puede, que hay otra vida esperando detrds de las
barricadas, de las huelgas y de los bloqueos de caminos y que es
nuestro patrimonio comun.

También nos ocurrié en octubre de 2003, cuando El
Alto se convirtié por unos instantes en el centro del mundo.
Con palos y con piedras, con voluntad, los aymaras rechazaron la
venta de nuestra riqueza y la muerte recetada por un presidente
corrupto e insensato.

Ahi, en ese epicentro ardiendo, todo lo que es vital
estaba en juego. Los centros de poder y de decisién mundial
eran nuestra periferia. Definitivamente, no pienso que seamos
la periferia. Este disenso no pretende ser paralizador. Todo lo
contrario.

Como boliviano, como aymara, como alguien que ha
vivido dentro de las mds decisivas batallas para cambiarlo todo,
sé que no podemos ignorar la catdstrofe cotidiana que vivimos en
Sri Lanka, en los botes llenos de refugiados en el Mediterrdneo,
en ese muro que separa Norteamérica de todo América, en los
territorios aborigenes de Australia, o en la hambruna de nifias y
nifios en La Guajira colombiana.

Para mirar la inmensidad de nuestro horizonte, para
sonar despiertos como miramos el altiplano andino y sus
cumbres, quizd debiéramos darnos una perspectiva distinta, una
centralidad nueva.
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En Bolivia, como en tantos otros lugares, lo que ha
estado en juego no es un conjunto de bienes o un pedazo de
tierra, ni un gobierno. Hemos peleado para defender la vida,
para alimentarla y verla crecer con dignidad. No conocemos
nada mds importante que hacer en estos tiempos dificiles.

Somos el centro del mundo.



La Expo Mundial en Dubai

Vender en el desierto y
bailar sobre la arena

Bolivia recibié una invitacién para la Expo Dubai 2020, a
realizarse entre octubre de 2021 y marzo de 2022 por culpa del
Covid-19. Y hubo que planificarlo todo muy bien porque se
vivian tiempos complicados, de austeridad, gracias al gobierno
de facto. El Ministerio de Relaciones Exteriores recibia no
solamente menos presupuesto que en otros tiempos, también
contaba con menos personal. Pero queriamos estar ahi y
mostrarle al mundo nuestras riquezas y nuestros talentos.

Una Expo Mundial es una feria inmensa que desde
hace mds de 150 anos tiene lugar en diversas ciudades del
mundo. Ha tenido varios nombres y en una de esas ferias en
Paris se inauguré la Torre Eiffel. Muchas cosas se mostraron en
ellas por primera vez, como los conos de helado en 1904... o la
primera transmisién de televisién en 1939 en Nueva York. En
la de Dubai ocurrié por vez primera la Banda Intercontinental
Intergaldctica Poopd, y la rompieron.

Ahora, quien sudé a mares para que Bolivia brillara
fue nuestra comisaria Raquel Orozco. No es de esas con una
estrella prendida en la chaqueta y dos pistolas al cinto... mds
bien de las comisarias que organizan todo en una feria como
la de Dubai. Y se pasé como siete meses literalmente girando
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y consiguiendo cosas. Buena parte de las actividades fueron
una combinacién de lo que subvencionaba la expo, las cosas
que le mandaron de Bolivia y todas las propuestas que fueron
cayendo delante suyo en el stand boliviano.

Como la promocién que hizo de los vinos de altura
ante companifas de distribucién internacionales, de esas que
venden varios millones de délares a la semana en botellas. Y que
degustaron muy felices los vinos bolivianos en una cata armada
a toda velocidad, pero muy bien, la misién boliviana tuvo
ayuda de las delegaciones de otros paises latinoamericanos... sin
solidaridad tampoco hubiera funcionado nada.



El trabajo promocional realizando de acuerdo a
nuestros lineamientos de comercio exterior puso de realce, por
dar ejemplos, la bolivianita y los autos eléctricos con baterias
de litio (y las motos), el cacao también. También encontr6 un
mercado nuevo para nuestro café. Hay un sefior irani viviendo
en Dubai que, ademds de poseer una empresa de café, estd
casado con una boliviana y querfa ampliar su negocio al sabor
de nuestra tierra.

Eliraniy Raquel se entendieron. De hecho el empresario
asidtico le pidi6 precio por el Quantum que tenia en exhibicién.
Queria comprar unos doce para usarlos en el Dubai Mall, el
shopping mds grande del mundo. Su idea era adaptarlos como
cafeterias mdviles: siriviendo café boliviano en autitos eléctricos
bolivianos... no pasé, pero las oportunidades siguieron
apareciendo.

La comisaria de Bolivia en Dubai se convirtié en la
noticia de la manana en Bolivia. La comisaria se dio mafa
para establecer contactos directos con un canal boliviano
todos los dias a las 11 am. Sus reportes mostraron Dubai,
la expo y todo lo que se podia hacer, vender o presumir de
Bolivia en ese lugar.

La parte mds complicada fue organizar reuniones de
negocios. Al principio los empresarios bolivianos “no crefan
que su cacao era el mejor del mundo, que su café era el mejor
del mundo”. Poco a poco, organizando las primeras citas con
posibles compradores, la comisaria se pas6 dias y dias de una
reunién a la otra. Llegé a tener hasta cuatro reuniones por dia y
al final hubo ventas para productos bolivianos por alrededor de
15 millones de délares.

Solamente fue ficil con un empresario boliviano
atipico. Arriesga y gasta pero no a loco sino con el objetivo para
promocionar la quinua real comercializada por Andean Valley,
su empresa. Ferndndez apoyé el stand boliviano organizando
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el 17 de octubre, dia programado en la expo para celebrar a
Bolivia, un almuerzo para el que contraté una chef y cuatro
ayudantes de cocina: prepararon un mend completo con quinua
para unas 200 personas que, como resultado, abrié el mercado
del Medio Oriente a sus productos.

Las actividades de la comisaria no se detuvieron nunca.
Lo mismo encargd saltenas con algunas sefioras bolivianas
afincadas en Dubai que organizé una pequena feria de Alasitas
en el stand boliviano y puso a medio mundo a pedir abundancia
para sus vidas en 2022. También consiguié que una banda
musical libanesa interpretera temas cldsicos de nuestro folklore,
como “Viva mi patria Bolivia’ y el himno del mar...

Musicalmente, hay tres momentos en el trabajo de la
comisaria Raquel en Dubai que son memoria boliviana porque
muestran el impacto de nuestra cultura en la expo. El primero fue



con un principe montenegrino, que en realidad era un francés
casado con una princesa de Montenegro. Una mafana, su alteza
apareci6 por el stand boliviano feliz de la vida porque, le contd,
habia pasado una temporada de su juventud en Bolivia, entre
sirviendo mesas y de mochilero. Ya para estos tiempos, con los
hijos mayores y viudo de la princesa, vivia de sus memorias...
prometié volver con sus instrumentos andinos bolivianos y
tocar alguna vez. Volvié, y la comisaria se hizo una nota muy
linda para la televisién boliviana con sus sonidos.

Elsegundo momento es con unadelasbandaslegendarias
del rock fusién boliviano, Wara. Se ganaron un concurso de la
tele para representar a Bolivia en la Expo Mundial de Dubai. Y
hasta alld se fueron para tocar lo mejor de su repertorio y algo de
folklore nacional en su siempre reconocible estilo con algo més
de cuatro décadas de sonar por el mundo...
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Pero fue la visita de la Banda Intercontinental

Intergaldctica Poopé sin dudas el cierre de expo mds intenso
que pudo desearse. Primero hubo que organizar la visita de 30
artistas, entre musicos y bailarines... y coordinar con una pareja
de pasantes de Colquechaca jque pagé los viajes de todo mundo

hasta Dubai!

Como Raquel tenia buena relacién con la gente de Arabia
Saudita, consiguié que le prestaran el escenario mds grande de
toda la expo para la Poopé... por veinte minutos. Igual dijo que
si porque ya sabia lo que se venia. El concierto fue el 23 de
marzo...

La comisaria invité a todos los bolivianos que andaban
por alld, les dio banderitas. Y pusieron a bailar hasta a los jeques,
que no suelen mover pies y cadera para esas cosas. Ni hablar
de que la banda salié caminando de ahi, como hacen nuestras



grandes bandas, hasta la plaza donde estaban las banderas de
todos los paises de la expo... y pusieron a bailar a gente de todas
partes del mundo.

Los rockstars del folklore boliviano, como los llama
Raquel Orozco, tuvieron otro suceso en la feria. Revivieron una
parada de carnaval por las calles de la expo al dia siguiente, que
reventd el ambiente una tarde cdlida del Mar de Persia. Decenas
de personas los siguieron bailando en el breve recorrido. La
comisaria feliz de mostrarle al mundo que estos también somos
cuando queremos ser.

Don Abel Gonzdlez, directordela BandaIntercontinental
Intergaldctica Poopé decia una noche en una entrevista desde
Dubai que “sentirse boliviano al otro lado del planeta es un
orgullo. Nos sentimos embajadores de nuestra musica y de
nuestras tradiciones”.
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También tuvieron tiempo de irse a caminar sobre el
desiertio milenario de Dubai. Hay decenas de videos de esa visita
de la Poopé por todas partes en Internet. El video oficial es la

cosa mds vista en la web de la Cancilleria: en ese lugar estuvieron
los musicos, los bailarines, la comisaria y los pasantes, que
zapatearon en la mullida arena de la peninsula arabiga: preste en
toda forma al otro lado del mundo.

Volviendo a la realidad, la comisaria Raquel cuenta que
al final de la degustacién de vinos de altura, un francés, que



trabajaba para la empresa distribuidora de vinos en esa regién
del mundo, dijo que compraba lo que lo transportaba... y el vino
que probé lo habia transportado a nuestro pais. “Bolivia estaba
en los labios de un extranjero pero no para mencionar el lamento
boliviano, la cosa mala, sino para darnos motivo de orgullo. Esa
fue la oportunidad de vender lo que somos realmente”.

Nada mal, nos convertimos varias veces en oportunidad
de negocios en el mundo. La comisaria trabajé para que se
conociera todo lo que hacemos bien, lo que tiene buen sabor.
Llegaron unos cuantos millones de délares y, si se fija uno bien
en los videos con la Poopé triunfando al otro lado del mundo,
mds de un boliviano que vive lejos bailé morenada, diablada,
cueca...

Informacién acerca de la participacién de Bolivia en la Expo

Dubai puedes hallar acé:

81






Los nuevos modos de la diplomacia

Cuidar todo lo gue nos
pertenece... y celebrarlo

Tenemos un viceministro que ha sido pastor de llamas.
Tanto asi ha cambiado Bolivia. Nacido en Potosi en 1978,
el vicecanciller Freddy Mamani no olvida nunca su origen
ni mucho menos su ser quechua. Este profesor de educacién
primaria ha viajado mucho... en el mapa y en el calendario.
Desde su comunidad hasta convertirse en autoridad en
el estado, su trabajo como diplomitico le ha permitido
formular politicas y propuestas que se escucharon y se
analizan lo mismo en la Unesco que en la Asamblea General
de las Naciones Unidas, siempre desde quien es, parte de los
pueblos indigenas de nuestro continente.

Luego de estudiar en la normal rural, el vice Freddy
——como le dicen en Cancilleria— fue dirigente social de su
regién, ubicada en Potosi, durante una década. La lucha de su
comunidad por el derecho al agua le llevd a estudiar derecho
internacional y las reglas de las relaciones internacionales;
como dirigente le tocé aprender cémo hacer la defensa de los
derechos de su pueblo. Habia empezado a recorrer un largo
camino, su inquietud le llevé a trabajar en Cancilleria en un
cargo menor. En 2009 le ofrecieron ser parte de la misién
diplomdtica en las Naciones Unidas. Aceptd, se fue a trabajar
como segundo secretario, sin conocer mucho de un mundo
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que para sus abuelos fue ancho y ajeno, al escenario principal
de la diplomacia internacional, a la ciudad mds cosmopolita
del planeta, Nueva York. Apenas llegado empez6 a cumplir
con su misién: el azaroso escenario de las negociaciones
internacionales multilaterales... y como siempre habia algo
que hacer, ni tiempo de asustarse o de sentir vértigo entre los
rascacielos y miles de taxis amarillos.

Hizo un curso para aprender inglés, pero el Viceministro
de Relaciones Exteriores dice que mds aprendié participando en
las negociaciones, revisando documentos con las cuestiones de
fondo o las mds técnicas. Entre afianzarse en el idioma y asimilar
la dindmica internacional, pasé casi un afio trabajando en lo que
le encomendaban de la agenda de la misién boliviana. Hasta
que encontré la punta de su propia madeja...

Una noche de esas pensé: ;Qué voy a hacer? ;A qué he
venido a trabajar y a representar al pais? Los temas para
mi eran pueblos indigenas, el tema coca, el tema quinua,
los cdmelidos... son parte de mi identidad. Entonces
me dije Propondré la conferencia internacional de los
pueblos indigenas’. Busqué documentos, lei resoluciones...
y decidi plantearlo. Tenia que ser en Bolivia.

;Plata? No tenia idea en ese momento. Y cuando
averiguamos lo que se necesitaba eran 10 millones de
délares. ;Valia la pena invertir 10 millones de ddlares
en una conferencia que no iba a salir con efectos
vinculantes?

Freddy decidié no arriesgar. Entonces, comenzé
organizando una especie de una reunién plenaria de alto
nivel de la Asamblea General de Naciones que fue conocida
como Conferencia Mundial sobre Pueblos Indigenas. Luego
de proponer el tema a los titulares de entonces en la misién
en la ONU, y que ellos lo consultaran con el presidente, le
aceptaron la propuesta y la presentaron.



Para entonces Bolivia habia liderado el rechazo a los

mercados de carbono, a REDD (Reduccién de Emisiones por
Deforestacién y Degradacién de los bosques), o sea, nuestro pais
se habfa opuesto ala mercantilizacién del bosque. Pero los pueblos
indigenas de Europa estaban en esa dindmica y no apoyaron la
realizacién de la conferencia. Hubo inclusive resistencia en el
Foro Permanente de la ONU para Pueblos Indigenas... pero el
vice Freddy insistié, convirtiendo la propuesta en material de
politica exterior boliviana, es decir, en algo a ser negociado entre
estados. Finalmente la conferencia fue aprobada en 2010 para
realizarse en 2014...

De lo que se ha tratado en este siglo es que los pueblos
indigenas ya no fueran tratados como “asuntos” en las Naciones
Unidas. Que se convirtieran en sujetos de derecho y participaran
plenamente del sistema de la ONU. El vicecanciller boliviano
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recuerda que cuando llegé en 2009 a Nueva York “nuestros
derechos eran una paginita; hoy ya tenemos diez o doce pdginas
de contenidos fundamentales relativos a los derechos de los
pueblos indigenas”.

Durante los cuatro anos previos al evento, el vice Freddy
sigui6 de cerca todos los acontecimientos que ocurrieron a partir
de la aprobacién de la Conferencia Mundial sobre los Pueblos
Indigenas. Como la celebracién en 2012 de los cinco afos de
aprobacién de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los pueblos indigenas, su titulo oficial.

Ese afio, Bolivia impulsé un debate en la Asamblea
General de las Naciones Unidas para llegar a resoluciones
concretas respecto a la conferencia, como las modalidades de
participacién, el formato y los temas a tratar.

Al afio siguiente en la conferencia preparatoria en Alta,
Noruega (en junio de 2013), se discutieron ampliamente los
contenidos temdticos. “Fueron los pueblos indigenas los que
introdujeron el contenido esencial para la conferencia mundial
de 2014”, recuerda sonriendo el vice.

Es mds, entre 2012 y 2013, las organizaciones indigenas
de diversas regiones se empoderaron, dice el vice. “Esa fue la
emocién mia. Haber planteado un tema que fue apropiado por
los pueblos”.



El dltimo afno de trabajos se fue en la negociacién
intergubernamental paraaprobarlo que al final serfa la resolucién
de la Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas de 2014.
Segtin recuerda Freddy Mamani, pastor de llamas, profesor de
educacién primaria y vicecanciller del Estado Plurinacional de
Bolivia, tenemos tres ejes fundamentales en ese documento:

1. Trabajar por la participacién plena de los pueblos
indigenas en el sistema de Naciones Unidas (“Algo que todavia
no tiene una definicién final, seguimos en ese proceso”).

2. La elaboracién de planes locales nacionales y de un
plan global para implementar los fines de la Declaracién sobre
Derechos de los Pueblos Indigenas (“Reforzando también el
Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo, el
otro instrumento internacional clave para nosotros”).

3. La promocién y proteccién de los derechos indigenas:
el derecho ala salud, ala comunicacién y a la tierra y territorio, el
derecho a la educacidn... “y dentro de este tema de la educacion,
sacamos el tema de las lenguas indigenas (de su proteccién y
promocién)”.

El ahora viceministro Freddy Mamani siguié todos los
trabajos de la conferencia y todo lo que emergié de ella hasta
que 2019 fue declarado “Afio de las Lenguas Indigenas” y
después de una década de trabajos la aprobacién del Decenio
de las Lenguas Indigenas 2022-2032... ;Qué le decian, digamos
el ex canciller Choquehuanca o los embajadores con los que
trabaj6 en la ONU? “Tu tema”, confiesa riendo... “siempre me
han dicho ‘tu tema”.

Lo que ocurre es que el vice Freddy anduvo metido de
una u otra forma (aunque fuera a la distancia) en todo lo que
toca a los valores, las tradiciones y los derechos de los pueblos
originarios de todo el mundo, de la coca al solsticio, del agua a
las lenguas indigenas. Un ejemplo serfan las negociaciones para
declarar el Dia Internacional de la Madre Tierra (el 22 de abril,

87



88

por si acaso). En ellas, curiosamente, tuvo que explicar visiones
andinas a pueblos drabes que tenian otra concepcién del mundo
(mds bien masculina, parece).

O el derecho humano al agua y al saneamiento. “Eso
fue una larga batalla, las negociaciones han durado como siete
meses. Muchos paises no querian que el agua fuera un derecho,
como Chile o Brasil, como los Estados Unidos. Ha sido algo
muy complicado”.

O la declaratoria del Afo Internacional de la Quinua en
2013. “En este caso”, recuerda el vice Freddy, “yo soy productor
de llama. Los paises andinos tenemos nuestros camélidos.
En el caso de la llama, no tiene colesterol y mds bien varios
componentes nutricionales importantes para la salud humana.
He revisado resoluciones para proponer algo. Y en la Unesco
encontré solamente una propuesta para el Afio Internacional del
Gorila, pero no llegd hasta la Asamblea General. Supe que el
proceso seria largo, que no pasaria algo con nuestros camélidos.
Por eso pensé en la quinua... y trabajé en la resolucién, que es
cortita. Me centré en tres elementos: el alto valor nutricional
de la quinua, que se adapta a todos los ecosistemas (inclusive
puede cultivarse a nivel del mar) y que puede contribuir a la
disminucién de la pobreza y a la salud de los nifios”.

Cuando terminéd de escribir el texto, conversd con el
entonces embajador y su segundo, el embajador alterno. Ambos
estuvieron de acuerdo, pero le dijeron al vice Freddy que él
tendria que negociar, y mejorar su inglés: “Te acompanamos”,
dijeron, “pero tu vas a tener que negociar’. En el camino, el
viceministro Freddy Mamani no solamente pulié su inglés,
aprendi6é ademds los entretelones de las negociaciones. “Un
proceso de negociacién no es algo oficial en la ONU, es algo
que ocurre en pasillos y salones. Me sé todos los pormenores de
la negociacién, las palabras de dénde vienen, cémo te bloquean
y te ponen trabas...”.



Con toda esa experiencia, Freddy Mamani trabajé en
2016 para convencer a los paises desarrollados de la necesidad
de un Afo Internacional de las Lenguas en Indigenas. “Lo que
pasa es que los paises del norte global no quieren hacer ni un
dia, ni semana ni afo internacional que provengan de los paises
en desarrollo. Para ellos es ficil aprobar cualquier celebracién
pero cuando viene de nuestros paises, lo que implica destinar
recursos, es complejo. Pero al final logramos convencerlos”.

Ya que se logré que 2019 fuera el Afio Internacional de
las Lenguas Indigenas, Freddy Mamani comenzé a preocuparse:
leyé un estudio de la Unesco y el Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas sobre el estado actual de los pueblos y las
lenguas indigenas en todo el mundo: de las alrededor de siete
mil lenguas vivas aproximadamente el 50 por ciento estin en
grave peligro de extincién. “También nos enteramos, gracias al
informe, que cada dos semanas desaparece una lengua indigena
en el mundo. Y eso nos hizo reflexionar. Todas las acciones y
actividades para el afo internacional eran insuficientes, en un
afo no se pueden recuperar lenguas, no se pueden fomentar y
preservar las lenguas de los pueblos indigenas”.

Bolivia se lanzé a organizar en junio de 2019 una reunién
de cooperacién sur-sur en Santa Cruz. Dos propuestas generales
hicieron el ahora vice y sus colegas:

1. Impulsar la declaracién de un decenio de las lenguas
indigenas. “Requeriamos el apoyo obvio de los paises que tienen
pueblos indigenas (90 de los 194 paises miembros de la ONU),
y mds o menos en el 85 por ciento de esos paises hay pueblos
indigenas viviendo en pobreza extrema”.

Esta propuesta, por cierto, se le presenté también al
Mercorsur, a la Comunidad Andina de Naciones, a los 22 paises
del espacio iberoamericano, al Consejo de Derechos Humanos
de la ONU, al Foro Permanente para las Cuestiones de Pueblos
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Indigenas... o sea, la pusieron a discusién en todos los espacios
donde se pudo socializar.

2. Avanzar en la consolidacién del Instituto
Iberoamericano de Lenguas Indigenas. Una propuesta que
venia de 20006, en la reunién de presidentes de Montevideo,
para la creacién de lo que entonces se llamé el Instituto
Iberoamericano de Lenguas Nativas. “Y en 2018, en Antigua,
Guatemala, durante la cumbre de jefes de estado, hemos
retomado la iniciativa en el espacio iberoamericano. Se
encomenddé a la Secretaria General Iberoamericana, a la
Organizacién de Estados Iberoamericanos para la Ciencia, la
Cultura y la Educacién, y al Fondo para el Desarrollo de los
Pueblos Indigenas (FILAC) trabajar en la fundamentacién
técnica para la creacién del instituto para someterlo a
consideracién en la siguiente reunién”. En abril de 2021,
durante la cumbre de jefes de estado en Andorra fue aprobada
la propuesta de creacién del instituto. Unos meses después de
creado, el 10 de febrero de 2022, el Instituto Iberoamericano
de Lenguas Indigenas (ITALI) inicié sus actividades, Bolivia
ejerce la primera presidencia del instituto.

“Hemos hecho historia”, pensé el vice Freddy. Pero
igual se puso a pensar lo que seguia después... la pandemia
habia detenido las ofensivas diplomdticas bolivianas (y ni
hablar del gobierno de facto). “Igual falta. Una cosa mds hay
que agregar a todo esto para que la politica exterior, desde la
visién de los pueblos indigenas, sea incorporada en los espacios
internacionales, tenga continuidad. Siempre hay que encontrar
un tema para seguir profundizando en el trabajo de los derechos
de los pueblos indigenas”.

Como el Dia Internacional del Solsticio, cada 21 de
junio, que se aprobé en 2019. En ese entonces Freddy Mamani
se puso a escribir y tratar la idea de eso que los quechuas conocen
como Inti Raymi y los mapuches como Wiinol Tripantii.



Entonces se le acerc un diplomdtico ecuatoriano, “un kichwa
que no habla quechua”, para comentarle que Ecuador tenia
una propuesta similar. Se pusieron de acuerdo Diego Tituana y
Freddy Mamani... y el ahora vice boliviano se puso a reformular

toda la propuesta incorporando los comentarios de don Diego,
que presentaron conjuntamente.

Una de las mayores satisfacciones para Freddy Mamani
es que, luego de aprobado el dia del solsticio, con un decreto
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promulgado el 19 de junio de 2021, “Chile volvié ese dia un
feriado legal”, no solamente para la celebracién del afio nuevo
en el hemisferio, en el vecino pais es ademds el Dia Nacional de
los Pueblos Indigenas.

El vicecanciller boliviano ha hecho carrera y su viaje
sigue. Pero también vive enamorado de su primer oficio, el de
su familia...

Nosotros somos criadores de llamas. Aborita mi papd
debe tener alrededor de cien llamas. Soy todavia pastor
de llamas. O sea, conozco cudndo van a parir o donde
pueden comer en invierno. Ademds la fiesta de las llamas
se hace en carnavales, se les colocan sus aretitos, sus
flores.... toda una fiesta, todo un baile, toda una alegria
y se despide con instrumentos nativos.

Celebrar a los camélidos andinos fue su primer impulso,
“con esto querfa empezar... y ya ven cémo ha sido el camino”.

Descubre mds sobre el Decenio de las Lenguas Indigenas:




IIALI: la piedra angular del Decenio de las
Lenguas Indigenas en este confinente

[Los dias 10 y 11 de febrero de 2022 se realiz6 en Bolivia el Primer
Consejo Intergubernamental del Instituto Iberoamericano de
Lenguas Indigenas (IIALI). Estuvieron presentes representantes
de Bolivia, Colombia y México, paises con derecho pleno de
la iniciativa. De manera virtual, participaron como invitados
representantes de Ecuador, El Salvador, Guatemala, Nicaragua,
Panam4, Paraguay y Pert. También tuvieron participacién el
Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas de América
Latina y el Caribe (FILAC), la Secretarfa General Iberoamericana
(SEGIB) y la Organizacién de Estados Iberoamericanos para la

Educacién, la Ciencia y la Cultura (OEI), las agencias encargadas
de la creacién del ITALL.

Alfinaldel evento seacord6 que Boliviaejerzala Presidencia
Pro Témpore los primeros dos anos (2022-2024) para luego
rotar a Colombia y México. Otra de las resoluciones del consejo
fue la seleccién del FILAC, que preside el vicecanciller Freddy
Mamani, como Unidad Técnica del IIALI para implementar las
determinaciones del Consejo Intergubernamental y ejecutar el
Plan Operativo del Instituto.

El ministro Rogelio Mayta, durante la conferencia de
prensade presentacién delos resultados del evento inicial del ITALI,
dijo: “Quiero agradecer a los miembros del consejo, a los paises
miembros y a los paises invitados, por la confianza depositada en
el Estado Plurinacional de Bolivia, tanto para ejercer la presidencia
en este primer momento que sabemos es trascendental, como en
el hecho de que la sede este acd en Bolivia, vamos a estar a la altura
de lo que significa y representa este reto”.
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Resolucion aprobada por la Asamblea
General el 18 de diciembre de 2019

A/RES/74/135

En el Septuagésimo cuarto periodo de sesiones

lema 67 a) del programa: Derechos de los pueblos indigenas:
derechos de los pueblos indigenas

Puntos 24 y 25 del texto aprobado:

24. Proclama el periodo 2022-2032 Decenio Internacional
de las Lenguas Indigenas, a fin de llamar la atencién sobre la
grave pérdida de lenguas indigenas y la necesidad apremiante
de conservarlas, revitalizarlas y promoverlas y de adoptar
medidas urgentes a nivel nacional e internacional, e invita a
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura a que actiie como organismo coordinador
de las actividades del Decenio Internacional, en colaboracién
con el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales de la
Secretaria y otros organismos pertinentes, dentro del limite de
los recursos disponibles;

25. Invita alos Estados Miembros a que consideren la posibilidad
de establecer mecanismos nacionales con fondos suficientes para
que se celebre con éxito el Decenio Internacional de las Lenguas
Indigenas en colaboracién con los pueblos indigenas, e invita
a los pueblos indigenas, como custodios de sus lenguas, a que
inicien y elaboren medidas apropiadas para celebrar el Decenio

Internacional.



Il Reunidn de Ministras y Ministros
de Relaciones Exteriores de

la Comunidad de Estados
Latinoamericanos y Caribenos
(CELAC) y la Union Europea

Discurso del Ministro de Relaciones Exteriores
Rogelio Mayta
26 de octubre de 2022

Gracias Canciller Cafiero, gracias Canciller Borrel, por
permitirnos este escenario.

Inicialmente traigo el saludo de mi Presidente Luis Arce,
a todos quienes participan en esta reunién: ministras, ministros,
embajadores, embajadoras.

Venimos a esta reunién con mucha esperanza pero
también con gran afliccién, con gran preocupacién porque
no es dificil concebir, hablar de relaciones de normalidad en
una situacién no normal. Y es que en este momento podemos
advertir que estd en riesgo la paz misma en el mundo.

Y nuestro Presidente Luis Arce lo ha expresado en
Naciones Unidas, no podemos dejar de abogar por la paz en
ningdn espacio, en ninguna situacion. Invasiones y agresiones,
situaciones que violan derechos humanos, lastimosamente han
existido, hay ejemplos tristes y dolorosos: ahi estd Palestina,
ahi estd la situacién de Afganistdn, de Siria; pero lo que estd
ocurriendo en el este de Europa es diferente. Desde el corazén de
Sudamérica probablemente sin tener la informacién privilegiada
que tienen las grandes potencias ahi en el Olimpo, vemos que
estd en desarrollo una conflagracién hegeménica que no hace
a los paises, es mucho mds complejo lo que vemos que se estd
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desarrollando, y esa complejidad hace que veamos que estd
en riesgo la paz en el mundo e inclusive la posibilidad de la
extincién de la humanidad.

Porque lo que la historia nos ha ensefiado es que ese tipo
de conflagraciones, de disputa hegeménica, en la mayoria de los
ejemplos que la historia nos muestra, han terminado en guerra.
Y la humanidad no necesita ni quiere guerra.

Por eso es que traemos este tema acd, porque no podemos
soslayarlo, unos y otros dirdn y argumentardn, pero lo cierto y
concreto es que desde nuestra opinién debe operar, debe trabajar
la diplomacia mds que los discursos beligerantes.

Este es el tiempo en que los diplomdticos debieran estar
construyendo puentes e imaginando salidas. Los diplomadticos
deberfan estar hablando hasta cansarse. Y después aun, deberfan



seguir hablando, es mejor gastar palabras al infinito que sacrificar
vidas humanas por la pretendida justicia de cada una de las
posiciones.

Abogamos, pues, por la paz.

Y también queremos expresarles, quiero expresarles acd,
que nos preocupa el mundo que se estd viniendo, el mundo que
se avizora. Algunos acogen con entusiasmo el canto de sirena de
la multipolaridad, otros en un tono mis intelectual nos dicen
que esa es la realidad que viene, multipolaridad, bipolaridad, y la
verdad aqui en Latinoamérica padecimos la tltima bipolaridad
que existia.

Estados Unidos por un lado, la URSS y el Pacto de
Varsovia por otro. En esos tiempos aqui en Latinoamérica nos
crefan y nos tomaban como parte de esferas de influencia, para
tomar nuestros recursos naturales, para desarrollar sus ideas
econdémicas. Y el saldo para nosotros aqui en Latinoamérica ha
sido dramdtico.

Aqui en esta Argentina que nos tiene de huéspedes, los
muertos y desaparecidos se han contado por miles, también
en Chile, en mi pais Bolivia. Porque en el afdn de disputa
hegemoénica habia gente, personas en la potencia con la que
compartimos el continente, que construyé una Doctrina de
Seguridad Nacional, y nos invent6 la idea del enemigo interno,
y entonces para preservar su seguridad, ese su espacio vital, era
legitimo que pudiéramos eliminarnos entre nosotros en una
conflagracién fratricida.

Y ahi no se hablaba de violacién de derechos humanos.
Ahi se consagraron dictaduras militares por intereses, y nos
da miedo esa bipolaridad que puede llegar, nos da miedo esta
multipolaridad.

Tal vez este tipo de encuentros como el que tenemos hoy
dia nos ayuden a pensar y a reflexionar que mds bien debiera ser
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DE LA COMUNIDAD DE ESTADOS LATINOAMERICANOS Y CARIBENOS (CELAC)

el fin de las polaridades para que asi los paises, en general, y los
pueblos podamos vivir y desarrollar en paz.

En esa bipolaridad que existi6 también sometieron
a Latinoamérica a la pobreza y al subdesarrollo porque nos
han negado y nos han saboteado la posibilidad del desarrollo
tecnolégico. Llevamos décadas de rezago que vamos tratando de
superar esforzadamente.

Hoy dia Josep, el Canciller Borrel, nos daba unas pautas
de la agenda de nuestro relacionamiento, y parecen ser ricas,
potentes, poderosas. Hay que trabajarlas. Pero definitivamente
Latinoamérica, el Caribe pensamos, Bolivia piensa que debe
construirse una relacién diferente, no mirando al pasado sino
mirando al futuro, no queremos simplemente ser proveedores
de materias primas, no queremos seguir esa tradicién amarga
que llevamos por siglos, queremos otro tipo de relacién.



Tampoco queremos simplemente una relacién en la que
transiten con facilidad las mercancias y no los seres humanos.
Queremos respeto y dignidad para nuestros migrantes, queremos
acogerlos también acd en nuestros territorios nacionales. Los
esperamos con la calidez que caracterizan a nuestros pueblos,
para que vengan como seres humanos, para que vengan sus
inversiones.

Finalmente, nosotros vemos ésta reunién como una gran
oportunidad de repensar esa forma de relacionarnos, que no sea
como siempre, que sea diferente, que marque esta relacién que
tratamos de construir, la complementariedad y la reciprocidad,
y que no sea encuentro de capitales o de empresas, sino que sea
encuentro de pueblos que se estrechan en un abrazo fraterno de
humanidad.

Gracias.
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La Apostilla Digital y su ISO 9001

En el pais de los sellos...
ya sin hacer cola

Cualquiera que camine frente a la oficina de legalizaciones y
apostilla digital en La Paz, ahi sobre la calle Ingavi no. 1058,
puede extrafarse de no verla repleta de personas con félders,
separando fotocopias y mirando con alguna ansiedad hacia las
ventanillas de atencién o consultando su reloj... ya no hay colas
eternas y tramites que se demoran semanas. No, no duplicaron
el personal disponible en la Direccién General de Coordinacién
Institucional y Legalizaciones (DGCIL) para atender solicitudes
ni compraron robots para hacerlo a toda velocidad.

Pasa que es digital ya casi todo. Y uno puede entrar al
sitio web https://apostilla.rree.gob.bo y realizar el trdmite sin
muchos problemas, darle seguimiento y hasta verificar si la
vieja apostilla que tienes en tu acta de nacimiento, de cuando
trabajabas en Buenos Aires, es vdlida o un certificado falsificado
por algiin “tramitador” que te cobré 100 délares por sacarlo en
apenas siete dias en un consulado boliviano.

El asunto no es un cambio menor en un pais con una
historia llena de sellos, que a lo largo de los afos han venido
certificando no solamente que existimos sino que hemos pagado
trdmites, recibido reconocimientos, tantas cosas que la tinta y
las figuritas sobre el papel dicen sobre nosotros. Se podria abrir
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un museo con los miles de sellos que a lo largo del tiempo se han

usado en Bolivia, lo mismo en los ayllus del norte potosino que
en la ciudad de Santa Cruz o las diferentes oficinas del Estado.

Porque una apostilla es una especie de sello, aunque nadie
haya preguntado. Una certificacién con la que se confirma que
un titulo universitario o un acta de nacimiento son de verdad lo
que dicen ser (o sea documentos con valor propio para lo que su
duefio guste mandar o tenga necesidad de llevar a cabo)... por
qué se llama apostilla es asunto de otra historia, pero viene de
una palabra francesa que quiere decir “nota al margen”.

Claro que funciona de ida y vuelta: la apostilla digital
certifica documentos ptblicos bolivianos en el exterior y, como



todo se hace por Internet, la forma de legalizar documentos
publicos extranjeros en nuestro pais se ha modernizado y da
seguridad en la validez de tus documentos. Lo mejor del caso es
que, si la institucién que emite el documento, digamos en un
pais como Espafia, tiene su propio sistema de apostillado, pues
ya estd. Entre el ministerio y la institucién espafiola se ponen a
trabajar en tu solicitud. Td lo que tienes que hacer es iniciar el
tramite con el sistema digital de la Cancilleria, todo lo demis
queda en sus manos. Hasta que, pagando por el tramite, recibes
lo que has solicitado en la comodidad de tu correo electrénico.
Y si te ponen un sello, aunque ya no de tinta, digital.

Hay 78 entidades que realizan trdmites de apostillado
en Bolivia, desde ministerios y universidades, pasando por la
armada boliviana o los gobiernos departamentales, hasta el
Servicio General de Identificacién Personal... los precios varian,
hay por ejemplo de 70, 130 y de 300 bolivianos, segin la
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institucién y la complejidad del trimite... es quizd el proceso
digital mds fuerte en el Ministerio de Relaciones Exteriores en
términos de uso y de finanzas.

La apostilla digital es en realidad el resultado de
un convenio internacional creado en 1961 para proveer
certificaciones y legalizaciones en todo el mundo. Bolivia
implementé el 7 de mayo de 2018 la apostilla. El sistema se
desarrollé ese ano en la Agencia de Gobierno Electrénico y
Tecnologias de Infomacién y Comunicacién, la AGETIC.
Todo se hizo coordinadamente entre la agencia y la Cancilleria,
y cuando estuvo listo le pasaron todo el cddigo a la Unidad de
Sistemas Informdticos del ministerio.

Los técnicos de Sistemas se pusieron a trabajar para
mejorarlo y darle mantenimiento, para darle al mismo tiempo
capacidad de integracién con los otros sistemas ya operando
en el ministerio. Entre otras cosas, los archivos del sistema de
apostillado digital son inmensos, la base de datos pesa algo
asi como 250,000 megas. Perder eso, o tener alteraciones en
los procesos de apostillado puede ser una tragedia para todos,
usuarios y gobierno. Pero los ingenieros de Sistemas de
Cancilleria le pusieron mucho empeno y lograron superar todas

las dificultades.

También comenzaron a usar software libre nativo (una
cosa llamada Jacobitus TOTAL) para darle total seguridad al
proceso de firma digital de documentos en el Sistema de Apostilla
Digital. Es mds la inclusién de la firma digital les salié tan bien
que les dieron un premio a mediados de 2022. La Agencia
para el Desarrollo de la Sociedad de la Informacién en Bolivia
(ADSIB), que es la entidad a cargo del tema de firmas digitales
acd (y creadora del Jacobitus), les otorgé el Primer Premio a la
Innovacién Digital a instituciones estatales de ese ano.

Ya en el camino digital, la gente de la DGCIL o
Legalizaciones, como suelen llamarlos, se plantearon el reto



de que sus actividades fueran certificadas como de primera...
es decir, trabajaron para mejorar sus labores cotidianas, con
transparencia, para que la satisfaccién de los usuarios del
servicio de legalizacién y apostillado sea total: sin demoras y sin
irregularidades.

No fue fécil. En los primeros dos afios de este gobierno,
se atendieron mds de 230,000 solicitudes de apostillado y mds
de 46,000 solicitudes de legalizacién. Es decir, ademds de mucho
trabajo dando el servicio, la gente de Legalizaciones tuvo hacer
un esfuerzo extra para mejorar en todo. Asi que entre septiembre
y octubre de 2022 fueron auditados dos veces por el Instituto

Boliviano de Normalizacién y Calidad (IBNORCA), es decir
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que se revisaron todas los procedimientos que la DGCIL realiza.
Y lograron su objetivo.

El pasado 8 de diciembre de 2022, el IBNORCA entregd
oficialmente la certificacién del sistema de gestion de la calidad
para nuestro sistema de apostillado y legalizaciones, o sea el
ISO 9001. ;Qué es ISO? Es una organizacién internacional que
evalda los estdindares de calidad de un montén de cosas (sistemas,
productos, servicios) y extiende certificados cuando son buenos.
En este caso el 9001, que viene de auditar un sistema de gestién
de calidad, o sea que de revisar que todo lo que se hace salga
bien y se haga de manera inmejorable. Es importante porque da
muestra del nivel del Sistema de Apostilla Digital. Eso genera
conflanza en todas partes, con todo el mundo, porque brinda
“un servicio de excelencia”.

Luego de la certificacién, la DGCIL ha implementado
una declaracién de politica de calidad que da cuenta del
compromiso:

La gestion de la calidad representa un pilar fundamental de
la Direccidon... comprometida con el cumplimiento de sus objetivos y
con la mejora continua, para brindar un servicio de excelencia.

Asi que ya no hay cola, el sello de nuestros dias es
digital y el trabajo de la gente en torno a la apostilla digital ha
conseguido un sistema eficaz que simplifica trdmites y reduce
los tiempos de espera, y que ademds estd a la altura de cualquiera
en el mundo... nada mal para el pais de los sellos.
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Aprende mds sobre la apostilla digital en este QR:
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Bolivianos privados de libertad en el mundo

En la antesala de la muerte

Imagind, has caido preso en un pais lejos del tuyo. El lugar es
evidentemente 6frico y nadie, pero absolutamente nadie entiende
qué demonios dices. Ni vos los entiendes a ellos. Los guardias
que te empujan con sus fusiles, los otros presos que te sirven los
alimentos... todos te miran a los ojos y hablan despacio pero igual
ti no entiendes nada. No sabes por qué aquel hombre, sucio y muy
alto, sonrie cuando pasas delante de su mesa... instintivamente
aprietas el trasero y caminas mds rdpido. Tienes 31 anos vy, dias
mds o dias menos, vas a pasar el resto de tu vida en ese lugar
que huele a sudor y a podrido... eso si no te sentencian a morir
ahorcado. Kilo y medio de cocaina no resolvié tus problemas
econémicos... solo te llevard hasta ahi.

Boliviano sin fortuna ni futuro. Sentado entre estos
hombres de ojos grandes te das cuenta de que no hay peor agonia
que esa muerte anunciada entre papeles y leyes que ignoras pero
que has roto con tu viaje. La comida, un montén de granos cocidos
en un caldo marrén que mojas con un pan reseco, redondo, es
horrible, salada. Todas las noches tienes pesadillas, y sonando que
tu cuerpo cae al vacio de la horca te despiertas ahogando un grito.

Todos los dias repasas la llegada a ese acropuerto lleno
de letreros no solo en un idioma que desconoces sino en un
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alfabeto distinto al que conoces. No sabes qué salié mal... y una
semana después de llegar a la cdrcel vuelves a llorar un poco.
No quieres seguir ahi ni que te violen, mucho menos que te
ahorquen. Cada jornada que pasa es igual a la de ayer, y en tu
ignorancia del idioma y de casi todo, te sientes desprotegido,
indefenso.

Cosas muy parecidas han sentido y sienten varios
bolivianos presos en Irdn. O esa muchacha que estd presa en
Malasia... pero mejor hablaremos mejor de un final algo feliz
mientras sientes el frio por dentro que tantas bolivianas y
tantos bolivianos sienten en esa situacion.

El 16 de agosto de 2021, en el aeropuerto internacional
de Teherdn, el gobierno de la Republica Islimica de Irdn liber6
a cinco ciudadanos bolivianos presos en las cdrceles de ese pais
por narcotréfico. Dos hombres y tres mujeres fueron entregados
a la custodia de los diplomadticos bolivianos y recibieron ademds
un indulto, se marcharfan sin tener pendientes con la justicia
irani. Niguno de ellos era un poderoso narcotraficante o vivié
su encarcelamiento con el glamour que se ve en las series o en
las peliculas de accién.

Parte del proceso para repatriarlos fue tratar de
repatriarlos usando un convenio reciente entre Bolivia e Irdn
para que personas condenadas por crimenes pudieran cumplir
sus sentencias en su pais de origen. Al final no fue necesario.
El Poder Judicial en Irdn, decia una nota oficial del 11 de
agosto de 2021, “ha otorgado el indulto a cinco ciudadanos
condenados bolivianos, a pesar de la gravedad de su pena por
narcotrafico, considerando los asuntos humanitarios y por las
buenas relaciones” entre ambos paises.

Es mds, aunque ya desde Cancillerfa se habia instruido
adquirir pasajes porque sus familias son de escasos recursos, el
gobierno de Irdn pag6 de buena fe por sus boletos de avién para
que los cinco pudieran dejar el pais, algo que el poder judicial



irani demand¢ para conceder el indulto a Evelia, Lucy, Melvin,
Réver y Claudia’. Imaginate, tu mamd viviendo tres o cuatro
afos en cana, tan lejos y sin posibilidad de volver a casa.

O imagind que ya casi fuera de Irdn un problema con la
linea aérea que tenfa que transportarlos ese lunes 16 de agosto les
impidié volar hasta Sao Paulo donde, con asistencia del cénsul
en esa ciudad brasilefia, tomarian un vuelo de BoA para llegar
a Bolivia. Tuvieron que pasar dos noches y un dia alojados en
la embajada boliviana mientras las autoridades iranies obtenfan
otros boletos.

Evelia, que habia sufrido alteraciones psicoldgicas
mientras estuvo presa, comenzé a padecer delirio de persecucion,
que las autoridades iranies volvian a perseguirla para arrestarla.
A los funcionarios bolivianos que coordinaron el viaje les dio
miedo que, durante una escala en Espafa, tratara de escaparse
de su custodia.

Finalmente los cinco dejaron Teherdn el 18 de agosto
rumbo a Madrid. Evelia no se perdié ni hubo que hacer nada en
particular para calmarla. El jueves 19 de agosto 2022, pasadas
las 3 de la manana, desembarcaron todos en Santa Cruz y
fueron entregados a sus familiares, como consta en las actas
al respecto.;Te imaginds? Luego de unos afos de no ver a tu
hermana, ahi estaba, algo envejecida y desvelada...

Los cinco llegados de Irdn regresaron a sus casas. En el
Ministerio de Relaciones Exteriores de todos modos hicieron
una o dos cosas mds para cerrar el caso: contactaron a los jueces
“donde radican las causas de Traslado Internacional de Personas
con Sentencia Condenatoria’. Los funcionarios informaron a
los magistrados del indulto para que, en lo posible, todo saliera
ya bien para los recién repatriados. Al menos para esos paisanos
ahi terminé todo.

* Los nombres en este texto son ficticios.
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En realidad, el trabajo de la Cancilleria es atender a
todas y todos los bolivianos en situacién de vulnerabilidad.
Como quienes viven situacién de calle en otros paises o algunos
menores que quedan solos en el exterior y deben ser repatriados
para estar con sus familiares mds cercanos. El ministerio no paga
abogados ni ejerce trabajo de defensa, sin importar los crimenes
o las sentencias, tampoco la condicién social y econdémica,
en lo que nos concentramos desde embajadas y consulados es
que nuestros connacionales no vean atropellados sus derechos
fundamentales y, a veces, los apoyamos con algunos de los gastos
para volver a Bolivia. Poco mds, pero nunca menos.

Ahora vuelve a imaginar, porque hay pesadillas que no
terminan. Imagind que a tu prima no le fue tan bien como a los
cinco crucenos que volvieron no hace mucho de Irdn. Imagin4 si
te atreves que es tu hermana, tu hija, tu chica, tu vecina... y que
hoy vive en el Centro Penitenciario Wanita Kajang de Selangor,
Malasia. Trata de imaginarla vestida con un traje de presidiaria,
todo verde o todo naranja, la cabeza cubierta por una mascada
negra... sola y sabiendo que probablemente nunca salga de ahi
viva ni verd mds a su familia. Eso le ocurria a Yessica.

La joven cochabambina tenfa 23 afos cuando se fue
de su casa en el Trépico de Cochabamba, estudiaba derecho.
Como muchas otras mujeres jévenes en todo el mundo, huyé
de su realidad para buscar una vida mejor. Luego de pasar por
Brasil, lleg6 a Dubai, donde abordé un vuelo con escala en Kuala
Lumpur, Malasia. Ahi le encontraron la cocaina en su maleta, algo
mds de dos kilos. La arrestaron en el aeropuerto el 6 de septiembre
de 2019 y durante tres afos fue procesada como narcotraficante
en el pais asidtico, un delito que es castigado con pena de muerte.
Sin embajada o representacién consular boliviana en Malasia, el
proceso de asistencia consular para Yessica fue complejo.

Pero la Ley No. 465 establece que los génsules generales,
consules, vicecdnsules y agentes consulares tienen entre otras



funciones la de prestar apoyo, asistencia y proteccién a personas
naturales bolivianas residentes en el exterior, en particular a las
personas en situaciones de vulnerabilidad. Asi que para echar
andar las cosas la Cancillerfa puso a cargo a otra mujer joven,
Natalia Salazar, encargada de negocios interina en la embajada
de Bolivia en Japén.

En mayo de 2022, para las primeras audiencias del
juicio en el Tribunal Superior de Shah Alam, Natalia Salazar
viajé desde Tokyo para encontrarse con Yessica y darle algunas
cosas para mejorar su vida dentro de la cdrcel. También fue a
reunirse con autoridades judiciales malayas, con funcionarios de
las embajadas de Brasil y México, que tuvieron la generosidad de
honrar los pactos vigentes de asistencia consular que tenemos...
y le dieron a la joven algunos libros de derecho boliviano y una
tarjeta para llamar a su familia desde la cdrcel.

Afortunadamente, selogré quelajoven fuerarepresentada
por un abogado de manera pro bono (gratis, pues, imagind eso
si puedes), el Doctor Jaspal Singh Mann, desde cuyo despacho
se atienden casos como el de Yessica. Desde Bolivia se fueron
enviando los documentos solicitados por el doctor Singh Mann,
debidamente traducidos y legalizados por Cancillerfa.

Una vez que arrancaron las actuaciones judiciales en
el caso, se proveyé a Singh Mann de toda la documentacién
para trabajar en un cambio de cargos, que la fiscalia malaya
acepté en julio, tratando de modificar su acusacién contra la
boliviana.

Unos meses después, Natalia Salazar regresé para
concretar su trabajo en la audicencia del 22 de agosto de 2022.
La funcionaria consular recuerda que ese dia, ya en la corte,
el abogado defensor Singh Mann pidié permiso a la policia
para que Yessica y ella pudieran conversar. Yessica, que estaba
esposada, pidié6 permiso para darle un abrazo a Natalia y las
gracias por haber vuelto a mirar por ella.
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“En esta oportunidad tenia nuevamente su Biblia en
la mano”, informé Natalia. “Le lef la carta que su hermana le
escribi6 y le mostré foto de su sobrino, lloré de emocién”.

Lo mds importante ese dia era dejar claro lo que iba a
pasar con Yessica, que acepté la solucién hallada por su abogado.
La fiscalia proponfa un nuevo cargo por posesién de drogas,

g g
que tenfa una pena mucho menor (minimo cinco afios y diez
latigazos, castigo corporal que no aplica para mujeres), y del que
la joven boliviana tendria que declararse culpable.

) q

Natalia reportd laaudiencia describiendo la participacién
del fiscal, la jueza a cargo y el abogado defensor. Todos tuvieron
en consideracién que Yessica “es una mujer joven que quiere
volver a empezar”, como detallé la jueza en su fallo aceptando el
cambio de cargo y el acuerdo entre las partes, aunque también
explicé que habria un castigo ejemplar.

Su pena fue establecida en nueve afios de cdrcel, de los
que Yessica ya habria cumplido la mitad, ya que el afio penal en
el pais asidtico dura ocho meses, y podria salir el 6 de septiembre
de 2025. Se dice facil pero, aunque la joven abandoné la antesala
de la muerte, tuvo que tomar la dura decisién de aceptar su
condena.

Terminada la audiencia, Yessica agradecié el trabajo de
asistencia prestado y prometié “que va a ser fuerte”. Antes de
volver a prisién, fue la joven funcionaria consular la que solicité
permiso para abrazar a la joven presa, y lloraron juntas un
poco.

Entonces, imagind que podriamos definir el campo de
accion de la asistencia consular en estos casos con dos versos del
poeta César Vallejo escritos hace exactamente un siglo:

No me vayan a haber dejado solo,
y el tinico recluso sea yo.



La Cancillerfa, como parte de su trabajo, otorga asistencia
consular a bolivianos que se encuentran en situacién de
vulnerabilidad. La asistencia puede implicar provision de
documentos y brindar informacién. En el caso de bolivianas
y bolivianos que se encuentran sometidos a la justicia de otros
paises, gestién consular vela por el resguardo de sus derechos
fundamentales, sin reparar sobre la inocencia y culpabilidad.
En estos casos, no provee abogados de defensa y tampoco
cubre el costo de la defensa.
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Exportacion de café boliviano

Sabor del tiempo mejor

Es mayo de 2053, la primavera caliente de este afio no es
por suerte la catdstrofe que la humanidad temia. Paris parece
iluminada por dentro y florecen faldas y vestidos, brotan
sandalias por todas partes, y pantalones cortos. Sobre la angosta
Rue de Saint-André des Arts viene caminando un joven con los
manos en los bolsillos. La camisa blanca de manga larga parece
no cubrirlo lo suficiente de un frio fantasma. Camina despacio
sin mirar a los aparadores de madera de la vieja calle. Entra al
café que suele visitar una o dos veces por mes, si sus clases lo
permiten... el Taller del Barista de Malongo.

Su nombre es Raimundo Carchi, o Limachi, no estamos
seguros. Ordena su café y se sienta sin prisas en una de las
mesitas a esperar. No mira a nadie ni se distrae con nada hasta
que lo llaman de la barra. Lleva la taza hasta su mesa... y aspira
profundo, despacio. Cierra los ojos y de alguna manera regresa
al barrio donde creci6 en El Alto, a la casa de sus padres... al
rostro sonriente del abuelo, que le contaba historias de cuando
era joven, como su ciudad, o le repetia las que a él sus padres le
ensefaron en esa comunidad en provincia Mufecas.

Bebe a sorbitos, como se acostumbré desde que llegd a
esta capital de Francia hace un afo y meses a estudiar su posgrado
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en biologia molecular. Y aunque nunca fue, se imagina La
Asunta, en mitad de montanas cubiertas de verde, y ese rio en el
que por fin han vuelto a bajar los peces. Escucha, o se ilusiona,
trinos y gritos apagados. En una esquina de esa pequena ciudad
yunguefa mira a una mujer sonriendo...

—Te digo que estaban felices—Le dice su abuelo
al oido. Cargibamos el contenedor (un “container”, pues)
entre ellas y nosotros. Nos tocaba cargar todo al Carlos y a
mi. Ese dia estdbamos con los uniformes nuevos puestos, nos
estaban mirando el viceministro y nuestro gerente... Blanco,
el viceministro Blanco. Y habia dos fotdgrafos ese dia que no
dejaban de tomarnos fotos.



Raimundo no necesita que el abuelo siga hablando
mientras se toma su café. Recuerda casi adivinando que ahi estaba
el dirigente de la Cooperativa Mejillones donde habian acopiado
el grano que llegaba de La Asunta. Ellos lo seleccionaban en el
depésito y lo metian en los sacos de 60 kilos. Y entonces se le
escapa una frase que dice al mismo tiempo que el viejo en su
memoria: “Claro que estaban felices”.

Vendian su café a los franceses por primera vez, no habia
rescatistas, intermediarios, nada. Ellos llevaban su café hasta el
contenedor y recibian el pago que Malongo, empresa de precio
justo, daba por sus esfuerzos. Un poco por volver a escucharlo
con la memoria, y otro tanto por hacerlo sentir importante,
Raimundo pregunta cudnto café mandaron ese dfa... ya sabe la
respuesta.

—Ay, pues yo digo que fue una tonelada. Imposible
contar bien cuando te estdn sacando fotos y caminas rodeado de
sefioras que se rien. Esa vez conté el Carlitos. A la siguiente me
ha tocado a mi y eran 19 toneladas y 200 kilos: cargamos entre
cuatro 320 sacos de los de sesenta.

Café orgdnico, piensa Raimundo. A precios de ese
tiempo, casi medio millén de bolivianos por tonelada. Claro
que los asuntefos estaban contentos. Iban a hacer un montén
de plata porque tenfan un contrato con Malongo por cinco
afos... el seflor que comenzé organizando todo, un francés que
trabajaba... en la ONU... en la UNODC; eso, la de las drogas
y el delito de las Naciones Unidas. ;Pero cudnto era? ;3 o 4
millones de délares?

—Tres y medio, hijito. Eso dijo el sefior de Francia que
estaba con su embajadora el dia que me ha tocado contar los
sacos. A repartir nomds entre la gente que lo habia cultivado
y trabajaba en el acopio. Tres y medio millones, de délares en
cinco anos.
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Raimundo se perdié a media taza recordando al abuelito,
que trabajé toda su vida adulta cargando. Vio irse tantas cosas
que por instantes apenas cargaba sobre sus hombros. Y aunque
no hablaba mucho de ese laburo que le habia deformado la
columna, a veces se ponia el viejo overol verde brillante, que
ya no le cerraba, para desyerbar el pequefio jardin y huerto que
tenfan en la parte de atrds de la casa.

Siempre que contaba la historia del café, su abuelo solia
decir una frase que dejaba al nifo vibrando... y que ya de joven
lo hizo pensar harto. “En esos afios ya estdbamos dejando de ser
nomds un desfile de miserias”...

Habr4 sido asi. Y hoy, que Raimundo estudiaba becado
por el gobierno boliviano, estaba el nieto del cargador sentado en
Malongo, saboreando una taza de “La Asunta”, café de altura...
afos y anos de vender café, cientos de toneladas. Tuvo que ser
as.

Mirdé a los estantes casi desnudos del local. Habia
algunas latas de los cafés bolivianos... pero él solamente pedia
“La Asunta” para acordarse de su casa y de su familia, siempre
de su abuelo, que imitaba con elegancia la pronunciacién de la
embajadora diciendo “Este proyecto permite a los cultivadores
asuntefos tener una vida digna, basada en su café”.

;Pemite? “Se estaban forrando. Aunque era un trabajo
duro... no era mis que llenar contenedores”. Ah, abuelito, es
que por cosas asi y poco a poco dejé nuestra gente de ser ese
desfile de miserias. ;O no?

Rai, como le dicen en la universidad aqui, sabia que si.
Sabia que por eso del “desarrollo alternativo” habian cambiado
muchos cocaleros de cultivo. Y el café era quizd el mds importante
en los Yungas. El senor de Malongo habia ido en persona hasta
La Asunta, ley6 en un librito que compré en la cafeteria, para
conocer la zona y llegar a los primeros acuerdos... se lo estaba
llevando a su hermano. “;Te acuerdas de la historia del café de



La Asunta y los franceses? Tal cual contaba el abuelito”, le dijo

una noche que pudieron charlar vircualmente.

Jean-Pierre Blanc, que asi se llamaba el jefe de Malongo,
habia comenzado con todo este asunto en 2019. “Ah si, con lo
de la pandemia del Covid se habian parado las cosas”, regres6
el abuelo a su oreja. “Me conté todo un asuntefio con el que
nos pusimos a fumar, luego de cargar los contenedores, que el
sefor habia regresado en noviembre de 2021. Bueno, les habia
mandado también una carta... una carta de intencién para
desarrollar el proyecto. Inclusive trabajaron con el gobierno
boliviano de entonces para poder ampliar la cantidad de tierra
que estaban cultivando... y que les dieron un... un...”.
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“Una certificacién, abuelito. Uno como diploma
que decia que todo su café era orgdnico y entraba dentro de
la categoria del comercio justo. El viceministro de Comercio
Exterior le dio seguimiento a todo para que a la vuelta del sefior
Blanc... qué chistoso, el senor Blanc y el viceministro Blanco,
mismo apellido”. Raimundo descubria cosas nuevas cada vez
que tomaba su café en Malongo...

Y en 2021 firmaron siempre el Acuerdo de Cooperacién
y Comercio entre Malongo y la Federacién de Caficultores
(FEPIAC). Segin el librito de Malongo que comprd, se trataba
de tener unas 700 hectdreas de plantas de café produciendo en
2024.

Raimundo sabia que el famoso envio contado por su
abuelo pasé en febrerode 2022. “Somos 111 familias beneficiadas,



me dijo el asuntefio mirando el contenedor ya cerrado. Entre los
de La Asunta y los de Chulumani.... eran harta gente”.

Malongo... fue un momento importante. Su hermano
habia encontrado en internet un informe que decia que ese afio
del envio, “en el marco del Primer Didlogo Econémico Bilateral
entre Francia y Bolivia”, habia estado en Paris el vice Benjamin
Blanco, que visit6 la empresa y que de paso le dijo a los franceses
queademds del cafélos bolivianos estaban produciendo, por decir,
cacao... los pequefios productores, parte importante del cambio
que comenzd a darse desde principios del siglo, comenzaron a
trabajar para poder vender en los mercados europeos. Pero de
eso Rai ya no podia charlar con el abuelo, que se habia muerto
calladito un afio antes de su beca...

Bebié el ultimo trago de café y miré al abuelo sonreir
en un rincén de su memoria. Tanto amaba al viejo que se habia
hecho fan del café, de Malongo, de la historia... antes de salir
pensé caminar por esa vieja calle, cruzar el rio por el Pont Neuf
para ir a la catedral de Notre Dame... siempre podria ver si el
marroqui que vendia libros impresos en papel llevados de Espana
tenia algo interesante. Era un afo especial 2053, pero todo lo que
ocurria ya no cabe en la historia del café asuntefio vendido por
Malongo... es un tiempo lejano al que, tal vez, apenas podremos
ir un dia mientras tomamos una taza de buen café boliviano en
otro lugar del mundo.
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Mds sobre exportacién de café y otros temas de comercio
exterior si sigues este codigo QR:
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El Sistema Hidrico TDPS

Fronteras de aguay
siembra de peces

Cada vez que Marissa regresa de un viaje a casa de sus padres, les
muestra las fotos y los videos que hace como parte de su trabajo. Les
cuenta, a ellos y a su abuelo que salié un dia de Jestis de Machaca,
lo que ha visto, lo que siente, lo que pasa en todas esas regiones
lejanas que son Bolivia. As{ practica su capacidad para explicar lo
que entiende, y pone a trabajar los conocimientos que adquiri6
en la maestria que fue a hacer a Canadd no hace mucho. La joven
gedgrafa Marissa Castro Magnani, risuena y de ojos pequefios, es
la Directora General de Limites, Fronteras y Aguas Internacionales
Transfronterizas (mds simple llamarla DGLFAIT).

Definir el trabajo de Marissa no es dificil, es un asunto
lleno de viajes en los que se registran y establecen todas nuestras
fronteras, todos los cuerpos de agua que compartimos con otros
paises y en general los limites de nuestro territorio. Todo eso
incluye establecimiento de hitos, trabajo con técnicos de paises
vecinos y un montén de documentos y de imdgenes. También
implica el trabajo de comprensién de las comunidades bolivianas
que habitan en esas zonas, los problemas y los retos que forman
parte de su vida cotidiana.

Es el caso de los dos lagos mayores de Bolivia, el Titicay
el Poopd, que forman parte de lo que se conoce como el Sistema
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Hidrico TDPS (Titicaca-Desaguadero-Poopd-Salar de Coipasa).
Es decir, un drea inmensa llena de vida y de climas y formas de la
tierra variadas... que entre otros problemas, apunta la jefa de la
DGLFAIT, sufre de contaminacién, mal uso del agua existente
y, claro, de los efectos del cambio climdtico. Como queda claro
con el nombre, la vida en los lagos, rios, comunidades riberenas
(en dos paises) del Sistema TDPS estd interconectada: lo que
pasa en un lugar afecta a los otros.

Por eso es que, el 1 de marzo de 2021, la DGLFAIT
solicti6 una mision de asesoramiento técnico a la secretaria



general de la Convencién Ramsar para los lagos Poopé y Uru
Uru “que permita realizar un diagndstico sobre su estado actual
y recomendar acciones para recuperar o restituir estos humedales
de gran importancia. Buscar alguna forma de que vuelvan a su
equilibrio natural”. Ambos cuerpos de agua fueron declarados
por Bolivia como un sitio Ramsar en 2002, es decir, quedaron
bajo la proteccién de la Convencién sobre los Humedales de
las Naciones Unidas firmada en 1971, en la ciudad irani de
Ramsar, que establece el marco legal para “la conservacién y el
uso racional de los humedales y sus recursos”.

Del informe de la misién Ramsar se espera, entre
otras cosas, que quede especificado el vinculo del Poopé con
las cuencuas transfronterizas que lo alimentan y que el (mal)
uso que le dan al agua estd incidiendo en el estado actual del
lago. No es secreto que el Poopd se seca cada vez mds y por més
tiempo... y tampoco se ignora el drama constante que los uru
chipaya sufren a causa de esto.

Marissa Castro explica: “Hay distintos tipos de causas
por las que el lago Poopé se seca en determinados periodos
del ano. Por ejemplo en esta gestién ya se ha secado... en parte
porque estamos pasando un periodo de sequia extendido, no
estd lloviendo lo suficiente”.

“Por otra parte, al ser un sitio Ramsar, su drea de
influencia va mds alld del simple lago, es mucho mds grande.
Involucra diversidad, los humedales altoandinos (bofedales) y
alberga ademads dos de las culturas més antiguas de nuestro pais,
los urus y los chipayas, que en la actualidad viven en extrema
vulnerabilidad: solo se dedicaban a la pesca... su vida era el lago”,
explica Marissa. Por ello fue que solicitaron la misién de asesoria
técnica.

Bueno, la gente de Ramsar dijo que si inmediatamente,
que estaban gestionando recursos para venir a fines de septiembre
de 2021 y que vendrian a evaluar “los cambios en su cardcter
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ecolégico y proveer recomendacjones que los apoyen en la

preservacién y recuperacién de sus caracteristicas ecoldgicas”.
Pero se atravesé la pandemia y la misidén tardd un ano en llegar,

y g
hasta finales de septiembre de 2022.

Los miembros de la misién Ramsar recorrieron miles
de kilémetros por caminos de tierra visitando la regién en tres
dias: el Poopé, las cuencas del rio Desaguadero y del rio Mauri,
que es afluente del primero. Hasta alld fueron Maria Rivera,
la Consejera para las Américas de la Convencién Ramsar, y el
experto en hidrologia que trabaja para la convencién, el Manuel.
El vice Freddy Mamani los acompand el primer dia, y Marissa y
parte de su equipo se echaron todo el viaje con la misién.

La visita termind en la zona fronteriza con Pert
(estuvieron en Charafa viendo entrar el agua del Mauri
entrar a Bolivia). Se trataba de documentar, por ejemplo,
que una razén mds para la problemdtica actual del Poop6 es,



a nivel nacional, el uso no eficiente del agua que tenemos en
Desaguadero. Y anivel internacionallo que ocurre en la cuenca
Maure/Mauri, en la que Pert ha construido infraestructura,
canalizacién, que ha disminuido notablemente el caudal del
rio en su viaje al Desaguadero y, por tanto, no estd llegando

al Poopd.

Es uno de los temas sensibles, porque se trata de
encontrar un modo para que el uso de agua sea equitativo y
razonable, ademds de sostenible, entre Perti y Bolivia. Los
bolivianos convencieron a sus pares peruanos que habia que
crear un modelo matemdtico para determinar cudnta agua puede
utilizar cada estado. De esto dice la titular de la DGLFAIT que
“El prinicipio de uso equitativo no es que nos partimos mitad y
mitad, sino que hacemos un uso sin afectar al sistema de vida de
la cuenca, de acuerdo a la Ley de la Madre Tierra”.

En el cuarto y dltimo dia de la misién, en una reunién
paraevaluar la visita, la gente de la Convencién Ramsar y nuestros
funcionarios acordaron seguir intercambiando informacién y
que el informe resultado de la misién tendria “recomendaciones,
que coadyuven, que apunten a la recuperacién de los sitios
Ramsar visitados”.

sFue dificil? Al principio, explica sin dudar Marissa,
cuando se reunieron con los uru chipaya en el lago Poopé. “Fue
la parte més triste de la misién porque nos relataron desde su
vivencia el hecho de que se estd perdiendo el lago Poopé, lo
que estd afectando sus medios de vida. Milenariamente se han
dedicado a la pesca. Entonces, si se te pierden los peces y, mds
aun, el lugar donde estos habitan... pierdes los medios para tu
subsistencia’.

De hecho, como ya no pueden pescar, los chipaya se
contratan con los agricultores vecinos a su comunidad o con
para los pescadores del lago Uru Uru. Sin territorio para sembrar
ni lago, fue triste escuchar “cémo lo narran”.
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Marissa recuerda la comunidad que visitaron. “Nos
recibieron las autoridades, hombres y mujeres. Nos sentamos
con ellos en su escuelita. Y ahi, desde su cultura, ratificaron el
concepto de que el agua es vida, que nosotros utilizamos siempre
en nuestro trabajo. Lo expresaron en términos de contarnos
cémo era su vida, cémo era su relacién con el agua. Y cémo
cuando se ha ido reduciendo el espejo de agua sus condiciones
de vida han ido empeorando. Nos hablaron de sus necesidades.
Se sienten explotados por los demds pero tienen que trabajar
para su hijos. Hay bastantes nifios en esa comunidad pero igual
ellos sienten que su esperanza de vida es muy escasa’.

“Ademds sienten mucho arraigo por su cultura. La falta
del lago los ha puesto en la disyuntiva de irse, y si se van perderian
su nexo con su lugar de vida. Eso nos ha impactado bastante”,
dice la directora de aguas internacionales transfronterizas. Los
chipayas lloraron contando todo lo que padecen, los visitantes
también.

Curiosamente, todos piensan que el Poopé revivird
un dia, tarde o temprano, como hizo hace cinco afios o en la
década del cuarenta del siglo pasado luego de no tener agua por
afos. Lo dicen los chipaya, lo dice Marissa Castro. Mientras,
ella y su equipo siguen trabajando (“estableciendo soberania,
defendiendo nuestros intereses”) para ayudar a la sobrevivencia
del inmenso Sistema Hidrico TDPS, aunque en el sur un lago
esté seco estos dfas.

Al mismo tiempo, en el extremo norte del TDPS,
nuestros expertos en aguas transfronterizas sostienen desde hace
afos un trabajo intenso en el lago Titicaca, el lago sagrado.
Compartimos con Pert este sistema hidrico y, para coordinar
mejor investigaciones y trabajos de preservacién y uso de los
recursos del sistema, hay una entidad para su administracién,
la Autoridad Binacional del Lago Titicaca (la ALT). La
incertidumbre sobre el ciclo hidrolégico en todas las cuencas del



sistema TDPS no es nada més a nivel de vida y agua, es también
un punto que define la relacién entre paises.

Entre lo mds destacado del trabajo binacional, Bolivia
y Pert han trabajado desde 2018 en un Programa de Accién
Estratégica (PAE). “Este plan se ha venido elaborando en
el marco de un proyecto binacional financiado por el GEF”,
explica Marissa Castro. El GEF es el Fondo Global para el
Medioambiente de la ONU, por cierto.

Han trabajado en la elaboracién del PAE todas las
instituciones técnicas de los dos paises y los funcionarios de
ambas cancillerias, asi como la ALT, creada en 1993. Asi, el plan
es “un instrumento que nos permite definir qué acciones vamos
a realizar para abordar los principales problemas transfronterizos
que afectan a todo el sistema hidrico”.

Para llegar a las mds de cien acciones identificadas en
el PAE, se realizé un diagnéstico técnico cientifico por el que
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se han identificado siete problemds clave. Se analizaron por
ejemplo la oferta y la demanda de agua, el cambio climdtico,
la condicién de los peces y la biodiversidad, “todos los dmbitos
que hacen a la gestién de todo el sistema”.

También, y lo mds importante para el impacto
social de todo esto: el plan se construy6 sobre la base de una
metodologia participativa. En todo el proceso de elaboracién
se realizaron talleres, por ejemplo, con todas las comunidades
que forman parte del Sistema TDPS en los dos paises, desde
Coipasa hasta Suches: seis en el lado boliviano y otros seis en
el lado peruano.

El objetivo de trabajar asi fue la posibilidad de escuchar la
vozdelagente queviveenlaregién, su percepciény conocimiento
de los problemas que sufre todo el sistema. “Hablaron de cémo



perciben la pérdida de peces, la sequia, la falta de agua o el clima
que ya no es el miso”, comenta la directora de la DGLFAIT. Fue
un proceso largo que concluyé con una reunién en Copacabana
en octubre de 2022.

En el evento se presentaron los resultados del proceso
participativo, explicando los siete problemas y las distintas
acciones definidas en el Programa de Accién Estratégica para
conseguir un equilibrio en las 14 cuencas que integran el sistema
transfronterizo. Estuvieron presentes representantes de todos los
municipios que hacen parte del Sistema TDPS.

De hecho, la gente que participé de los talleres
comenzd a crear iniciativas propias. Alrededor del Titicaca se
ha conformado una mancomunidad de municipios riberefios
peruanos y bolivianos. Entre ellos tratan de discutir y abordar
los problemas del lago mds grande de Sudamérica. Marissa
dice que su trabajo es parte de lo que se conoce hoy como
diplomacia de los pueblos: no solamente se realizan acciones
en las cancillerias sino a nivel local.

Como parte del proyecto que han venido desarrollando
Perti y Bolivia para trabajar en la recuperacién del Titicaca y
todo el sistema hidrico, se han iniciado entonces proyectos
piloto con las comunidades para probar técnicas que demuestren
que desde la gente es posible abordar todos los problemas. Asi,
se ha conformado una red binacional de mujeres lideresas del
lago que tiene una presidenta boliviana y otra peruana. Las
seforas aprendieron técnicas bdsicas para medir la calidad del
agua porque la contaminacién del lago con aguas residuales que
llegan desde las grandes urbes, en ambos lados de la frontera, es
quizd el problema mds complejo.

También, de paso, se ha determinado el Dia Binacional
del Lago Titicaca. Los dos paises tenfan una propuesta cada uno...
como no habia acuerdo sobre la fecha, se decidié que se reuniera
la gente de las comunidades, que juntos decidieron que fuera el
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21 de marzo, dia del equinoccio de otofio y parte importante de
su calendario agricola. Se quiere ratificar la decisién de la gente
en el proximo gabinete binacional. Porque no se trata nomds
de celebrar al lago sino de realizar actividades en torno a ese
dia, desde limpieza en las orillas hasta campeonatos deportivos
binacionales que motiven a ser conscientes sobre la importancia
de cuidar el lago.

Otro componente importante fue la creacién del
Observatorio permanente del Lago Titicaca (OLT) para el
que se comprd una boya meteorolégica, “que anda flotando
cerca de Huatajata’. La boya mide constantemente la calidad
del agua, entre otras cosas. Puede determinar si sube el nivel
de contaminacién del agua y manda informacién cada cinco
segundos sobre sus mediciones. Hay otra boya similar cerca de
Puno, en el lado peruano del lago, y con esos dos instrumentos
se ha comenzado el monitoreo constante del lago.



Pero los problemas no se acaban ficilmente, en 2022 el
agua del Titicaca estuvo en su nivel mds bajo en anos. Casi llegé
al punto en que se tienen que cerrar las compuertas construidas
para regular el flujo del lago mayor al rio Desaguadero. A
Marissa le preocupa el asunto porque, entre otras cosas, quiere
que la gente de los municipios al sur del Titicaca sepa que esas
compuertas no se cierran ni se abren a discrecidn, se hicieron
“para eventos climdticos extremos: o muy poca agua o mucha
agua. Y aunque en 2022 estuvimos cerca del limite, nunca hemos

llegado al limite de tener que cerrarlas”.

“sTe imaginas el impacto social que puede haber si esas
compuertas se cierran?”, dice Marissa, que presiente lo terrible
que eso serfa para los chipaya del Poopé y las comunidades a lo
largo del rio Desaguadero.

Cualquiera que haya visitado en tiempos recientes el
Titicaca puede hacerse una idea. Marissa explica que en las
orillas secas del lago se pueden encontrar totorales secos, es

decir, nichos de totora que normalmente se encuentran en la
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orilla del agua misma. “La baja disponibilidad de agua ha sido
identificado como un problema estratégico transfronterizo.
Estamos trabajando para encontrar soluciones entre los dos
paises”, apunta Marissa muy seria.

Finalmente, otro de los grandes problemas que enfrentan
Bolivia y Pert es lo que se conoce técnicamente como “pérdida
de recursos hidrobiolégicos”, que en el lago tiene que ver
principalmente con la desaparicién de especies nativas de peces
(como el Carachi y el Mauri) pero también con el zambullidor
del Titicaca y la rana gigante. Para combatir la escasez de peces se
crearon laboratorios de cria de especies nativas en ambos paises,
el boliviano estd en el centro piscicola en Tiquina.

“A través de la ALT no solo se establecieron los
laboratorios. En 2022 hubo ya tres siembras de peces. Una ha
sido en Huaqui, otra en la isla Suriqui y una més en el lado
peruano, en Anapia’, recuerda ya menos preocupada la jefa de la
DGLFAIT. Soltaron poco mds de tres millones de alevines...

Ser parte de esa accién hace sonreir a Marissa. Se acuerda
cémo fue el dia que sembraron peces en Huaqui. Fue muy bonito



para ella. “Hemos llegado con los alevines unos cuantos baldes.
ue emotivo: como somos en Bolivia, la gente de Huaqui nos

F t Bolivia, la gente de Huaq

ha recibido con bombos y platillos”, cuenta. En la conversacién

previa a la siembra, pudieron mirar los peces y hablar de lo que

significaba la accién... del pasado.

“Me tocé ir en un bote con una de las dirigentes de la
comunidad. En el viaje nos contaron cémo era antes y cémo
es ahora para ellos, que ojald se sembraran muchos peces mis.
Pero hablamos de la importancia no solo de sembrar peces
sino del trabajo de control, como saber cudndo pescar. Con esa
sefiora la conversacién fue muy interesante, nos conté cémo
era en tiempos de sus abuelos, la pesca de entonces. Fue bonito
porque en el otro bote iban los musicos, tocando cada vez que
soltdbamos los peces de los baldes”, dice Marissa contenta.
Acepta que el pedido de sembrar més es un compromiso que no
puede olvidar, “y por ejemplo ahora, cuando nos reunimos con
la autoridad binacional, tengo en mente siempre que ese tipo de
actividad, la reproduccién de especies, deberia ser rutinaria”.

Este tipo de trabajo, y viajar por todas partes, como a
Charana con el proyecto del Sistema Hidrico TDPS, hizo dar
cuenta a Marissa Castro qué tan grande es nuestro territorio,
“todo lo que hay que hacer para cuidar nuestras fronteras y las
comunidades que habitan en ella. Estar en Charana me puso en
contexto sobre la responsabilidad que tiene la Cancillerfa para
llegar hasta el Gltimo centimetro de frontera... es realmente ahi
donde el trabajo toca tierra”.
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Sistema de Proyectos del MRE
Todo el ministerio
desde “la tablet”

No es como en las peliculas americanas. No hay un trio de
locos tipeando en sus computadoras hasta sacarle humo al
teclado. Mucho menos se trata de tres “gamers” jugando en sus
compus mientras el mundo se cae a pedazos atacado por un
virus maldito que convierte a las computadoras en basureros
de metal sedientos de sangre humana. No se programa sobre la
marcha en un lugar como la Unidad de Sistemas del Ministerio
de Relaciones Exteriores (MRE), mucho menos se andan con
juegos... tal vez son ciberadictos, eso si, pero eso es parte del
trabajo.

Cuando del despacho del ministro les plantearon crear un
sistema para monitorear los proyectos que se estdn desarrollando
en la Cancilleria, Marco, Douglas y Rodrigo vieron que habia
llegado la hora de poner todo al dia y con ello la oportunidad
de ofrecer un entorno digital de tltima generacién al trabajo del
MRE... y comenzaron a planificar.

Imaginarse el nuevo sistema y “dibujarlo” no es
sencillo. Los diagramas de flujo, que parecen estructuras
atémicas llenas de rectdngulos y circulitos con muchas flechas,
son la expresién grafica del conjunto de procedimientos que
lleva a cabo un sistema. Marco y sus programadores se pasaron
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horas y dias sobre la pizarra blanca de su oficina. Hasta que
estuvieron claros... y comenzaron a programar sacindole humo
al teclado.

Tranquilo pero orgulloso, como un pingiiino incubando
su huevo, Marco dice que el Sistema de Proyectos ha sido “muy
importante para nosotros. Hemos generado con €l arquitecuras
muy escalables. Es un sistema escalable, robusto, trabajado con
altos estdndares técnicos en su planificacién’; puede ir creciendo,
adaptdndose con facilidad a las necesidades de sus usuarios.

En realidad, la creacién de este sistema fue el movimiento
inicial de un cambio inmenso en la gestién de informacién
dentro de la Cancillerfa: entrar de lleno a la era digital. De
hecho, Marco y sus colegas le han dado una manita de gato



(reingenieria, dicen) a 16 de los sistemas con los que contaba
el MRE antes de 2021, nueve ya estdn en una segunda fase de
actualizacién. En algunos casos mejoraron la organizacién de
sus bases de datos, a veces tuvieron que reprogramarlos y en
casi todos se actualizaron sus elementos visuales, tomando como
base lo creado para el Sistema de Proyectos.

Es decir, los de Sistemas se pusieron metas extra al ir
programando el nuevo sistema. Desde armar la arquitectura,
robusta y escalable, hasta la definicién de patrones de disefio que
luego pudieran reutilizar en todos los sistemas del MRE. Fue un
proceso complicado, pero con esos objetivos pudieron “replicar
esta metodologfa de manera mds rdpida en los demds sistemas”.
Atrds quedaron los tiempos de improvisacién y pantallas de
todas formas y colores, hoy casi todo el trabajo de la Unidad
de Sistemas es estandarizado y se desarrolla bajo pardmetros de
servicio y programacién de alto nivel.

En estos dias, el MRE cuenta también con 26 sistemas,
que ya se han implementado o estdn en pruebas piloto, trabajo
planificado y ejecutado con 9 tareas estrategicas que fueron la
base para consolidar un trabajo serio con resultados positivos a
la gestion de la Cancilleria. Los distintos procesos burocrdticos
del ministerio se han ido digitalizando con la aparicién de éstos
sistemas que, a su vez, se integran entre s{ para armar una red
de trabajo informdtico en la que se cuenta con datos confiables,
oportunos y generados casi en tiempo real. Hay entonces 42
sistemas funcionando a diario... “y se vienen mds”, sonrie Marco.

“Hemos logrado integrar los tres viceministerios, el
despacho y todas las direcciones generales y unidades” que
operan dentro del MRE, dice el Jefe de Sistemas. La forma de
trabajo se adecud bastante a las necesidades generales de todo
mundo para ir del papel a la pantalla. Y todo el trabajo les llevé
cinco meses, desde la diagramacién hasta la puesta en marcha
del Sistema de Proyectos.
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Un apunte para la historia es que el equipo de sistemas
se conocié en persona en la oficina. Han trabajado juntos menos
de un ano: Marco llegd en septiembre de 2021, Rodrigo en
noviembre del 2021 y Douglas a principios de 2022. Pero hubo
quimica. Eso es clave para que todo funcione. “Yo creo que se
ha generado un buen enlace”, dice Marco para explicar que se
lleva bien con Douglas, que es el desarrollador, y con Rodrigo,
el encargado de desarrollo. Y mejor ya no les preguntamos qué
quiere decir una cosa o la otra. Lo importante es que han ido
actualizando cosas que tenfan més de una década de creacién (un
siglo en términos de programacién) y también creando nuevos
sistemas. Viviendo a ratos en la oficina, sin dormir (“Somos
buhos”, dice Marco... no pingiiinos).

Ahora, aprender a usar el Sistema de Proyectos ha
sido ademds un proceso articulador en los varios niveles de la
estructura del ministerio. Poco a poco, directores y jefes de
unidad, responsables de proyectos, encargados de drea fueron
aprendiendo a utilizarlo, a actualizar la informacién de su
trabajo. Al principio, el personal de sistemas iban a cada oficina,
capacitando y resolviendo dudas... Marco Douglas y Rodrigo
tuvieron la paciencia de ir, ensefar, escuchar, repetir por si las
dudas. En ese aprendizaje, los funcionarios del MRE fueron
encontrando maneras para trabajar y comunicarse mejor lo que
hacen y van a hacer.

A mediados de septiembre de 2022 cambié todo.
Cinco meses y dias después de haber comenzado “dibujando”
el sistema, en una reunién donde estaban todos los usuarios
dirigida por el ministro Mayta, comenzé a entenderse cémo
usarlo. Se dieron cuenta los mandos medios del MRE que les
ofrecian un lugar virtual para llegar finalmente al siglo XXI con
su trabajo... y perder menos tiempo haciéndolo o informando
a las autoridades responsables: hoy cada detalle, tarea, evento
y objetivo de los proyectos del ministerio estd ahi, actualizado.
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Lo que se hizo, quién lo hizo, lo que falta y lo que se dice...
todo estd ahi.

Eso, dice Marco, generavaloryeliminaladesorganizacién
y los tardados papeleos de antes. Toda la informacién estd en
linea de manera accesible, y presentada de manera oportuna.
Este sistema es una herramienta para concentrar todo trabajo y
mejorar el entendimiento de cada tarea que se va haciendo. Eso
fue el salto cualitativo en esta gestion, nos explica su percepcién
el jefe de sistemas, porque la dindmica de produccién en el
MRE cambié, se dinamizé. “Y esto es algo muy personalisimo”,
confiesa. “Nos habiamos acostumbrado a trabajar en el desorden.
Estdbamos trabajando, si, pero en desorden. Entonces ordenar
la casa ha tomado tiempo. Saber dénde estd todo, ordenar,
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toma tiempo... pero ayudé no solamente articulando a los
funcionarios. El sistema es utilizable desde cualquier parte, ya

y
no tenemos que usar nada mds”.

Hoy el senor canciller puede ir viendo todo “en tiempo
real” y asi evaluar con sus viceministros lo que toca hacer, lo
que falta, lo que se puede modificar. Por eso, si una manana el
ministro abre la puerta de su despacho y dice “Octavia, trae la
tablet, por fa”, la asistente de despacho lleva la tableta pero no
se ponen a jugar Othello o Fortnite (que por cierto el ministro
ni sabe ni le interesa). Estdn revisando el avance de todo lo que
se hace acd dentro del ministerio. Lo que por cierto hace sonreir
al jefe de Sistemas: que se haya normalizado el uso del Sistema
de Proyectos, con palabras y expresiones de todos los dias, es
prueba de su funcionalidad y de la calidad del servicio que
prestan Marco y sus compaferos en la oficina.

Dice Marco Arce que “el mejor pago y satisfaccion
que puede tener un ingeniero en sistemas es ver plasmadas sus
ideas un dia cualquiera”. Ya no hay mds papeleo. El Sistema
de Proyectos permite que funcionarios de diferentes edades y
formacién profesional, que realiza tareas distintas, coordinen y
se complementen en el dia a dia del trabajo, todo con unos
cuantos clic.



Apuntes sobre el fallo en La Haya

El Silala es nuestro

“sLo del agua, no ve?”, dice don Ruperto Hualluco. Nacido en
Caranavi, este albanil de Achocalla que antes fuera agricultor
sabe alguna cosa sobre el Silala, como todos en nuestro pais.
Tiene 55 afos y conoce poco del mundo (o mucho de la vida,
todo es segiin se mire)... pero camina por todas partes, trabaja
y cuida de su familia ahora que su mujer ya no estd con ellos
(“Se enfermé de anemia... y sali de alld”). Es como tantos de
nosotros. Su nombre podria ser Fernando Alipaz o Alberto
Tabo, nacido en Misién Cavinas, una de esas esquinas remotas
de Bolivia. Y sabe que del agua del Silala “es un tema que ha
quedado resuelto”.

—;Y si le dijéramos que no hemos perdido?

—No, no hemos. El agua sabe siempre buscar su
lugar...

De todos modos, quisiéramos siempre contarle a don
Ruperto cémo es que no perdimos. El fallo de la Corte de Justicia
Internacional no fue una derrota pura y simple como hacen ver
algunos. Es mds, aunque el gobierno el presidente Luis Arce
Catacora heredé el proceso, nuestro trabajo en las audiencias
de abril de 2022 sirvié para restituir nuestra soberania sobre las
aguas del Silala. Hicimos transparente toda la informacién del
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juicio pidiendo el levantamiento de la reserva a la corte.

Vamos por partes.

El Silala es un sistema de humedales y manantiales que
nace en la cordillera boliviana. Eso no tiene disputa, tampoco
que los bofedales (como se llama a los humedales de altura) han
sufrido por la canalizacién creada para aprovechar el caudal de
agua. Pero lo que nadie parece tener claro es que a partir de los
aproximadamente 4,300 metros sobre el nivel del mar, donde
comienza a brotar el agua, la inclinacién del terreno es “hacia
Chile”. Es decir, don Ruperto, don Alberto, esa agua corre para
abajo del lado chileno, con o sin canalizacién, como explica el
estudio internacional que emitié la organizacién contratada por
Bolivia para apoyar sus argumentos.



DHI, establecida como una organizacién sin fines de
lucro, fue creada en Dinamarca en 1964. Es considerada lider
mundial en desarrollo de software para modelar flujos y cuerpos
de agua, asi como sistemas de gestién de agua. Cuando Bolivia
firmé el contrato para el estudio cientifico, los investigadores
de DHI comenzaron revisando estudios realizados hace un
siglo, y también realizaron una investigacién de campo extensa
y detallada en la zona del Silala, midiendo la potencia del
caudal superficial y recolectando informacién sobre los flujos
subterrdneos.

Es un curso de agua internacional, eso lo sabiamos
antes. La historia de los manantiales, sin mucho sustento
cientifico, comenzd en su versién actual a finales del siglo
pasado, con un grupo de vivos queriendo hacer negocio con el
agua. Luego, el ruido que ha generado la aceptacién del curso de
agua internacional, documentado en el estudio presentado por
DHI a la corte en La Haya, fue filtrado sin contexto ni criterio
a la sociedad por la funcionaria del gobierno de facto Karen
Longaric, pero su mala fe no cambia los hechos.

Lo que tampoco cambia es que hemos trabajado desde
Cancillerfa con nuestro equipo de abogados especialistas para
defender nuestro derecho soberano. Primero que nadie nuestro
agente actual, el embajador Roberto Calzadilla Sarmiento, no
es ni improvisado ni nuevo: se trata del decano de nuestro
cuerpo diplomdtico con mds de treinta afios de carrera. E1 6 de
diciembrede 2021, don Roberto fue designado porel presidente
Arce como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de
Bolivia ante el Reino de los Paises Bajos y como Agente de
Bolivia ante la Corte Internacional de Justicia para el caso
del Silala. Don Roberto, un hombre jovial y tranquilo, ha
estudiado todo lo relativo a la demanda chilena en La Haya
y dio cabal seguimiento al proceso, trabajando con nuestro
equipo de abogados.
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Habria que mencionar también el trabajo preciso del
doctor Emerson Calderén Guzmdn, un profesor de derecho
publico internacional que conoce al detalle normas, tratados y
estudios técnicos respecto a temas de aguas internacionales (cita
de memoria un montdn de ellos). Emerson no es un advenedizo.
Ha estudiado en la Academia Diplomadtica Plurinacional y tiene
cursos de posgrado en derecho internacional en la Universidad
Andina Simén Bolivar de Quito, Ecuador, y en la Academia de
Derecho Internacional de La Haya, Paises Bajos. Desde octubre
de 2013 Emerson es el Secretario General de la Direccién
Estratégica de Reivindicacién Maritima, Silala y Recursos
Hidricos Internacionales (DIREMAR), conoce a fondo el

proceso.



Gracias al trabajo detallado de don Roberto y del
Emerson, el canciller Rogelio Mayta pudo presidir con toda
la informacién disponible las reuniones preparatorias de los
alegatos orales en la corte, del 1 al 14 de abril de 2022. De
hecho el ministro participé de las audiencias y coordiné con
nuestros abogados internacionales y los expertos de DHI todo
el trabajo de exposicién de nuestros argumentos.

O sea, quienes dicen que no hubo norte en todo lo
hecho estos dos afos respecto del Silala mienten nomds...

Volvamos al agua, don Ruperto, por saber a dénde llega
y cémo se acomoda. Es ya claro que la combinacién del flujo
de aguas superficiales mds las aguas subterrdneas del sistema del
Silala terminan por llegar a Chile. Ahora, en su demanda los
chilenos dicen que tienen derecho a usar el agua como siempre
hicieron, es decir, précticamente la totalidad del liquido que fluye
del Silala... pero en el fallo de la Corte de Justicia Internacional
quedaron claros detalles que no siempre se saben porque no
vienen en los diarios, don Alberto, porque no salen en la tele.
Dice la sentencia:

Chile acepté los siguientes puntos presentados por
Bolivia: la soberania de Bolivia sobre los canales y los
mecanismos de drenaje; el derecho soberano de Bolivia
para mantener o desmantelar esos canales y mecanismos
de drenaje; el derecho soberano de Bolivia para restituir

los bofedales...

Esto es importante porque, aunque los chilenos no
creen que desmontar los canales y trabajar en la restitucién de
los bofedales los afecte, el estudio de DHI certifica que el caudal
del Silala hacia Chile se reduciria asi hasta en 33 por ciento. Y
queda por negociar un “uso equitativo y razonable” con Bolivia.
No, no tenemos que reclamar nada; en realidad, don Ruper, nos
fue bien con la sentencia.
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La Corte Internacional de Justicia bdsicamente fall6 que

en muchas de las cosas estdbamos de acuerdo con Chile, como el
derecho a desmontar de los canales, y que luego de los alegatos
algunas de las demandas y contrademandas ya no venian al caso.
Un fallo asi es vinculante para los paises pero en este caso no
hay una sola accién propuesta ni nada, no cambié mucho la
situacién del sistema del Silala ni tampoco fue afectada nuestra
soberanfa... don Ruperto tiene razén y el agua sabe acomodarse
y, al menos esta vez, no perdimos.



Con México
se ha cumplido un ayni

En la Declaracién Conjunta Bolivia y México, un documento de
19 puntos firmado durante la visita oficial del canciller mexicano
Marcelo Ebrard Casaubon a Bolivia, queda claro que Ebrard y
el ministro Rogelio Mayta hablaron de todo y estuvieron de
acuerdo en un montén de cosas mientras estuvieron reunidos.
El litio jugd un papel clave para que todo fuera sonrisas...

El punto 11 de la declaracién conjunta dice:

Resaltaron la realizacion de una visita de la delegacion
mexicana, encabezada por el secretario Marcelo Ebrard, a la
Planta de Litio en el Salar de Uyuni para fortalecer el didlogo
bilateral con el objetivo de promover intercambios y la transferencia
de conocimientos cientificos y tecnoldgicos en materia de Litio,
conforme a las prioridades y dreas de interés comiin determinadas en
las politicas nacionares de cada Estado, a través de sus instituciones
competentes.

Para el Ministro de Relaciones Exteriores Rogelio Mayrta,
este punto en particular expresa una forma de relacién con
México que viene de lejos en el tiempo. Recuerda el canciller
boliviano:

Cuando la Revolucion Mexicana aparecid entre otras
cosas un documento historico llamado el Plan de Ayala, que era el
documento base para el Ejército Libertador del Sur de don Emiliano
Zapata. En él se expresé con toda claridad que “La tierra es de quien
la trabaja’

En Bolivia, luego de la Revolucién Nacional de 1952, se
dijo exactamente lo mismo, inspirados en el postulado mexicano.
Y asi fue con la nacionalizacion del petrdleo en Bolivia, que
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tomd como ejemplo la expropiacion petrolera de 1938 hecha por
el presidente Ldzaro Cdrdenas... hemos realizado en nuesto pais
procesos importantes inspirados por los mexicanos.

En el presente, hemos inspirado al gobierno mexicano
para crear su empresa nacional de aprovechamiento del litio. La
tecnologia, los métodos de trabajo, todo lo que México ha comenzado
a realizar en materia de este mineral tan importante, sale de aca.
Por ello, mientras estdbamos en la planta de litio en el Salar de
Uyuni con el canciller Ebrard, no pude dejar de pensar que se ha
cumplido un ayni. Es decir, en la reciprocidad de la historia, hemos
retribuido a México por tantos anos de mostrar el camino hacia un
mundo mejor para todos nosotros.




Guerra y paz en nuestros tiempos

No se apaga el fuego
con gasolina

Articulo 10. 1. Bolivia es un Estado pacifista, que
promueve la cultura de la paz y el derecho a la paz,
asi como la cooperacion entre los pueblos de la region
y del mundo, a fin de contribuir al conocimiento
mutuo, al desarrollo equitativo y a la promocion de la
interculturalidad, con pleno respeto a la soberania de los
estados.

II. Bolivia rechaza toda guerra de agresion como
instrumento de solucion a los diferendos y conflictos
entre estados y se reserva el derecho a la legitima defensa
en caso de agresion que comprometa la independencia y

la integridad del Estado.

I11. Se prohibe la instalacion de bases militares extranjeras
en territorio boliviano.

Constituciéon Politica del Estado

Es asi de simple para nosotros, aunque haya necios que pretenden
que nuestra posicién deberfa aceptar las muchas maneras en las
que se responde a una agresién bélica con mds guerra. Lo mismo
en las tribunas politicas bolivianas que en las Naciones Unidas
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hemos tenido que insistir en que no aprobamos ni aplaudimos
lo que unos llaman operacién militar especial en Ucrania y
otros invasién y guerra en Ucrania, ni la respuesta que echaron
a andar los paises de la Organizacién del Tratado del Atldntico
Norte (OTAN), incluidas sus acciones en la Asamblea General
de las Naciones Unidas y otros escenarios multilaterales. No es
nada mds un principio politico, estd consagrado por nuestra
carta magna.

Una reflexién sobre nuestra posicién, nuestra ruta
politica, podria comenzar con el intento que hacemos por
descolonizar las relaciones internacionales, en las que los paises
grandes y ricos pretenden imponer formas de la politica que no
resuelven los conflictos en todas partes de nuestro planeta. Esto
ha quedado demostrado con los cientos de conflictos que han
ocurrido luego de la Segunda Guerra Mundial.

Nosotros vemos a Bolivia como un pais soberano,
aunque nuestras limitaciones presentes (politicas, econOmicas,



comerciales) se conviertan después en acotamientos a nuestra
soberania. En este tiempo de reacomodos y nuevas formas de
polaridad politica, los paises pequenos como el nuestro viven
todo como un periodo de mucha fragilidad. Participamos, por
ejemplo, de la economia global de una forma que se parece
a una trampa: muchas de las oportunidades de negocios
y financiamiento a proyectos llegan con la demanda de
compromisos que no siempre podemos aceptar.

Lo Unico que nos queda es la autodefinicién como
pueblo, plasmada en la constitucién. Eso es lo que orienta
nuestro trabajo en politica exterior. Al final vamos a vivir (o a
morir) a partir de esa definicién de lo que somos y de lo que no
somos.

No podemosolvidarla realidad de un continente que vive
bajo la influencia de una superpotencia, es mds, la superpotencia
nos lo recuerda siempre. Tampoco podemos olvidar que en estos
tiempos de cambio hay nuevos actores, lo que no implica que te
subordines a ninguno de ellos ni mucho menos que la resolucién
de nuestras diferencias pase por la agresién militar. Una guerra
implica acabar con muchas vidas... y la subordinacién implicaria
ser absorbidos, comidos como un pez pequeno.

Es por ello que nuestra autodefinicién esencial es lo que
marca nuestra ruta, el modo en que actuamos en este momento.
Es una cuestién de principio, es asentar y defender nuestra
soberania.

Por ello podemos pedir la paz en distintos escenarios,
como la ONU o la Celac; podemos darle coherencia y pedirla
en todas partes.

El Estado Plurinacional de Bolivia ha forjado asi una
postura propia respecto al conflicto bélico en Europa del
Este desde el pasado 24 de febrero, cuando comenzé todo,
expresando:
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Bolivia hace un llamado a la paz y exhorta a las partes
a la bisqueda de soluciones politico diplomdticas en
el marco del Derecho Internacional y la Carta de las
Naciones Unidas y convoca a todas las partes en conflicto
a comprometerse a realizar acciones de distension y
evitar el uso de la fuerza, priorizando los mecanismos
diplomdticos del sistema internacional para lograr una
solucion pacifica sobre la base de un didlogo constructivo
y de buena fe, a fin de abordar las cuestiones legitimas de
seguridad de las partes.

Bolivia, como Estado pacifista, promueve el derecho de
los pueblos a vivir en paz, por lo cual la prioridad debe
ser proteger la vida, en el marco del respeto al Derecho
Internacional, de los Derechos Humanos y el Derecho
Internacional Humanitario.

Siempre hemos dicho, en cada votacién en las Naciones
Unidas, en cada foro internacional que dar armas a una de las
partes no va a resolver nada, apenas va a prolongar la guerra.
Aunque se pretenda, como sostuvieron los embajadores de la
Unién Europea, de Jap6n y de Estados Unidos acreditados en
Bolivia, que toda asistencia militar es “para ayudar a Ucrania a
defenderse”. Nosotros sabemos bien que lo mejor para lograr
la paz es ya no hablar de paises y de sus intereses sino de seres
humanos, que siempre son las victimas visibles.

Los discursos guerreristas se atascan, son la expresién de
una agonia en la que mueren personas todos los dias. Y a casi un
afio del conflicto en Ucrania ya se habla de paz en todas partes.
Hemos nadado contra la corriente hegeménica pero sabemos
que la bisqueda de la paz implica escuchar todas las voces y no
solamente el eco de una.

Lo cierto es que después de esta guerra, el mundo ya
no es el mismo. Nunca es igual después de un evento asi. Por
eso, siempre que podemos, mencionamos que nos duele mucho



la guerra en Europa del Este, como nos duelen la guerra en
Siria, el lento genocidio del pueblo Palestino y lo que ocurre en
Somalia.

Probablemente, los pueblos del mundo deberian
empezar a reflexionar en ello: un mundo diferente va a requerir
de instituciones diferentes. Como el Consejo de Seguridad, que
tendria que ser pensado y repensado para que responda no a un
grupo o a una corriente de pensamiento sino a las necesidades
reales de todos los paises. En este tiempo nos toca avanzar como
pueblos, como humanidad.

“Es el tiempo de la diplomacia”, declar6 el canciller
Rogelio Mayta en una reunién de Celac en Argentina hablando
sobre la guerra, “Hay que dialogar y dialogar”. Presionados por
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el jefe de la diplomacia europea, Josep Borrell, los gobiernos

latinoamericanos se negaron, en ese evento realizado en
noviembre de 2022, a aceptar sumisamente la postura de Europa,
Estados Unidos, Canadd y Japén.

Ahora, inclusive en medio de la diferencia seguimos
construyendo. Sabemos que no se puede estar de acuerdo en
todo y seguimos trabajando con todos los estados. Nuestra
posicidn es al final respetable, y respetada.

Una guerra, cualquier guerra, puede sacar lo peor de
nosotros. Nuestro esfuerzo por sostener la dignidad en un
ambiente enrarecido no solamente ha sido un trabajo duro en
lo interno y en los escenarios internacionales.

Pero también un momento asi de terrible es un llamado
a hacer nuestro trabajo y sentirnos satisfechos con los resultados.



Cuando comenzé la conflagracién, ademds de sostener nuestra
posicién en el exterior centramos nuestro trabajo de asistencia
consular en atender a las y los bolivianos en Ucrania, repatriando
a buena parte de ellos. Cuidar de la vida no es un discurso, es
nuestro deber.

El 14 de marzo de 2022 don Helmuth Mario Humberto
Lema Medina recibié a su hijo Oskar en sus brazos. De Ucrania
hasta Bolivia, Oskar viajé con el apoyo y el resguardo de nuestros
consulados en Europa y el seguimiento desde La Paz de todos
los funcionarios que atendieron el caso. Cuatro dias después,
don Helmuth nos mandé una carta de agradecimiento que, la
verdad, nos hace sentir bien... de hacer nuestro trabajo, de que
lo reconozcan, de ser bolivianos al servicio de nuestra gente.
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sTenemos miedo
de seriguales?

*

Rogelio Mayta

No somos los amos de la creacién. Ni los duefios de este planeta.
Mientras sigamos considerando que nuestra existencia se nutre
del poder sobre otros —otras especies, otros seres humanos—
seguiremos el camino que lleva a la nada, al olvido. Nada estard
a salvo cuando los océanos inunden ciudades o desaparezcan
islas que hoy todavia refugian biodiversidad y culturas (humanas
y animales) que son clave para el equilibrio vital en la Tierra.
El hambre y el calor no solamente matarin gente en todo el
mundo, van a eliminar sabidurfa y capacidades agricolas que
tomaron decenas de generaciones en desarrollarse. Sistemas de la
vida que han evolucionado a través de los siglos se desvanecerdn,
empobreciendo a la humanidad de manera irreparable.

En esta antesala de la muerte nadie deberfa tratar de
imponer su voluntad sobre los otros. Ni mucho menos cefiir el
futuro de nuestros descendientes a un conflicto nuclear que muy
posiblemente llevaria a nuestra extincién m4s ripidamente que
el cambio climético. La polaridad, un ejercicio de poder politico
en todas sus variantes, tensa la realidad de regiones y de pequenas

* Una versién anterior de este texto fue publicada por la Internacional Progresista
en enero de 2023 <https://progressive.international/blueprint/86858716-ed03-
46fe-ab4c-78b713e10670-rogelio-mayta-are-we-afraid-of-being-equal-/es>.
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naciones que no siempre pueden resistir las imposiciones de los
centros de vida politica y econémica de nuestro tiempo.

Durante algo mds de cien afios hemos vivido atados a
los designios de gobiernos, dictadores y democracias formales
en su constante esfuerzo para dominar el mundo por distintas
razones. Las tensiones econémicas y la destruccién bélica, frutos
de diferentes pulsiones por la hegemonia en nuestro mundo,
contribuyen a construir hoy un escenario catastréfico. Vivimos
ya en un estado de guerra permanente, general, que afecta lo
mismo a ciudades présperas como Berlin que a los miles de seres
humanos que pierden la esperanza y tienen que cruzar desiertos
y mares todos los dias buscando cobijo y pan para sus familias.

Ningtin estado deberia por ello tener poder sobre otros.
Ni militar ni politico econémico. El dominio de lo que se es
deberia ser un flujo constante de la gente hacia sus funcionarios
hacia quienes les dieron el “mandato” de ser autoridades, no
el reflejo de las ambiciones de elites empefiadas en producir
solamente eso que llaman “riqueza”.

No importa si es por la via democritica o por medios
menos ambiguos, la politica de este siglo deberia caminar
hacia un rumbo distinto. Luego de décadas de mortandad y
envenenamiento de nuestra casa comun, es evidente que las
diversas formas del poder politico global carecen de soluciones
para los problemas que han ido creando.

Vivimos hasta hace pocas décadas la tensién estéril de
la Guerra Fria, y la bipolaridad surgida de la Segunda Guerra
Mundial. Entonces la sombra de la destruccién global no detuvo
a las potencias de todos los signos de actuar como lo hicieron en
su afdn de mantener y extender sus “esferas de influencia”. Hace
poco que se escucha desde nuestras pequenas regiones los cantos
de sirena de la multipolaridad, que no es sino que una nueva
forma de repartirse el dominio, no una solucién que permita a
la vida florecer. Las dramdticas migraciones que se producen en



Africa y el Oriente Medio son prueba de ello, en las grietas de
esas divisiones ideoldgicas del planeta perecen a diario nifos,
mujeres y hombres jévenes buscando cémo escapar del hambre
y otros efectos de las grandes peleas globales.

Paises pequenos como Bolivia quedan atenazados por
las fuerzas en pugna. Y eso quiebra proyectos sociales, anhelos
colectivos. Es por ello que deberfamos abogar mds bien por el
fin de la polaridad, desechando ideales que no nos han ayudado
a preservar nada y, mds bien, viven de la explotacién de todo a
su alrededor.

Dicho en el habla de la tierra: no queremos capataces,
no los necesitamos. Y sabemos bien lo que hace el ejercicio de
la geopolitica, lo vivimos y morimos como humanidad. No esta
muy lejos en nuestra historia el horror de la Segunda Guerra
Mundial justificado en la lucha de un pretendido “espacio
vital” y un discurso de supremacia racial. La geopolitica es asi,
justifica, el mismo horror en Vietnam que en Grenada o Bosnia.
La guerra o cualquier agresién politica y econémica termina con
las esperanzas de millones. Es hora de decir basta a las invasiones,
a los embargos, a los bloqueos insensatos. En vez de dividir el
mundo segtin los poderes ficticos y sus concepciones del mundo
ya decadentes, deberfamos valorar la fraternidad, herencia
recibida de tantos textos sagrados, de la Revolucién Francesa y
de nuestros ancestros en muchos rincones de la Tierra. Seamos
iguales entonces, no en la abstraccién violenta de los votos y los
dineros, sino en el respeto mutuo y el afecto real por los que no
SON COMO NOSOLIOs.

Las organizaciones de los estados deberfan garantizar que
ningdn gobierno o faccién militar agreda a otro grupo de seres
humanos, sin importar su tamafio, su forma de gobierno o su
capacidad econémica. Pero es complejo cuando hay instancias de
decisién como el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
en el que cinco paises pueden vetar las resoluciones o delinear las
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formas de relacién politico militares de todo nuestro planeta, sin
preguntarle a los demds lo que necesitamos o, peor atn, lo que
deseamos. Los abusos que emergen de la capacidad de destruir
tienen que ser eliminados, ni la capacidad de destruccién ni las
cantidades demogréficas los justifican.

Si todo esto significa que tendremos que deponer y
destruir todas las armas, que asi sea. Tal vez de esa manera se
haga mis evidente que no tenemos que “defendernos” atacando
o protegernos de enemigos a miles de kilémetros de nosotros.
Detrds de nuestro presente se acumulan muertos, esclavos,
tierras desoladas que aun asi podrian dar sustento al desarme,
a la negacién de todo poder que subyuga naciones y paises
cotidianamente.

También tiene que ser claro que no se consigue un
equilibrio politico aningtin nivel ensuciando al otro. Criminalizar
al oponente es quizd una de las acciones mds nocivas que pueden
existir: las acusaciones no igualan a un politico corrupto con
otro de su calana pero de diferente signo. Nuestros crimenes no
pueden ser la salvacién de nuestros oponentes.

Es evidente que hacer tabla rasa con la bipolaridad o la
multipolaridad no convertird a todos los estados de hoy en pares,
la igualdad no es nada mds un orden del dia. Es un comienzo.
La historia de los ultimos siglos explica cémo todas las grandes
potencias del mundo actual tienen una deuda con nosotros,
los paises mds jévenes y mds pobres. Son lo que son, gracias a
nosotros, que nunca tuvimos la posibilidad de negarnos a ser
colonizados o sufrir el expolio que hoy nos lesiona todavia.

Atender dicha deuda es tan importante como acabar
con esa carga de dominio que llaman polaridad. Aprender del
poder liberador del respeto puede ser una tarea para las nuevas
generaciones, que dejarfan atrds el pavor que inspiran los que no
son como nosotros, los que piensan o los que sienten y suefian
de manera distinta. Tal vez asi no solamente detengamos el



saqueo o la explotacién, también comenzaremos a redistribuir
la riqueza o a compensar a los viejos subditos por la ambicién
de sus amos.

Por eso es que hay que pensar todo de nuevo. Somos tal
vez la Unica forma de vida que puede reflexionar sobre nuestro
propésito en este planeta. Pero pensarnos como superiores no
otorga derecho a consumirlo todo, o a ejercer dominio sobre nada
ni nadie. Ain no sabemos para qué estamos aqui, no conocemos
el por qué de nuestra existencia. Entonces un mundo distinto,
sonado y luchado por tantos durante los siglos mds recientes,
no puede surgir del poder sobre los otros o la amenaza de su
destruccién.

Es cierto que las posibilidades de ser han crecido,
aunque quizd no tanto como podrian. El matrimonio igualitario
y los derechos colectivos —sobre territorios o culturas— son
buenos ejemplos de que nuestras posibilidades de convivencia
y de creacién se extienden tanto como queramos. Es decir que
ya no somos la especie que tolera la segregacién brutal y sin
motivo, aunque en lugares como Palestina adn es un fenémeno
cotidiano: podemos crecer y madurar sin duda, nada mds habria
que dejar de pensarnos duefnos, amos, sefiores de la creacién
mientras asfixiamos al planeta. Ya no es posible aguardar por
los lideres y gufas que nuestra especie requiere para ir al alcance
de ese mito llamado “progreso”: desde ningtin signo politico de
hoy es pensable alcanzarlo.

Esos conceptos absolutos —como el de “justicia”— son
mds bien muy relativos o ideales inexistentes. Sin embargo, que
la justicia sea una abstraccién inexistente no habilita a nadie
a cometer crimenes o a abusar de sus vecinos. Tenemos que
abandonar el principio de que en la “polaridad” del presente la
culpa es siempre del otro.

Este tiempo de emergencias constantes, de guerras
inauditas, sigue siendo un tiempo de altos contrastes. Mientras
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una porcién cualquiera de la humanidad se preocupa por el uso
del tiempo y las tecnologias mds avanzadas, 2,400 millones de
pobres siguen cocinando con lefia y muchos mds atin dependen
de la vida silvestre para su supervivencia. El pléstico afecta ya
a todos los sistemas de la vida de nuestro planeta; nuestros
pequefios maman ya leche con plastico de sus jévenes madres.

Tenemos que ser iguales de nuevo, lo mismo en el centro
de Europa que en las sabanas empobrecidas del continente
africano, si queremos salvarnos y dejar fluir la vida. Tenemos
que abandonar esa imagen cartesiana de una mdquina poderosa
que produce todo para nuestro beneficio porque el riesgo es
para la vida en si, no nada mds para una humanidad desigual y
todavia, por fortuna, heterogénea.

Tal vez conteniendo la ambicién y acabando con
relaciones de polaridad (lo mismo con uno que con dos o con
muchos polos de dominio politico), podremos comenzar a
sofar un mundo distinto al que tenemos. Por eso, dejaremos
atrds la polaridad y sus desigualdades inherentes de todo tipo.
Trabajaremos con calma, juntos, en una forma de relacién que
nos incluya a todos, que nos eduque para entender y apreciar
todo lo que es humano —quizd eso es el verdadero significado
de “Naciones Unidas” y la base de una nueva forma de
relacionarnos en tiempos de peligro. Entonces podremos ver a
lo lejos que nuestro horizonte es un mundo posible en el que
todos tendremos lugar para crear y convivir.

;O es que nos da tanto miedo ser iguales de una vez y
para siempre?



El arte de hacer caminar al ministerio

Don Sixto y los trabajos
Invisibles

“Me dicen el dueno de la cancilleria”, dice riendo. Camina
sin prisas pero con pasos firmes, conoce cada rincén de los
edificios que atiende del Ministerio de Relaciones Exteriores.
Sirve a diversas oficinas (“Tengo varios jefes”) y suele recorrer los
pasillos revisando manchas de humedad, las descomposturas o
las fallas. Todos lo conocen, todos lo saludan con una mezcla de
respeto y afecto. Don Sixto Mendoza Asquichu, a los 62 afios,
es un hombre de antes: chofer, albanil, plomero, planchador,
electricista, finista en estuco, ceramista... junta en su persona los
saberes que permiten a todo y todos funcionar cotidianamente.

“Todo me lo compran, yo arreglo. Me compran y
todiiiito yo hago”, explica arqueando las cejas este aymara de
ojos grandes que en su comunidad sabia pastorear ovejas y vacas.
“Soy de provincia Los Andes, al ladito de Pefias, donde murié
Tupaj Katari. Se vaal lago, digamos a Copacabana. Yendo a Pefas
hay dos cerros, digamos a este ladito [y agita levemente su mano
derecha], ahi es mi nacimiento”. Y aunque nacié en Isquillani,
dice que se ha criado en Yungas y luego, ya adolescente en La
Paz, ha comenzado a trabajar en una o dos empresas.

Pero cumplié los 18 y tuvo que marchar al cuartel a hacer
su servicio militar. A su regreso a la vida civil, ya no encontré
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trabajo. No era fdcil porque ya estaba casado. Un dia hall6
trabajo de ayudante de albanil. Comenzé descargando tierra
de una volqueta y poco a poco fue aprendiendo los secretos de
la construccién. Se sacaba los zapatos y a trabajar por “8 0 9
pesitos de jornal”. Con cada cosa que fue aprendiendo a hacer
su jornal fue subiendo.

“En ahi he aprendido ya plomeria, yesista, cerdmica”, de
todo. Escuela de vida, como tantos.

En 2009 don Sixto comenz6 a trabajar en el ministerio
en tiempos del hoy vicepresidente David Choquehuanca. Estaba
por cumplir los 50 y lo convocaron para ser parte del equipo
de mantenimiento en la Cancilleria. Cuando llegé los banos
estaban goteando. El encargado de mantenimiento anterior no
sabfa mucho de plomeria. “Los bafos chorreaban y don Esteban
ponia una pitita o con un alambrito”... y vuelve a reir, no para
de reir don Sixto mientras deja ver quién es.

Viaja a veces apoyando a la Direccién General de
Ceremonial, como chofer de algin visitante internacional
pero sobre todo conduciendo a los técnicos profesionales de
la Direccién de Limites y Fronteras, en la revisién constante
de hitos fronterizos y otras tareas. Conoce mejor que nadie las
carreteras y caminos de Bolivia, no solo en términos geogréficos,
también en sus condiciones en las diversas épocas del ano. Sabe,
por ejemplo, lo que tiene que hacer en el arenal chaquefio si
el auto se atasca y no le asusta ninglin camino, ningun riesgo
mientras conduce. “El chofer tiene que saber todo eso”, dice.

Y si don Sixto no estd porque viaja, tiene dos jévenes
asistentes que trabajan a sus érdenes, turnindose la atencién
durante el dia. Lo mismo cambian focos que reparan algin
cortocircuito o ponen mosaicos en una pared para prevenir la

humedad.

Don Sixto dice que solia tener llaves de todas las oficinas,
de todos los pisos. El y sus compafieros comienzan a abrir las



puertas de la cancilleria alrededor de las 6:30 am y muchas
veces, tarde en la noche, revisan que todo esté en orden antes
de terminar con su dia. Fue asi que una noche alrededor de
las 9 se encontré con una jovencita en un pasillo, dice que de
unos 18 anos, que lo miraba en silencio. Del susto, el jefe de
mantenimiento salié corriendo del edificio... volvié para marcar
su salida hasta que se calmé.

Aunque hoy se rie de su encuentro con el fantasma de
la Cancilleria, dice don Sixto que varias cosas anormales le han
pasado en sus afos de trabajo: sombras que pasan, puertas que
se abren estando echada la llave o herramientas que cambian
de lugar sin avisar a nadie. Don Mario, un encargado de
mantenimiento anterior que dormia en el edificio principal, le
conté que algunas noches los viejos cuadros que cuelgan de dia
en las paredes bailan sobre los pisos de madera bien lustrada y
las alfombras calladas.
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“Soy 15 afos viudo, me acostumbré a trabajar solito”,
cambia un poco de tema para explicar que apariciones o no
él sigue en lo suyo. Estd por ejemplo terminando la ducha en
un bafo abajo, poco a poco, entre viajes y tareas urgentes. Es
evidente que si los banos en el ministerio funcionan casi todos
a la perfeccién, se debe a la mirada critica de este hombre, que



suele supervisar todo trabajo que hacen artesanos contratados.
Pintores, ceramistas y plomeros, arquitectos inclusive, escuchan
siempre la paciente critica de quien se responsabiliza porque
todo marche. “Controlamos. A veces, mas antes, hacian como
querfan, con materiales menos buenos”, explica. Sabe que
algunos trabajos tienen que durar “cuarenta o cincuenta afios”.

Cada instalacién ha sido supervisada o mejorada por don
Sixto y su equipo. Ni mencionar las muchas veces que discutié
por la calidad de un trabajo: el uso innecesario de cemento o las
piezas de metal de baja calidad. Puede preguntar cualquiera, él
sabe, ¢él explica sin prisas cémo es que se hace todo. Ya no hay
gente asi, y él lo sabe: lamenta que sus jévenes companeros ya
no sientan curiosidad por métodos y técnicas que él aprendi6
sin estudiar en ninguna escuela.

En el almacen del archivo histérico, y es otro ejemplo,
hizo “desatar” un piso en un ambiente grande lleno de
anaqueles. Ahi, donde se guarda la historia, un ceramista no
sabia realmente cémo poner el piso de manera adecuada. Por
eso este encargado de todas las reparaciones y arreglos lo hizo
sacar todo y volver a empezar. No se comienza a poner en una
orilla sino en el centro, hay que saber colocar cada pieza... hay
tanto que considerar.

Otro detalle que don Sixto tiene es el idioma. Aymara
originario, dice, aprendié espanol con los afios, trabajando. Pero
habla el idioma de sus padres y de sus abuelos con la gente en
Cancillerfa que sabe hablarlo (confiesa que de todos modos no
se ha animado a tratar de hablar con el ministro Mayta). “A
veces gente viene que no puede hablar espafiol”... y don Sixto,
sonriendo, confiado en sus anos de hacer bien las cosas, los
apoya voluntariamente para que se hagan entender en cualquier
oficina.

El jefe —que a todo mundo le dice “Jefe”, “Jefa”,
“Seforita”— no sufre ni siquiera cuando tiene que explicar
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c6mo se hacen las cosas. “Aqui reimos siempre. No me quejo,
aburrido no estoy, y nunca me han maltratado”. Y vuelve a reir
con ganas. Por sus manos bien educadas pasan todas esas tareas
que no se notan, que hacen correr el agua en los lavamanos,
que mantienen las luces encendidas o los pisos en las mejores

condiciones... el “dueno de la Cancilleria” la hace andar siempre
atento al detalle, a la perfeccién de sus trabajos invisibles.




Las personas hacen la Cancilleria

Somos muchos y venimos de diversos lugares. Hacemos nuestro
trabajo lo mejor que podemos... y a veces, porque amamos lo
que hacemos, inclusive nos inventamos cémo hacerlo. Lo mismo
en una oficina, en una embajada o trabajando en alguna regién
fronteriza, nos ocupamos de que todo salga bien. La diversidad
de personas, de origenes, es como una garantia para enriquecerlo
todo. La voluntad de servirle al Estado Plurinacional de Bolivia,
al joven pais que nace todos los dias un poco mds, es garantia
de un esfuerzo que atraviesa todo el Ministerio de Relaciones
Exteriores.

No todo es perfecto, claro, y cometemos errores.
Pero trabajamos de buena fe para reconstruir todo lo que
era nuestro, lo creado para vivir acorde con los valores y los
deseos colectivos de nuestra gente. Aprendemos en el camino y
también nos desorientamos, lo mismo trabajando para mejorar
nuestras relaciones con otros paises, con otros pueblos, que
distribuyendo el trabajo o los espacios de oficina... entonces
recurrimos a leyes y manuales, pero también a lo que nos han
ensefiado nuestros mayores, el didlogo y el respeto, para volver
a entender lo que estamos haciendo.

En el remolino de los dias no siempre nos podemos
expresar con claridad, o lo que decimos no es comprensible
para todos. Pero ni nos pensamos lejos de nuestro pueblo ni
mucho menos queremos escondernos detrds de palabras y de
conceptos, o detrds de las barras de algln grafico que puede ser
preciso pero que no expresa una historia, nuestra historia.
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Somos hijos de nuestro tiempo, lleno de sacrificios
pero también de logros importantes que han puesto las cosas
en el lugar correcto. Nuestra labor es darle fruto. Somos hijos
de nuestro pasado centenario y mds reciente. Venimos de El
Alto y de nuestras comunidades, de Santa Cruz, de Oruro o
de Potosi, o de los valles altos de Cochabamba... venimos de
todas partes, somos del mismo lugar, Bolivia... en Cancilleria
somos asi, gente.









Dos discursos del Presidente del
Estado Plurinacional de Bolivia en las
Naciones Unidas






/6 Periodo de Sesiones de la Asamblea
General de la Organizacion de las

Naciones Unidas
Presidente Luis Alberto Arce Catacora
Nueva York, 23 de septiembre de 2021

Hermano Presidente de la Asamblea General de las

Naciones Unidas, Abdulla Shahid,
Hermano Secretario General, Antonio Guterres,

Hermanas y hermanos jefes de estado y de gobierno,
ministros de relaciones exteriores y delegados

presentes,

En primer término, permitame saludar su
eleccién como presidente de esta asamblea; asimismo,
felicito al Secretario General por su reeleccién para un

nuevo periodo.

Nos encontramos en el foro mds importante
creado por la humanidad después de la Segunda Guerra
Mundial y que fue concebido como un espacio para
debatir, reflexionar y buscar soluciones efectivas a

las multiples crisis que enfrenta nuestro planeta. Las

Organizacién de Naciones Unidas (ONU) fue concebida
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a partir del principio de la igualdad juridica de los
estados, a lo que le sumaria el de igualdad politica, para
evitar que el planeta vuelva a pasar por conflagraciones
armadas entre Estados que ponen en peligro la paz
mundial que queremos todos. Estos fines no se han
cumplido del todo, pues las ambiciones de controlar el
acceso a los recursos naturales y de dominar a pueblos
todavia nos muestran invasiones armadas directas,
bloqueos criminales e intervenciones indirectas en lo

militar, politico, econémico y medidtico.

La pandemia de la covid-19 ha demostrado la
fragilidad de nuestras sociedades y estados, generando
impactos negativos sin precedentes en la salud,
la economia, la educacidén, entre otros ambitos;
poniendo en riesgo el cumplimiento de las metas de
la Agenda 2030 en los plazos previstos. A la crisis
multidimensional del capitalismo (econémica, social,
ambiental, alimentaria, energética) y a la desigualdad,

se ha sumado la crisis sanitaria.

Al mismo tiempo, esta crisis ha puesto en
evidencia que contintia la desigualdad entre los paises del
capitalismo central y los de la periferia, eufemisticamente
denominados paises desarrollados y paises en desarrollo.
El crecimiento de la pobreza y extrema pobreza, y

la inequitativa concentracién de vacunas, ha sido



denunciado por la propia Organizacién Mundial de la
Salud (OMS). Segtn los datos disponibles, a la fecha,

s6lo el 30% de la poblacién mundial que requiere

vacunas ha recibido al menos una dosis anti covid-19
y apenas el 15,5% estd completamente vacunado. Al
mismo tiempo, sélo el 1,1% de la poblacién en paises
de bajos ingresos ha recibido al menos una dosis'. El
capitalismo ha mercantilizado todos los dmbitos de la
vida social; y la salud no escapa a sus tentdculos. La

ciencia médica debe estar al servicio de la humanidad,

1. <https://ourworldindata.org/covid-vaccinations>, al 9 de agosto de 2021.
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sin ningun tipo de discriminacién geogréfica, politica,
social o por motivo de nacionalidad; el acceso a la
vacuna debe ser considerada como un derecho humano.
No podemos ser indiferentes, ni mucho menos lucrar

con la salud en tiempos de pandemia.

Estamos plenamente convencidos de que la
pandemia se podrd superar con una mayor cobertura
posible en la vacunacién. La OMS establecié que,
cuando se logre el 70% de ese propésito, podremos
superar la misma. Sin embargo, el acceso a las vacunas,
principalmente paralos paises dela periferia, es restringido.

En este contexto, consideramos importante que:

e Las transnacionales productoras de
medicamentos liberen las patentes y compartan
sus conocimientos y tecnologia para la produccién
de vacunas contra la covid-19 y que, mediante un
trabajo conjunto, garanticemos el acceso inmediato

a todas las personas en todos los paises del mundo.

e Las organizaciones supranacionales,
como la ONU, y los gobiernos trabajen
solidariamente para evitar el acaparamiento de
vacunas y promuevan el acceso universal, justo,
equitativo y oportuno a las vacunas, asi como a
los medicamentos e insumos médicos para hacer

frente a la pandemia de la covid-19.



Las circunstancias actuales generadas por
la pandemia son un llamado a la solidaridad vy
cooperacién internacional entre pueblos hermanos
en favor de la vida. En la lucha contra la covid-19, a
lo largo del planeta, miles y miles de servidores de la
salud cumplieron su rol, y hoy les rendimos homenaje
y expresamos nuestro agradecimiento por su trabajo.
En Europa, a pesar de sus problemas, se pusieron de
acuerdo y han destinado miles de millones de délares
para reactivar su economia; los Estados Unidos de igual
manera ha logrado un consenso entre sus politicos para
orientar miles de millones a su economia. En cambio, en
América Latina y el Caribe, y en Africa, los estados y los
gobiernos no cuentan con organismos que piensen en
la batalla por la vida. Todo lo contrario, organizaciones
como la Organizacién de Estados Americanos (OEA),
nos dividen, promueven golpes de estado y generan

desestabilizaciones.
Hermano Presidente:

La crisis de la covid-19 también ha expuesto
las vulnerabilidades y desigualdades del sistema
financiero y la economia mundial. En un mundo
estrechamente  interconectado, es importante
profundizar la solidaridad, la complementariedad, y

responder a las necesidades de nuestros pueblos en
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el contexto de post pandemia. Para ello, es necesario
fortalecer la integracién y la cooperacién, de manera
que podamos enfrentar el impacto multidimensional
en la economia, en nuestras industrias y en nuestras
capacidades de alcanzar la seguridad con soberania

alimentaria.

En este contexto, es indispensable la
reconstruccién de nuestras economias para la
proteccién social y la salud; es decir, resguardar y
proteger a trabajadores, obreros y obreras, campesinos,
campesinas, indigenas, originarios, a micro y pequenos
empresarios y empresarias, de la misma manera como
se protege a los bancos, a las grandes empresas y a las

corporaciones globales.

Para el logro de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, es indispensable que le hagamos frente a los
riesgos que nos plantea la pandemia. En esa perspectiva,
analicemos y propongamos soluciones integrales
a la vulnerabilidad que ha generado la deuda en los
paises de la periferia respecto del capitalismo central
y las instituciones financieras. En este sentido, son
importantes las medidas integrales que los organismos
de financiamiento internacional apliquen con una
visién sostenible y que no impliquen mayores cargos o

adeudos a los estados beneficiarios.



Los estados debemos priorizar la erradicacién
de la pobreza extrema, la reduccién de la desigualdad
en todas sus dimensiones, el acceso a los servicios
bdsicos para la poblacién, y debemos asumir con
responsabilidad el reto de construir un futuro en base a
la solidaridad, la complementariedad, la sostenibilidad
y la cooperacién entre los pueblos. Pero poco se
avanzard en la disminucién o eliminacién de esos
indicadores sociales mientras continte el actual orden
econémico mundial, injusto por donde se lo mire y en
el que todavia prevalece el intercambio desigual y se

pone obstdculos a la industrializacién.

Por otra parte, no puedo dejar de destacar que
lastimosamente la brecha digital persiste y el rdpido
progreso de las tecnologias digitales, y el comercio
electrénico se ha convertido en un instrumento que
puede ayudar en la recuperacién econdémica. Sin
embargo, la brecha digital impide que estos beneficios
se compartan equitativamente. Y cuando sucede esto,
las tecnologias digitales y el comercio electrénico se
convierten en instrumentos para consolidar ese injusto

orden mundial.

Enesesentido, el Estado Plurinacional de Bolivia
propone avanzar en acuerdos con los organismos

financieros multilaterales para el refinanciamiento o el
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alivio de la deuda externa a nivel global y para apoyar
politicas sociales para poblaciones en situacién de
vulnerabilidad desde un enfoque de desarrollo integral
y sostenible. De la misma manera, es importante que
los diferentes mecanismos financieros internacionales
activen préstamos concesionales, disefien y ejecuten
medidas de mediano y largo plazo para garantizar la

consecucién de la Agenda de Desarrollo 2030.
Hermano presidente,

Nuestro planeta, nuestra casa comun, nuestra
Madre Tierra atGn sufre las graves consecuencias del
consumismo y la depredacién desmedida de los recursos
naturales. Una vez mds ratificamos que el sistema
capitalista es una de las principales causas de la crisis

climatica.

Desde la cosmovisién de los pueblos indigenas,
existe una interdependencia entre los seres humanos y la
naturaleza. Porello, como estado, impulsamos un nuevo
modelo de convivencia para el bienestar, que nuestros
pueblos llaman el Vivir Bien. Promueve un cambio
de horizonte de vida, dejando atrds la depredacién, la
competencia irracional, el consumismo desmedido y
esa buiisqueda insaciable de acumular ganancia a costa
de la Madre Tierra y de la vida en nuestro planeta. Ese

horizonte civilizatorio de nuestros pueblos indigenas
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es vélido para todos los pueblos del mundo, pues si hay
algo que el capitalismo estd poniendo en riesgo es a la

humanidad y a la naturaleza.

Transitar el camino hacia el Vivir Bien implica
que nuestras politicas publicas y formas de vida estén
en armonfa y equilibrio con la Naturaleza. Tenemos
que recuperar nuestra relacién con la Madre Tierra
porque estd en juego nuestra supervivencia como
especie. La creciente amenaza que plantean los
riesgos no econémicos para la estabilidad financiera y
macroecondémica, como la crisis climdtica, ha puesto
de manifiesto la necesidad de formular politicas
que ayuden en la transicién hacia un nuevo modelo

econOmico.

Consecuentes con nuestro pensamiento, hemos
construido la visién boliviana para la Convencién
Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Clim4tico.
Proponemosquetodoslospaisespartenosencontraremos
en el marco dela COP26 rumbo a Glasgow y al respecto

planteamos los siguientes aspectos:

1. La dnica solucién real para limitar el
aumento de temperatura més alld de 1.50C, pasa
porladistribucién del presupuestode carbonoentre

los paises, en base a criterios de justicia climdtica



y en funcién al principio de responsabilidades

comunes pero diferenciadas.

2. Los paises del capitalismo central deben
asumir la deuda climdtica y la compensacién
histérica con el resto de los paises del mundo
mediante la cooperacién financiera, transferencia
de tecnologia y desarrollo de capacidades dando

cumplimiento asi a los acuerdos establecidos hasta

la fecha.

3. Es fundamental recuperar los
conocimientos, practicas y experiencias de las
nacionesy pueblos indigenas en la construccién de
sociedades y ecosistemas con resiliencia al cambio

climdtico.

4. Es una necesidad urgente fortalecer y
acelerar los esfuerzos de los paises contra la crisis
climdtica, en particular delos enfoques que no estin
basados en los mercados de carbono, esfuerzos que
deben ser efectivos en la reduccién de emisiones

domésticas de gases de efecto invernadero.

Estamos convencidos de la urgente necesidad
de una reforma de la arquitectura mundial que alinee
las politicas financieras, de inversién, de comercio, de

desarrollo, medioambientales y sociales.
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Enestemismo contexto, celebramoslarealizacién
de la Cumbre sobre los Sistemas Alimentarios, ya
que de ellos depende la salud y la vida misma de
la humanidad. Debemos fortalecer y reconocer la
importante contribucién a la economia y preservacién
de la naturaleza que hacen los productores campesinos

e indigenas.

De la misma manera, aprovecho este espacio para
congratular a esta asamblea por la importante decisién
asumida, declarando el Decenio de las Lenguas Indigenas,
que inicia el préximo ano. Las lenguas transmiten
cultura, los conocimientos, los saberes y la historia de los
pueblos, por ello es importante que nuestros estados a
lo largo de estos anos y los venideros, impulsen acciones
para recuperar y revitalizar las lenguas indigenas, que son

parte de la riqueza de la humanidad.
Presidente,

La carta de nuestra organizacién es el referente
maximo de resguardo del derecho internacional que
gobierna las relaciones entre nuestros paises; por esa
razén, la Organizacién de Naciones Unidas tiene un
rol preponderante, especialmente en el resguardo de
los derechos humanos. Por tanto, es inconcebible
que paises hegeménicos impulsen acciones y medidas

unilaterales que generan efectos negativos en contra



del derecho a la vida, la salud, la alimentacién y la

educacién de millones de personas.

Asi como se ha expresado en esta Asamblea
General en reiteradas ocasiones, estas medidas
coercitivas responden a determinaciones unilaterales
para ser aplicadas de manera extraterritorial; lo que no
es solamente inmoral, sino que va en contra del derecho
internacional y de la propia Carta de las Naciones
Unidas, debilitando el multilateralismo. Estas medidas
son atin mds reprochablesy condenables cuando afectan
de manera intencional y directa el ejercicio y disfrute
de los derechos humanos. Los derechos humanos son
inherentes a los seres humanos, no pueden existir

dobles estandares.

El acceso a vacunas, medicinas, insumos médicos
y bienes esenciales como los alimentos no puede estar
supeditado a intereses politicos, ni debe usarse el
derecho a la vida o a la salud como un mecanismo
politico de presién en desmedro de la vida de millones
de personas que dependen de ellos, mucho mds en

tiempos de pandemia.

Rechazamos cualquier medida unilateral con
objeto de impedir que nuestros paises ejerzan su
derecho a determinar libremente sus propios sistemas

politicos, econémicos y sociales. Una muestra clara de
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la aplicacién de medidas unilaterales, es el inhumano y
criminal bloqueo comercial y financiero contra Cuba,
que pone en riesgo la vida de mds de 11 millones de
ciudadanas y ciudadanos en plena pandemia. Es un
crimen contra la humanidad, pero al mismo tiempo
un lamentable ejemplo de cdmo las decisiones de estas
Asamblea son incumplidas por determinados paises.
Es frustrante admitir que, afo tras ano, pese a la
virtual unanimidad mundial en la condena al bloqueo,
los responsables de este crimen hagan caso omiso al

clamor de la humanidad.
Hermano Presidente:

Antes de concluir esta intervencién en la
Asamblea General, permitame informar a los paises
miembros que el Estado Plurinacional de Bolivia,
luego de un lamentable golpe de estado acaecido en
noviembre de 2019, el pasado octubre de 2020 ha
recuperado su democracia gracias a la unidad, lucha
y conciencia del pueblo boliviano, ratificada en las
urnas; y vamos recuperando nuestra democracia
intercultural, asi como nuestra estabilidad politica,
econémica y social, que tanto trabajo nos habia

costado construir.

La ruptura del orden constitucional en mi pais

tuvo la participacién de actores nacionales: politicos



que en las urnas no cuentan con el respaldo del pueblo,
malos efectivos de la Policia y de las Fuerzas Armadas,
comités civicos, la jerarquia catdlica y medios de
comunicacién hegemoénicos. Pero también conté con
la participacién de la OEA, a través de su Secretario
General Luis Almagro; de otros gobiernos, como el
de Argentina, que enviaron armas y municiones a
los golpistas; del representante de la Unién Europea
y de organizaciones no gubernamentales de origen

internacional.

El dltimo informe presentado por un grupo
internacional de expertos independientes, identificé
que en el Estado Plurinacional de Bolivia se cometieron
graves violaciones de derechos humanos, masacres
y ejecuciones sumarias. Nuestro compromiso con el
pueblo boliviano es que se haga justicia por las 38
vidas perdidas, por los cientos de heridos, detenidos,
por los perseguidos, asilados y exiliados; por las
graves violaciones a los derechos humanos que se
ejecutaron durante un gobierno de facto; porque la
justicia es condicién esencial de toda democracia, y de

construccién de una verdadera paz social.

Lamentablemente se vulnerd sistemdaticamente
el derecho a la presuncién de inocencia y al

debido proceso; la persecucién, procesamiento y
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encarcelamiento de personas inocentes se convirti6
en un hecho cotidiano y normal. La humillacién,
represién, ultraje de nuestros simbolos patrios, como
la wiphala. El uso racista y sexista de la fuerza estuvo
dirigido en contra de la poblacién movilizada por sus
derechos, en su mayoria indigenas, obreras y obreros,

campesinas y campesinos.

Las naciones fuertes y dignas siempre se
han edificado sobre el aprendizaje de las grandes
lecciones que dejan las tragedias y desgracias vividas,
construyendo colectivamente la paz social a través de
procesos de memoria, verdad y justicia, y ese es nuestro

compromiso con el pueblo boliviano.

Mi gobierno, democrdticamente electo, a pesar
de las mualtiples dificultades, incluida la pandemia de la
covid-19, hace el mayor de los esfuerzos para recuperar
la estabilidad, y el crecimiento econémico con justicia
social. Con la confianza de mds del 55% de los votos
del pueblo boliviano, tenemos la responsabilidad de
defender nuestra independencia y dignidad como

estado libre y soberano.

El Estado Plurinacional de Bolivia reivindica
en este foro mundial su derecho a obtener una salida
libre, soberana y ttil al Océano Pacifico, mediante el

didlogo y la concertacién con la Republica de Chile, de



acuerdo a lo determinado por la Corte Internacional
de Justicia, en su fallo del 1 de Octubre de 2018, que
inst6 a que Chile y Bolivia sigan trabajando en aras de

la solucidn significativa del problema.

Bolivia toma el pdrrafo 176 de esta sentencia
como una invocacién y una aclaracién en sentido
de: “mantener un dialogo e intercambios en un
espiritu de buena vecindad, con el fin de tratar los
temas relativos a la mediterraneidad de Bolivia, cuya
solucién es considerada por el uno y por el otro como
de interés mutuo. Con la voluntad de las partes, unas

negociaciones con sentido serdn posibles”.

Hermano Presidente, los procesos de integracién
tan importantes que se estin dando en todo el mundo,
deben basarse y pasar por la solucién efectiva de los
grandes temas no resueltos y en América Latina, al
igual que el tema de la soberania de las Islas Malvinas,
el enclaustramiento boliviano es adn una herida
abierta en nuestro continente, que debe sanar a través
del dialogo, la diplomacia y el entendimiento entre

pueblos hermanos en esta nueva era.

En esta magna asamblea, reiteramos nuestro
compromiso con los principios de la Carta de las

Naciones Unidas, las metas establecidas en los
Objetivos de Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030
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y con la erradicacién de toda forma de discriminacién

y racismo.

El multilateralismo es la herramienta idénea
para un mayor dialogo, cooperacién y busqueda de
soluciones a los problemas que aquejan a la humanidad.
Nos permitird restablecer la vigencia del derecho
internacional y la preservacién de la paz con justicia
social, asi como de reconfigurar el debilitado orden

internacional.

No hay duda que los desafios a los que nos
enfrentamos cadadiason mdscomplejos; sipretendemos
un futuro mejor para las actuales y futuras generaciones
debemos reflexionar sobre el camino andado para
superar la polarizacién de la arquitectura mundial y en
sulugaraunar esfuerzos para promover una cooperacién
internacional que nos permita enfrentar fortalecidos

los problemas actuales.
Hermano Presidente, y pueblos del mundo,

Nos encontramos en un momento sin
precedentes, donde la humanidad depende de las
decisiones que se asuman. Es nuestro deber construir
un mundo mds justo, mds democrdtico y mds solidario.
Trabajemos para frenar la crisis climdtica y construir
la igualdad, para que el Vivir Bien se traduzca en el

acceso a la educacién, a la salud, a la alimentacidn, al



trabajo digno, al desarrollo integral y a una verdadera
armonfa con la Madre Tierra. Trabajemos para
garantizar la autodeterminacién de los pueblos y la

paz duradera.

Muchas gracias.
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/7 Periodo de Sesiones de la Asamblea
General de la Organizacion de las

Naciones Unidas
Presidente Luis Alberto Arce Catacora
Nueva York, 20 de septiembre de 2022

Hermano Presidente de la Asamblea General de las

Naciones Unidas, Csaba Kérosi
Hermano Secretario General, Antonio Guterres

Hermanas y hermanos jefes de estado y de gobierno,
ministros de relaciones exteriores y delegados

presentes,

En primer lugar, hermano Csaba Kérési,
permitame saludar su eleccién como Presidente de la
Asamblea General de las Naciones Unidas y expresarle
a nombre del Estado Plurinacional de Bolivia nuestro
compromiso con la gestién que lleve adelante en
beneficio de toda la comunidad internacional. Que este
77 periodo de sesiones permita continuar fortaleciendo
el multilateralismo, para enfrentar, de manera mds

efectiva, las nuevas y viejas amenazas que acechan a la
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Humanidad.
Hermano Presidente,

Hoy nos encontramos frente a una crisis
capitalista madltiple y sistémica que pone cada vez mds
en riesgo la vida de la humanidad y del planeta. No
cabe duda que los desafios a los que nos enfrentamos
son cada dia mds complejos. Si pretendemos un futuro
mejor para las actuales y futuras generaciones debemos
no solo reflexionar sobre las crisis econdémica, social,
alimentaria, climdtica, energética, hidrica y comercial,
sino identificar con claridad el origen para cambiar un
sistema que reproduce la dominacién, explotacién y
exclusién de grandes mayorias, que genera concentracién
delariquezaen pocas manos, y que priorizala produccién
y reproduccién del capital antes que la produccién y
reproduccién de la vida.Pero a la par de la crisis mdltiple
y sistémica del capitalismo, observamos la recta final del
mundo unipolar. La construccién de un nuevo orden
mundial, del que esperamos sea para beneficio de todos

los Estados y pueblos del mundo, es inevitable.

Y convencidos de que otro mundo es posible,

desde el Estado Plurinacional de Bolivi, planteamos:
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1. Declarar al mundo como zona de paz

En tal sentido, expresamos, nuestra preocupacién por
el considerable nimero de conflictos armados que
azotan a la humanidad, muchos de ellos promovidos
por las trasnacionales de la guerra, pero también por
el afin de imponer un orden politico y econémico
mundial, funcional alos intereses del capitalismo. Estos
conflictos traen consigo un gran costo humano, y en
no pocos casos la destruccién de nuestro patrimonio

cultural y medioambiental.

Indistintamente del origen, naturaleza, o
explicacién geopolitica de las tensiones internacionales,
el Estado Plurinacional de Bolivia ha apostado, y lo
seguird haciendo, por la cultura del didlogo entre las
Naciones, a través de la Diplomacia de los Pueblos.
Pero lastimosamente observamos el deterioro creciente
del sistema multilateral por el capricho de las potencias
capitalistas de no resignarse a la existencia de un mundo
multipolaryconequilibriode poder. Elmultilateralismo
es el Gnico mecanismo que representa una garantia
de respeto entre los Estados, independientemente
de su poderio econémico o militar. Por lo tanto,
consideramos que cualquier quebrantamiento de la
paz y seguridad internacionales estd vinculado a la

insuficiente aplicacién de los mecanismos previstos en



la Carta de las Naciones Unidas o, en su defecto, a su

flagrante transgresion.

Los paises que conformamos la Comunidad
de Estados Latinoamericanos y Caribenos (CELAC)
declaramos en 2014 a la regién como “zona de paz”,
comprometiéndonos a resolver de manera pacifica
nuestras controversias y desterrando para siempre el
uso de la fuerza en la regién. En esa linea, propugnamos
para que esta asamblea sea el espacio de un gran acuerdo
histérico, un acuerdo en donde prime el didlogo y la
diplomacia sobre cualquier controversia, y el mundo

sea declarado también como “zona de paz”.

Paraalcanzar ese objetivo es de vital importancia,
entre varias iniciativas, que lasNaciones Unidas trabajen
sin descanso para lograr un alto al fuego entre Rusia y
Ucrania, para que los derechos histéricos del estado y
pueblo palestinos sean respetados, y que la OTAN deje

de pensar en sus planes expansionistas.
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2. Sustituir la fabricacion de armas de destruccion masiva

por una justa compensacion a los pobres del mundo

Precisamente, la falta de didlogo y de medidas de
diplomacia preventiva nos arrastré a una era de
grandes tensiones a nivel mundial y de crecientes
incertidumbres e inestabilidad en la seguridad global.
Vivimos tiempos en que la concentracién de un gran
ndmero de armas de destruccién masiva en un pequefo
grupo de paises, mismos que al negarse a eliminarlas,
priorizando sus intereses geopoliticos, hacen peligrar

la paz y la seguridad de nuestro planeta.

Nueve paises rednen hoy 12,705 ojivas nucleares,
9,440 de ellas se encuentran en reservas militares, listas

para ser usadas.

Ante esa dramdtica realidad que enfrenta el
mundo, hay que levantar la bandera de sustituir
los gastos militares para la fabricacién de armas de
destruccién masiva por una justa compensacién
econémica que los paises del capitalismo central
le deben, moral e histéricamente, a los paises de la

periferia y a los pobres del mundo.



3. Contra la mercantilizacion de la salud, sistemas

universales de salud
Hermano Presidente,

En los dos dltimos afos nuestros pueblos
tuvieron que enfrentar no solo incertidumbre producto
de conflictos, sino también enfrentamos una grave
crisis sanitaria derivada de la covid-19, la cual expuso
las vulnerabilidades y desigualdades de los sistemas de
salud en todo el mundo, asi como del sistema financiero

y la economia mundial.

Frente a los sistemas de salud que solo favorecen
a quienes tienen la posibilidad de acceder a un seguro
privado, y frente a quienes han hecho de la salud una
mercancia,esimperiosofortalecerlossistemasuniversales
de salud en los que el estado cumpla su obligacién de
proteger y garantizar los derechos colectivos, en el
marco de la preeminencia de los derechos humanos
econémicos, sociales y culturales, reduciendo asi los
efectos de la crisis econémica mundial en los sectores

mds vulnerables de la poblacidn.
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4. Programa Global de Soberania Alimentaria en armonia

con la Madre Tierra

Otra manifestacién de la crisis estructural y multiple
del capitalismo es la crisis alimentaria, agravada por los
efectos de la pandemia, exacerbada por los conflictos
geopoliticos mundiales, y las multiples crisis ecolégicas
que enfrenta el planeta, situacién que no solamente ha
afectado el cumplimiento delos Objetivos de Desarrollo
Sostenible sino que también amenaza los derechos mds

elementales de millones de seres humanos.

De acuerdo al informe sobre El estado de la
seguridad alimentaria y la nutricién en el mundo
2022, el ndmero de personas que padecen hambre
en el mundo se ha incrementado dramdticamente los
tltimos anos. Solo en 2021, un total de 828 millones
de personas fueron victimas de este flagelo, lo que

representa el 9,8% de la poblacién mundial.

Asia, con 425 millones de personas afectadas,
y Africa, con 278 millones, contindan siendo las
regiones mds golpeadas del planeta por esta crisis. En
América Latina y el Caribe afecté a mds de 56 millones

de personas.

A la crisis alimentaria debemos anteponer,
urgentemente, un Programa Global de Soberania

Alimentaria que garantice a los pequenos productores



mejores condiciones para la produccién. Ello
implica el acceso a semillas, fertilizantes, tecnologia,
infraestructura, créditos y diversas formas, privadas y
comunitarias, de acceso a los mercados, pero también
mejores condiciones de vida en sus comunidades en

plena armonia con la Madre Tierra.
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5. Reconstruir las capacidades productivas y econdmicas
de los paises de la periferia golpeados por la irrefrenable

légica concentradora del capital

Ademids de los efectos ocasionados por la pandemia
de la covid-19, que deterioraron nuestras economias
y los intercambios comerciales, hoy enfrentamos una
senda expansionaria sostenida de la inflacién que se
constituye en uno de los principales problemas. Por
ejemplo, en agosto de 2022 Estados Unidos registr6
unainflacién interanual de 8,25%, que eslamdsaltaen
las Gltimas cuatro décadas, y una tasa sin precedentes
de 9,1% en la Zona Euro. Adicionalmente, la guerra
entre Rusia y Ucrania profundizé las presiones en
los precios de la energia, alimentos, fertilizantes,
materias primas y otros; es asi que, a julio de 2022, la
inflacién interanual de alimentos aumenté en mis de

dos digitos en algunos paises de Europa y en Estados

Unidos.

En un mundo estrechamente interconectado,
es importante responder a las necesidades de nuestros
pueblos en el contexto post pandemia, fortaleciendo
la integracién y cooperacién, bajo los principios de
la solidaridad, la complementariedad y respeto a la
autodeterminacién de los pueblos, de manera que

podamos enfrentar el impacto multidimensional en la



economia, en nuestras industrias, asi como en nuestras

capacidades productivas y de autosustento.

Por ello es vital la reestructuracién de la
arquitectura financiera mundial para el alivio de la
deuda externa a nivel global, de manera que los paises
en desarrollo tengamos el espacio para implementar
soberanamente politicas sociales desde un enfoque de
desarrollo econémico y social integral y sustentable.
Y, como siempre ha sido un grito desde los paises del
Sur, hay que equilibrar las relaciones de intercambio
que en la actualidad siguen beneficiando solo al

Norte.

Al respecto, humildemente, me permito

compartir, la experiencia de Bolivia.

Luego de la recuperacién de la democracia en
2020, graciasala unidad, luchay conciencia del pueblo,
volvimos a la senda trazada por nuestra Revolucién

Democridtica y Cultural de dignidad y soberania.

Retomamos la construccién de nuestro estado
plurinacional y de consolidacién de nuestro Modelo
Econémico Social Comunitario Productivo, un
modelo econémico soberano en el que no aceptamos
ni aceptaremos imposiciones del Fondo Monetario
Internacional (FMI).
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Nuestro modelo econémico responde a nuestra
realidad politica, econdmica, social y cultural, y estd
basado en un rol activo del estado en la economia,
en la nacionalizacién de nuestros recursos naturales
estratégicos, la articulacién de todas las formas de
organizacién econdémica, el fortalecimiento de la
inversién publica, la industrializacién con sustitucién
de importaciones, la dinamizacién del mercado
interno, la diversificacién productiva, la seguridad con
soberania alimentaria, la redistribucién de los ingresos,
la lucha contra la pobreza y las desigualdades; es decir
un crecimiento econémico con justicia social, bajo
el horizonte politico civilizatorio del Vivir Bien que

emerge desde nuestras raices indigenas originarias.

Estas politicas responsables y soberanas nos
han permitido retomar el camino de la estabilidad, y
el crecimiento econdémico con redistribucién de los
ingresos. Al primer trimestre de 2022, la actividad
econdémica registré un crecimiento de 4% impulsado

por la demanda interna

Con una inflacién de 1,6% al mes de agosto,
nos constituimos en la economia con la inflacién mds
baja de la regién y una de las menores en el mundo,
frente a tasas de inflacién de varios paises que a 12

meses ya superan los dos digitos.



En el 4mbito social, en el segundo trimestre de
2022, Bolivia registré la tasa mds baja de desempleo en
la regién con 4,5% y organismos internacionales como
la CEPAL, nos sitan como el pais que reducird en
mayor medida la pobreza en 2022, mientras que otros

paises incluso sufrirdn incrementos.

Sin embargo, como muchos otros paises de la
periferia, todavia hacemos grandes esfuerzos para resolver
los problemas relacionados a la crisis multidimensional
y sistémica que nos afecta, y que ocasiona que la

recuperacion se haga cada vez mds dificil.

Lamentamos que, mientras los paises del
capitalismo central apuestan con grandes sumas de
dinero por la guerra, se hacen infimos aportes para el
desarrollo integral y sostenible, para la descolonizacién
y despatriarcalizacién, la erradicacién de la pobreza, las
desigualdades econémicas y sociales. Un ejemplo de ello
es que en los tltimos meses se han dedicado 20 veces
mds recursos financieros al conflicto en Europa del Este

que lo comprometido al Fondo Verde del Clima en una

década.

La paz no se logrard comprando y vendiendo
armas, sino trabajando unidos para construir, y si es
necesario reconstruir, las capacidades econémicas y

productivas de todos los paises.
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6. Lacrisis climdticarequiere responsabilidad, solidaridad,
armonia entre los seres humanos y la naturaleza, y no

usura

Otra crisis que amenaza con destruir a la
humanidad y la integridad de nuestra Madre Tierra
es la climdtica, que de crisis estd pasando a colapso
ecolégico. Los desalentadores niveles de reduccién
de emisiones observados, y proyectados hasta el
momento, demuestran que los paises que tienen los
medios para cambiar sus patrones de produccién y
consumo no tienen la voluntad politica para hacerlo,
y los que nos hemos planteado metas ambiciosas
no hemos recibido los medios de implementacién
comprometidos en la Convencién y el Acuerdo de

Paris para alcanzarlas.

Mids atn, los principales responsables de la
emisién de gases de efecto invernadero ahora piden que
cada pais persiga la ilusién de una “descarbonizacién”
al 2050, sin tomar en cuenta las responsabilidades
histéricas de los paises desarrollados, ni las capacidades
y limitaciones de los paises en desarrollo, para los que
el acceso a tecnologias limpias de tltima generacién, se

hace cada dia mas inalcanzable.

Tal vez, los deudores climdticos histéricos

quisieran que todos nos preocupemos solamente



del futuro, para evitar discutir en el presente las
promesas incumplidas a los paises en desarrollo
sobre financiamiento, transferencia de tecnologia y

fortalecimiento de capacidades.

Recientemente, las inundaciones en Paquistdn, a
cuyo pueblo queremos expresar nuestra la solidaridad,
sirven como el ejemplo mds elocuente y tangible del
alto costo humano y material de las pérdidas y dafios
reales causados por siglos de “mal desarrollo” capitalista.
Hoy mds que nunca queda clara la necesidad de un
mecanismo financiero especifico, fundamentado en la
solidaridad y no en la usura, para afrontar las pérdidas y
danos ocasionados por la Crisis Climatica en los paises

de alto desarrollo de sus fuerzas productivas.

Estamos convencidos de que un futuro bajo en
emisiones y resiliente al clima no es posible si seguimos
concentrando la riqueza y los ingresos en pocas manos.
Por lo tanto, para revertir la crisis climdtica necesitamos
resolver las contradicciones econdémicas, sociales, y
politicas ocasionadas por el modelo capitalista, asi
como también las que existen entre los seres humanos

y la naturaleza.
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7. Laindustrializacion del litio para beneficio de los pueblos
y pilar fundamental para la transicion energética

Ahora quisiera referirme a un recurso natural estratégico.
Nuestro pais posee las mayores reservas de litio del
mundo, y asumimos esto con mucha responsabilidad,
especialmente al momento de implementar acciones
parasu industrializacién, garantizando que su utilizacién
sirva para el beneficio de la humanidad, como pilar
fundamental de la transicién justa global a un futuro

bajo en emisiones y respetando a la Madre Tierra.

Queremos que nuestras reservas de litio no
sigan el camino de otros recursos naturales que, en las
condiciones del colonialismo y el desarrollo capitalista,
solo sirvieron para aumentar la riqueza de unos cuantos

y provocar el hambre de los pueblos.

En este sentido, ratificamos la soberania
sobre nuestros recursos naturales como el litio, su
industrializacidn, el beneficio orientado hacia el bienestar
de los pueblos, no de transnacionales ni de un pequeno
grupo privilegiado, ylaapropiacién soberana del excedente
econémico para ser redistribuido especialmente entre la

poblacién de menores ingresos.

Asimismo, rechazamos todo tipo de injerencia 'y
afanes de desestabilizacién de la democracia en nuestro

pais con el afin de controlar el litio.



Segin lo manifestado por la Comandante del
Comando Sur de Estados Unidos hace un par de meses,
el llamado “Tridngulo del litio” ubicado en América
del Sur, conformado por Bolivia, Argentina y Chile,
se encuentra en la mira de Estados Unidos. Naciones
Unidas debe tomar medidas contra todos aquellos
paises que no respetan la soberania y la no injerencia,
y que enfrentan pueblos por el control de sus recursos
naturales estratégicos. No somos fichas de tableros de
ajedrez, somos pueblos que trabajan dia a dia para salir
adelante y tenemos todo el derecho de decidir sobre

nuestros recursos naturales .
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8. De la nacionalizacion a la regionalizacion de la lucha

contra el narcotrdfico

Hay que cambiar de enfoque en el abordaje de la
lucha contra el narcotrifico. Seguir haciendo énfasis
en la oferta y no en la demanda solo ha servido como
pretexto para la militarizacién y para el despliegue
de la Guerra Internacional contra las Drogas. Eso
ha afectado a los campesinos en el Sur y deja en la
absoluta impunidad a los grandes grupos criminales,
nunca identificados publicamente, en los paises
cuyas poblaciones consumen masivamente todo
tipo de drogas. La Guerra Internacional contra las
Drogas criminaliza y genera sanciones unilaterales
contra paises del Sur, pero blinda el lavado de activos,
facilita el trifico de drogas y otros delitos conexos en

los paises del Norte. Eso ya no puede seguir asl.

Con un balance positivo en la lucha contra el
narcotrifico, Bolivia defiende su modelo y por eso
asumimos que es el momento de trabajar juntos, con
Pertt y Colombia, y con otros paises afectados por
ser transito de drogas, en la “regionalizacién” de la
lucha contra el narcotréfico bajo un enfoque integral
que sea menos militarizado y mds econémico social.
Luego debemos trabajar desde las Naciones Unidas

un mecanismo para evaluar sus resultados no solo a



los paises del Sur sino a los del Norte, del que uno de
q
sus integrantes “certifica” unilateralmente el combate

a las drogas.

9. Fortalecer los mecanismos internacionales para un trato

preferencial para los paises sin litoral

Asimismo, me permito llamar su atencién sobre el
Derecho del Mar, que es uno de los grandes temas
actuales de las relaciones juridicas internacionales, ya
que todos los estados mediterrdneos o enclaustrados
enfrentamos graves dificultades en su acceso al mar y el
aprovechamiento de sus recursos, tomando en cuenta
que los espacios marinos se constituyen en zonas de
gran potencialidad para el desarrollo de los paises, en

especial de los paises en desarrollo.

Todos los paises tenemos el derecho a acceder
y utilizar el espacio ocednico y los recursos marinos,
tal y como lo sefiala la misma Convencién sobre el
Derecho del Mar. Debemos asegurar la distribucién
justa de derechos y responsabilidades respecto de la

riqueza marina, ya que juega un papel decisivo para el
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futuro de los pueblos del mundo. El mar es un derecho
de los pueblos, por tanto nadie debe estar privado de su

disfrute y aprovechamiento para su desarrollo.

Asimismo, guiados por la equidad, la no
discriminacién, la solidaridad internacional, la justicia
social, como principios para corregir los desequilibrios y
lasinjusticias globales, consideramos importante fortalecer
los mecanismos internacionales para un trato preferencial a
los estados que se encuentran privados de tener costa sobre
el mar y por tanto tienen una grave desventaja geografica,

en el aprovechamiento de los recursos marinos.

Estd demostrado que los paises sin litoral somos
doblemente afectados, tenemos costos mds altos en las
importaciones de productos y nuestro desarrollo se ve

obstaculizado.

A este respecto, debo recordar a la comunidad
internacional que mi pais, Bolivia, nacié6 con mar,
sin embargo en la actualidad es un pais enclaustrado,
obligado por las circunstancias del pasado a enfrentar
multiples barreras para el transporte, comunicacién y
comercio. Esperamos que mds temprano que tarde el
didlogo y la diplomacia puedan triunfar para reparar
las injusticias de una guerra impulsada por intereses
capitalistas y construir asi un mejor futuro entre

pueblos hermanos.



10. Ampliar nuestra vision restringida de derechos

humanos y democracia

No nos cabe ninguna duda de que la democracia y los
derechos humanos son dos hermanas inseparables. El
Estado Plurinacional de Bolivia ha experimentado en
carne propia que cuando se quebranta la democracia
también se desmoronan las bases para el ejercicio de

los derechos humanos.

Por ello, expresamos nuestro mds firme
compromiso a las decisiones y acciones que asume la
organizacién en defensa de los sectores mds vulnerables
de nuestra sociedad. Bolivia ha decidido reconstruir su
institucionalidad, incorporando el carcter plurinacional
del estado, lo cual implica que los 36 pueblos indigenas

son parte constitutiva de nuestro estado.

Un pueblo que estd orgulloso de su identidad
diversa puede construir desde las bases de la
interculturalidad un mejor pais, eso lo sabemos las
bolivianasy bolivianos. En un andlisis hist6rico, esto ha
ocurrido en muy poco tiempo y nuestro desafio es que
esta transformacién contintie en direccién a alcanzar el

Vivir Bien de todas y todos.

Necesitamos ampliar nuestro criterio de
derechos humanos y su relacién con la democracia. No

existe ninguno de los dos —ni derechos humanos ni
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democracia— cuando la preservacién de los privilegios
de unos pocos se hace a costa del incumplimiento
efectivo de los derechos econémicos, sociales y

culturales de las mayorias.

11. Solidaridad intergeneracional

Por otro lado, estamos convencidos que esta generacién
vibrantey productiva tiene que ser solidaria con quienes
han construido los primeros cimientos de nuestras
casas. No se puede asegurar la equidad con las futuras
generaciones si no consolidamos la equidad entre las
generaciones presentes. Nos preocupa el énfasis sin
equilibrio que existe en la esfera multilateral en torno
a las generaciones futuras, sin tener en cuenta todo el
trabajo que han hecho las personas adultas mayores en
nuestros paises. Nos preocupa que a la fecha no exista
un tratado universal que las proteja. Esperamos que
esa reflexion se realice de una manera profunda en esta

casa universal.



12. Declarar el Decenio de la Despatriarcalizacion para
Luchar Contra Toda Forma de Violencia hacia las Mujeres
y Nifias

De la misma manera quiero llamar la atencién sobre algo
que nos alarma a nivel global: la persistencia de la violencia
contra las mujeres y nifas y, en particular, las mujeres y

las nifas indigenas y en situacién de pobreza.

Lapandemiaylascrisisestructuralesdel capitalismo
estdn deteriorando las condiciones de vida, especialmente

de las mujeres del campo y de las ciudades.

Ellas siguen enfrentando formas complejas
e interseccionales de violencia. Como senala ONU
Mujeres y el Departamento de Asuntos Econémicos y
Sociales de las Naciones Unidas (UNDESA) haciendo
un balance anual de las nueve metas que comprenden
el Objetivo de Desarrollo Sostenible 5, en su informe
acerca del panorama de género: “Durante mucho
tiempo la discriminacién por razones de género ha
relegado a las mujeres y a las nifas a una situacién de
subordinacién con respecto a los hombres en el trabajo,
la politica y el hogar [...] y al ritmo de cambio actual,
el informe estima que nos faltan 21 afios para alcanzar
leyes universales que prohiban la violencia contra las
mujeres y unos exorbitantes 286 anos para alcanzar la

igualdad de género en los marcos juridicos”.
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El informe también sefala un retroceso
preocupante en la reduccién de la pobreza y la
probabilidad de que los aumentos en los precios
agraven esta tendencia. Para fines de 2022, alrededor
de 383 millones de mujeres y ninas vivirdn en la
pobreza extrema. En la mayor parte del mundo,
muchas otras tendrin ingresos insuficientes para
satisfacer necesidades bdsicas, como las necesidades de

alimentacién, vestimenta y una vivienda adecuada.

En nuestro Estado Plurinacional de Bolivia,
hemos declarado el 2022, como el Ano de la Revolucidon
Cultural parala Despatriarcalizacién: Por una vida libre
de violencia contra las mujeres. Y estamos impulsando
politicas orientadas no solo a fortalecer marcos
normativos, sino a atacar las causas estructurales de la
violencia, desde la educacidn, el fortalecimiento de la
autonomia econémica de las mujeres, y también a través
de procesos culturales, para transformar esta lamentable
realidad, originada por el patriarcado, como el sistema
mds antiguo de opresion, y que se retroalimenta con el

colonialismo y el capitalismo.

Proponemos que, desde esta Asamblea General, se
declare el Decenio de la Despatriarcalizacién, y hablamos
de despatriarcalizacién porque urge un proceso profundo

de transformaciones politicas, econédmicas, sociales y



culturales, desde una perspectiva comunitaria, orientado
hacia la construccién de relaciones reciprocas por una
vida libre de toda forma de exclusién, dominacién,
explotacién, discriminacién y violencia, para toda la

humanidad y nuestra Madre Tierra.
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13. Rechazar las sanciones unilaterales

Es inconcebible, en un mundo golpeado por la crisis y
la pandemia, que adn se apliquen medidas coercitivas
unilaterales con el objeto de doblegar gobiernos a
costa del hambre y el sufrimiento de sus pueblos. En
la actual coyuntura mundial ningtiin pais deberfa ser
perseguido, sancionado o acorralado por ejercer su
derecho a determinar libremente sus propios sistemas

politicos, econémicos y sociales.

Una muestra de la unilateralidad con la que
actuan algunos paises es la incorporacién de Bolivia en
una lista de los “principales paises de trdnsito de drogas

o productores de drogas ilicitas”.

El Estado Plurinacional de Bolivia tiene una
politica soberana de lucha contra el narcotrifico
que ha dado importantes resultados, y ratificamos el
compromiso de nuestro gobierno para fortalecer la

lucha contra este flagelo mundial.

Sin embargo, queda claro que la guerra contra
las drogas, principalmente aquella desatada por
Estados Unidos, ha fracasado, y por tanto existe una
imperiosa necesidad de que este pais efecttie un analisis
profundo sobre el cambio en su politica, en atencién
a que se ha convertido en uno de los principales paises

consumidores, lo que ha derivado en la gestién anterior



en la lamentable muerte de mds de 100,000 personas
por sobredosis y adiccién a las drogas dentro de su

territorio.

Otra muestra clara de la aplicacién de medidas
unilaterales es el inhumano y criminal bloqueo
comercial y financiero contra Cuba, que pone en
riesgo la vida de millones de ciudadanas y ciudadanos.
Es un crimen contra la humanidad mantener ese tipo
de medidas y de paso incorporar a este pais a la lista de
los paises patrocinadores del terrorismo, pero al mismo
tiempo un lamentable ejemplo, que deberfa hacernos
reflexionar, de cémo las decisiones mayoritariamente
tomadas cada afio en esta asamblea son incumplidas

por determinados paises.

Finalmente, Sefior Presidente,
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14. Garantizar la plena vigencia de la Carta de ONU y

el principio del multilateralismo

Si no somos capaces de superar los grandes problemas
que tenemos como comunidad internacional
llevaremos a nuestros pueblos a una catdstrofe de
grandes dimensiones. Hoy mds que nunca, tenemos la
responsabilidad de mostrar la efectividad de la Carta
de las Naciones Unidas, y del derecho internacional y

sus instituciones.

La crisis multidireccional por la que atraviesa
el planeta como resultado de la ambicién capitalista,
lejos de superase, se agudizard si no se toman medidas

urgentes.

Sélo a través de un multilateralismo fortalecido
podremos alcanzar un mayor didlogo y cooperacién
en la busqueda de soluciones a esa crisis. Revitalizar
genuinamente el muldlateralismo nos permitird
restablecer la vigencia del derecho internacional y la
preservacién de la paz con justicia social, asi como
reconfigurar el frégil orden internacional para volverlo

plural y sélido.

El Estado Plurinacional de Bolivia, a partir
de la experiencia construida desde 2006 con nuestra
Revolucién Democrdtica y Cultural, apuesta con

optimismo por superar la actual polarizacién de la



arquitectura mundial, superar el orden capitalista que
nos ha metido a una carrera vertiginosa, peligrosa
e ilimitada de consumismo que pone en riesgo a la
humanidad yel planeta, y mds bien construir un mundo
mds justo, inclusivo y equitativo, para todas y todos,
bajo los principios del Vivir Bien y la Diplomacia de

los Pueblos.

Muchas gracias.
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Informacion institucional
2021-2022

Para conocer a fondo toda la informacién relativa a las gestiones
de los anos 2021 y 2022, puedes acceder mediante los siguientes
QRs a la pagina web dedicada para tal efecto.

MEMORIA INSTITUCIONAL 2021-2022
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VICEMINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

VICEMINISTERIO DE GESTION INSTITUCIONAL Y CONSULAR

VICEMINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
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Esta publicacién
no podia ser un conjunto de datos frios y
estadisticas coloridas. Mds bien apunta a ser
un documento por el que
nuestro pueblo pueda asomarse y
conocernos. No la hacemos para presumir
“logros” sino para acercarnos sobre todo a
nuestros jovenes, que tienen la esperanza
de un pais a la medida de sus necesidades
y de sus suenos.

En sus pdginas encontraremos
por ello historias tristes o graciosas,
anécdotas curiosas. Nuestros lectores
podrdan aproximarse a temas diversos, como

la relacion de nuesto pais con los pueblos
del mundo, nuestro trabajo en organismos
multilaterales, el apoyo a los productores y

empresarios que quieren vender en el
exterior o las diversas formas de asistencia

consular que prestamos.

Todo contado con ganas de motivar
comprensiéon y empatia, mostrando la
potencia desplegada de la Cancilleria. Pero
también informando a cabalidad qué
hacemos con el patrimonio de nuestra
gente en el ministerio.




